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ZAKON
z0 17. septembra 2014

o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturilnych a investi¢nych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov

Néarodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CL1
VSeobecné ustanovenia

§1
Predmet zakona

(1) Tento zakon upravuje pravne vztahy pri poskytovani prispevku v programovom obdobi 2014
- 2020, postup a podmienky poskytovania prispevku, prava a povinnosti 0osob v suvislosti s
poskytovanim prispevku, pdsobnost’ organov $tatnej spravy a organov lizemnej samospravy pri
poskytovani prispevku a zodpovednost’ za porusenie podmienok poskytnutia prispevku.

(2) Tento zakon sa nevztahuje na pomoc a podporu poskytovanu podla osobitnych predpisov,t)
ak § 49 ods. 7 neustanovuje inak.

§2
Europske Strukturélne a investi¢né fondy

(1) Eurdpskymi $trukturalnymi a investi¢nymi fondmi,?) z ktorych je poskytovany prispevok, su
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja,?) Europsky socialny fond,*) Kohézny fond,?) Europsky
namorny a rybarsky fond?) a Eurépsky pol’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.”)

(2) Pri poskytovani prispevku je uplatiiovany princip partnerstva,?) princip nediskriminacie,
princip transparentnosti, princip hospodarnosti, princip efektivnosti, princip ti¢elnosti, princip
ucinnosti a zakaz konfliktu zaujmov.

§3

Zakladné ustanovenia



(1) Na ucely tohto zakona sa rozumie

a) prispevkom finan¢né prostriedky poskytované z europskych Strukturalnych a investiénych
fondov a finan¢né prostriedky poskytované zo Statneho rozpoctu uréené na financovanie
spolo¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej inie; prispevok sa poskytuje ako

1. nendvratny finan¢ny prispevok alebo podmienec¢ne vratny finan¢ny prispevok na realizaciu
projektu na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku alebo
podmienecne vratného finan¢ného prispevku podla § 25 (d’alej len ,,zmluva“) alebo
rozhodnutia podla § 16 ods. 2,

2. dodato¢ny prispevok, ktory sa poskytuje podl'a § 25a k prispevku podla prvého bodu na
realizaciu projektu na zéklade zmeny zmluvy,

b) projektom suhrn aktivit, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada ziadatel
v ziadosti o poskytnutie prispevku (d’alej len "Ziadost™) a ktoré realizuje prijimatel’ sam alebo s
partnerom v stlade so zmluvou alebo rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2; projektom je aj
integrovany projekt a kolektivna investicia,

¢) integrovanym projektom suhrn aktivit, na ktor¢ sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavuju investicie tykajtice
sa sucasne viacerych opatreni,®) na ktoré sa vztahuje poskytnutie prispevku, ktoré predklada
ziadatel’ v Ziadosti a ktoré realizuje prijimatel’ sdm alebo s partnerom v stlade so zmluvou alebo
rozhodnutim podl'a § 16 ods. 2,

d) kolektivnou investiciou suhrn aktivit, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, ktoré predstavuju investicie tykajtice
sa jedného alebo viacerych opatreni,®) na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie prispevku, ktoré
predklada Ziadatel’ v ziadosti a ktoré realizuje prijimatel’ vzdy spolo¢ne s partnerom v stilade so
zmluvou alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2,

e) systémom riadenia a kontroly) pravidla, postupy a ¢innosti suvisiace s poskytovanim
prispevku, financovanim prispevku a s vykonom vladneho auditu; systém riadenia a kontroly
zahina systém riadenia, systém finan¢ného riadenia a postupy pre vykon vladneho auditu,

f) systémom riadenia stthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani
prispevku, najma pri vyhlasovani vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, vyzvy na
predkladanie ziadosti (dalej len "vyzva") a vyzvani podl'a tohto zdkona, v konani o ziadosti, pri
opravnych prostriedkoch, kontrole?) projektov, posudzovani konfliktu zaujmov, aplikacii
postupov posudzovania staznosti, zverejiiovani informacii a spractvani osobnych udajov,

g) systémom finan¢ného riadenia suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku,
ktory zahiia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a
vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii,

h) systémom ochrany financnych zdujmov Eurdpskej tinie suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti
zameranych na ochranu finan¢nych zdujmov, najmé na zabezpecenie efektivnosti,
transparentnosti, hospodarnosti, u¢innosti a u¢elnosti nakladania s prostriedkami Europskej tnie,

1) platbou finan¢ny prevod prispevku alebo jeho Casti,



J) pohl'adévkou z prispevku pohl'adavka Statu v sprave poskytovatel'a na vratenie prispevku
alebo jeho Casti, na ndhradu $kody alebo vydanie bezdovodného obohatenia; tito pohl'adavka
vznika na zéklade zisteného porusenia v§eobecne zdviznych pravnych predpisov, zmluvy alebo
rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 zo strany prijimatel’a, partnera alebo uzivatela,

k) pohl'adavkou z rozhodnutia pohl'adavka Statu z pravoplatného rozhodnutia spravneho organu
podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo pohl'adavka $tatu z pravoplatného rozhodnutia
prislusného organu'?) vydavajuceho rozhodnutie o poruseni finanénej discipliny (dalej len "Urad
vladneho auditu") alebo pohl'adavka statu z pravoplatného rozhodnutia sudu; pohl'adavkou z
rozhodnutia je aj pohl'adavka z prispevku, potvrdena pravoplatnym rozhodnutim stdu,

1) zIucenim operacnych programov zmena operacnych programov podla osobitného
predpisu,'?) v désledku ktorej dochadza k zaniku jedného alebo viacerych operaénych
programov v¢lenenim do iného existujuceho operacného programu, ktory sa tym stava
nastupnickym opera¢nym programom; zlucenie opera¢nych programov je ¢inné diiom
nasledujucim po dni oznadmenia o schvaleni ziadosti o zmenu nastupnickeho operacného
programu Eurdpskou komisiou podl'a osobitného predpisu,') ktorej obsahom je v€lenenie
jedného alebo viacerych zanikajucich opera¢nych programov do iného existujiiceho opera¢ného
programu.

(2) Na ucely tohto zakona sa d’alej rozumie

a) spolupracujucim organom auditujuci organ podl'a osobitného predpisu’®) okrem Ministerstva
financii Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo financii"), ktory vykonava ulohy podl'a
osobitného predpisu®®) v spolupraci s organom auditu,

b) prijimatel'om osoba od nadobudnutia u¢innosti zmluvy alebo pravoplatnosti rozhodnutia
podla § 16 ods. 2, ktorej bola schvalena ziadost’ v konani podl’a tohto zakona; prijimatelom je aj
hlavny prijimatel’ podl'a osobitného predpisu,’®)

¢) partnerom osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so ziadate'om a na realizacii
projektu s prijimatel'om podl'a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi
prijimatel'om a partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatelom
podl'a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi prijimatelom a partnerom; v ramci
programu cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika a programu
cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Rakusko je partnerom prijimatel’ podl'a
osobitného predpisu’®) a vztahy medzi hlavnym prijimatelom podla osobitného predpisu®®) a
tymto prijimatelom upravuje vzdy osobitna zmluva. V ramci poskytovania prispevku z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka je partnerom osoba, ktora sa
spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatel'om a na realizacii projektu podl'a osobitného
predpisu) s prijimatel'om podl’a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi
prijimatel’om a partnerom alebo ktora sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatelom
podl'a zmluvy alebo podl'a pisomnej zmluvy uzavretej medzi prijimatel'om a partnerom,

d) uzivatel'om osoba, ktorej prijimatel’ alebo partner poskytuje financné prostriedky z prispevku
za podmienok uréenych vo vyzve alebo vo vyzvani pre narodny projekt na zaklade
predchadzajuceho stihlasu poskytovatela a v stilade so zmluvou uzavretou medzi prijimatelom a
uzivatel'om alebo partnerom a uzivatel'om; pri projektoch financovanych z Eurdpskeho
socialneho fondu moze byt zmluva nahradena inym obdobnym pravnym vztahom medzi
prijimatel’om a uzivatel'om alebo partnerom a uzivatel'om,



e) ziadate'om osoba, ktora ziada o poskytnutie prispevku do nadobudnutia u€¢innosti zmluvy
alebo pravoplatnosti rozhodnutia podla § 16 ods. 2 alebo predkladé projektovy zdmer,

f) poskytovatel'om riadiaci organ alebo Pédohospodarska platobnd agenttra (d’alej len
"agentura") pre poskytovanie prispevku z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj

vidieka;) poskytovatelom moze byt’ sprostredkovatel'sky organ, ak ho tym riadiaci organ
poverti,

g) ciel'ovou skupinou skupina 0sob, v ktorych prospech sa realizuje projekt.

Pésobnost’ organov
§4
Vlada Slovenskej republiky

Vlada Slovenskej republiky (d’alej len "vlada")
a) zabezpecuje koordinaciu poskytovania prispevku tym, ze urcuje

1. riadiaci organ'®) okrem riadiaceho organu ustanoveného osobitnym predpisom,)
2. na navrh riadiaceho organu sprostredkovatel'sky organ,)
3. platobnu jednotku okrem agentury,)
4. organ auditu, ak nie je ustanoveny v § 10 ods. 1,
b) schvaluje

1. Partnerska dohodu Slovenskej republiky na roky 2014 - 2020 (d’alej len "partnerska
dohoda") pred zaslanim Europskej komisii,?)

2. operaény program?) a program rozvoja vidieka®) pred zaslanim Eurdpskej komisii,

3. systém riadenia, systém finan¢ného riadenia a systém ochrany finan¢nych zaujmov
Eurépskej tnie,

¢) plni d’alsie ulohy v oblasti poskytovania prispevku.
§5
Organ zabezpecujiuci ochranu finanénych zaujmov Eurépskej uinie

(1) Organom zabezpeéujiicim ochranu finanénych zaujmov Eurépskej unie je Urad vlady
Slovenskej republiky.z)

(2) Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov Eur6pskej tinie koordinuje ochranu
finanénych zaujmov Eur6pskej tinie vykonavani subjektmi verejnej spravy?) a spolupracuje s
nimi. Na plnenie tychto tloh:

a) koordinuje a usmeriiuje Cinnosti subjektov verejnej spravy,

b) zhromazd'uje tidaje o nezrovnalostiach?) od subjektov verejnej spravy,



¢) plni d’alsie Glohy v oblasti ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie.?)

(3) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zadujmov Eurdpskej tnie je koordinaénym utvarom
pre boj proti podvodom podl’a osobitného predpisu,?) ktory

a) poskytuje st¢innost’ pri administrativnom vySetrovani,)
b) oznamuje nezrovnalosti Eurdpskej komisii podl’a osobitnych predpisov,3!)

¢) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informacii medzi subjektmi verejnej spravy a
vo vzt'ahu k Europskemu tradu pre boj proti podvodom, ak ide o podozrenia z podvodov a
d’alsich protipravnych konani pri poskytovani prispevku.

(4) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov Eurdpskej tnie plni tilohy styéného
miesta podla osobitného predpisu.®?)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zadujmov Eurdpskej unie je pri plneni svojich tloh
opravneny pozadovat’ od poskytovatel’a, platobnej jednotky, certifikacného organu, centralneho
koordina¢ného organu, organu auditu, prijimatela, partnera, uzivatel'a a inych osob sucinnost’ a
tieto subjekty st povinné pozadovant sucinnost’ poskytnit’.

§6
Centralny koordinacny organ

(1) Centralnym koordinaénym organom je Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo investicii®).

(2) Centralny koordinac¢ny organ v suvislosti s realizaciou partnerskej dohody, operacnych
programov a programu rozvoja vidieka

a) plni Glohy podl'a osobitného predpisu,*)

b) koordinuje a usmerniuje subjekty v oblasti systému riadenia okrem osobitnych casti systému
riadenia Eur6pskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

¢) vypracuva systém riadenia a jeho zmeny okrem systému riadenia Eurdpskeho
polI'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka; sucast’ou systému riadenia je vzor zmluvy,

d) zabezpecuje tvorbu informacného monitorovacieho systému a plni tlohy stivisiace s
prevadzkou informaéného monitorovacieho systému okrem informac¢ného systému pre Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a informa¢ného systému pre opera¢ny program
Interact,

¢) monitoruje a hodnoti vysledky implementacie eurdpskych $trukturalnych a investi¢énych
fondov,

f) zabezpecuje pripravu stanovisk a pozicii Slovenskej republiky k legislativnym a strategickym
dokumentom Eurdpskej tnie pre politiku sudrznosti a koordinuje a zabezpecuje pripravu
legislativnych, strategickych a koncepénych dokumentov politiky sudrznosti v Slovenskej
republike,



g) zriad'uje Radu centralneho koordinacného organu; jej postavenie, zlozenie a tlohy upravi
Statut vydany centralnym koordina¢nym organom,

h) monitoruje dodrziavanie kritérii ur¢enia riadiaceho organu a certifikaéného organu,)

1) schval’uje pre opera¢ny program zavézny plan vypracovany riadiacim organom, ktory
obsahuje ¢asovy harmonogram a finan¢ny harmonogram poskytovania finanénych prostriedkov
uréenych pre opera¢ny program a plan napliania ciel'ov opera¢ného programu,

j) schval'uje vyzvy podl'a § 17 vratane vyziev v ramci opera¢nych programov cezhranic¢nej
spoluprace podl'a § 32, vyzvy na predkladanie projektovych zamerov podl'a § 18 ods. 1 a
vyzvania na predlozenie narodnych projektov podla § 26, na predloZenie vel’kych projektov
podl'a § 27 a na predlozenie projektov technickej pomoci podl'a § 28 pred ich vyhlasenim,

K) je opravneny vykonavat’ krizové riadenie operaéného programu v pripade, ak zavazny plan
podl'a pismena i) nie je predlozeny alebo plnenie zavdzného planu prislusného operacného
programu podl'a pismena i) nedosahuje asponi 80 % a ak o tom rozhodne vlada Slovenskej
republiky na navrh predsedu vlady Slovenskej republiky,

1) plni d’alsie ulohy v oblasti systému riadenia.

(3) Centralny koordina¢ny organ je pri plneni svojich uloh opravneny pozadovat’ od
poskytovatela, platobnej jednotky, certifikaéného orgdnu, organu auditu, organu
zabezpecujuceho ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie a inych 0s6b sucinnost’ a tieto
subjekty su povinné pozadovanu sucinnost’ poskytnut’; poskytnutie sucinnosti moéze subjekt
odmietnut’, ak by tym bol ohrozeny nezavisly vykon jeho uloh.

(4) Systém uplatiiovania pravomoci podl'a odseku 2 pism. i) az k) upravi vlada Slovenske;j
republiky nariadenim.

§7
Riadiaci organ

(1) Riadiacim organom je organ Statnej spravy alebo organ tizemnej samospravy urceny vladou
na realizaciu opera¢ného programu okrem riadiaceho organu ustanoveného osobitnym
predpisom.s’)

(2) Riadiaci organ plni tlohy podl'a osobitného predpisu.'€)

(3) Riadiaci organ vykonava overovanie podl'a osobitného predpisu®’) ako finan¢n(i kontrolu.?)
Ak riadiaci organ vykonava overovanie podl'a prvej vety ako administrativnu finanénti
kontrolu,3™) mo6ze overit’ len tie skuto¢nosti podl'a osobitného predpisu,®”©) ktoré so zohl'adnenim
pisomnej analyzy rizik urci tak, aby boli naplnené ciele finan¢nej kontroly.

(4) Riadiaci organ moze pisomne poverit’ sprostredkovatel'sky organ vykonavanim casti svojich
uloh.®) Riadiaci organ méze pisomnou zmluvou poverit’ sprostredkovatel’sky organ riadenim
¢asti opera¢ného programu po overeni splnenia podmienok podl'a osobitného predpisu.®)
Konkrétne rozdelenie illoh medzi riadiacim organom a sprostredkovatel'skym organom upravi
pisomna zmluva podl'a § 8§ ods. 2.



(5) Zodpovednost riadiaceho organu za realizaciu operaéného programu nie je ustanovenim
odseku 4 dotknut4.4)

(6) Riadiaci organ zriadi monitorovaci vybor.*) Clenmi monitorovacieho vyboru st zéstupcovia
riadiaceho organu, sprostredkovatel'ského organu, ostatnych organizacii Statnej spravy a nimi
zriadenych alebo zalozenych pravnickych 0sob a zastupcovia ostatnych subjektov.*?) Zlozenie
monitorovacieho vyboru upravi $tatiit monitorovacieho vyboru tak, aby zastupcovia ostatnych
subjektov mali v monitorovacom vybore vacsinu hlasov; to neplati pre operacny program
Interact, program cezhrani¢nej spoluprace Slovenské republika — Ceska republika, program
cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Rakusko. Riadiaci organ méze zriadit’ pri
monitorovacom vybore komisiu najméa na plnenie uloh podl'a § 26. Riadiaci organ na svojom
webovom sidle zverejni zoznam ¢lenov monitorovacieho vyboru, zoznam komisii zriadenych pri
monitorovacom vybore a ¢lenov tychto komisii.

(7) Riadiaci organ je opravneny pozastavit’ platby pre projekt alebo jeho Cast’, ak ma podozrenie
na nedostatky*?) v postupe prijimatel’a, partnera, uZivatel'a alebo osoby, ktora ma k prijimatel’ovi,
partnerovi alebo uzivatel'ovi vztah dodavatel’a tovarov, prac alebo sluzieb (d’alej len
"dodavatel™) pri realizacii projektu. Riadiaci organ je opravneny zamietnut’ platbu alebo upravit
vysku platby pre projekt alebo jeho ¢ast, ak zisti nedostatky v postupe prijimatel’a, partnera,
uzivatel’a alebo dodavatela pri realizacii projektu.

(8) Riadiaci organ je pri plneni svojich uloh oprdvneny pozadovat’ od prijimatel’a, partnera,
uzivatela, dodavatel’a alebo inych 0s6b sucinnost’ a tieto subjekty su povinné pozadovanu
sucinnost’ poskytnut’.

(9) Riadiaci organ, ktorym je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky (d’alej len "ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka"), je zodpovedny za
koordinaciu ¢innosti pri uplatiiovani pravidiel poskytovania prispevku v ramci miestneho rozvoja
LEADER a miestneho rozvoja vedeného komunitou.*)

(10) Riadiaci organ je povinny vypracovat’ a predlozit’ centralnemu koordinaénému organu na
schvalenie zavéazny plan, ktory obsahuje ¢asovy harmonogram a finanény harmonogram
poskytovania finanénych prostriedkov uréenych pre operaény program a plan napliiania cielov
opera¢ného programu, a po schvaleni centralnym koordinac¢nym organom ho plnit’; v pripadoch
podl'a § 6 ods. 2 pism. k) je na zaklade rozhodnutia centralneho koordinacného organu povinny
strpiet’ vykon krizového riadenia vratane prijimania napravnych opatreni navrhnutych centralnym
koordina¢nym organom.

(11) Ak dojde k zltceniu operacnych programov, realizacia zanikajuceho operacného programu
podla § 7 a riadenie zanikajuceho opera¢ného programu podl'a osobitného predpisu®®) prechadza
na riadiaci organ nastupnickeho opera¢ného programu, ktory je pravnym nastupcom riadiaceho
organu zanikajticeho opera¢ného programu v celom rozsahu ku ditu ti€innosti zlu¢enia
opera¢nych programov.

(12) Ak po zluceni operaénych programov kona podl'a odseku 13 alebo podla § 54 riadiaci
organ zanikajuceho operacného programu, kond v postaveni riadiaceho orgénu nastupnickeho
opera¢ného programu.

(13) Riadiaci organ zanikajuceho operacného programu je zodpovedny voci riadiacemu organu
nastupnickeho opera¢ného programu za nedostatky a iné¢ financné zavézky, ktoré vznikli z
konania alebo opomenutia konania riadiaceho organu zanikajuceho opera¢ného programu do



zlicenia operacnych programov a za nedostatky a iné financné zavazky, ktoré vznikli z konania
alebo opomenutia konania riadiaceho organu zanikajiceho opera¢ného programu podl'a odseku
12 po zltceni opera¢nych programov; v tychto pripadoch poskytovatel’, ktory bol riadiacim
organom zanikajuiceho opera¢ného programu, zistuje a rieSi nezrovnalosti, prijima napravné
opatrenia vo forme finan¢nych oprav a vysporiadania finanénych vzt'ahov a inych ndpravnych
opatreni.®®) Zodpovednost’ riadiaceho organu nastupnickeho operaéného programu podl'a
osobitného predpisu®) tym nie je dotknuta.

(14) Riadiaci organ je opravneny pri plneni svojich uloh pozadovat’ od Policajného zboru,
organov ¢innych v trestnom konani*®) a sudu informacie na tGcely rieSenia nezrovnalosti a
Policajny zbor, organy ¢inné v trestnom konani a sud st povinné pozadované informacie
poskytnut’. Policajny zbor, organy ¢inné v trestnom konani a siid nie su povinné poskytntit’
riadiacemu organu informacie, ak by tym mohol byt ohrozeny alebo zmareny ucel trestného
konania alebo ak by tym mohlo dojst’ k ohrozeniu alebo zmareniu uloh podla osobitného
predpisu.®¢) Ustanovenie osobitného predpisu®) tym nie je dotknuté.

§8
Sprostredkovatel’sky organ

(1) Sprostredkovatel'skym organom je ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec urcend na plnenie tloh sprostredkovatel'ského organu podl'a osobitného
predpisu*) alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne predpoklady.

(2) Sprostredkovatel'sky organ plni lohy v sulade s pisomnou zmluvou uzavretou s riadiacim
organom alebo riadi ¢ast’ opera¢ného programu v stlade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy
uzavretej s riadiacim organom. Sprostredkovatel'sky organ zodpoveda riadiacemu orgénu za
¢innosti vykondvané podla prvej vety.

(3) Na sprostredkovatel'sky organ sa vzt'ahuji prava a povinnosti riadiaceho organu ustanovené
tymto zakonom v dohodnutom rozsahu.

(4) Sprostredkovatel'sky organ povereny riadenim Casti operacného programu podl'a osobitného
predpisu,®) ktorému realizuje platbu platobna jednotka, moze realizovat’ platby prijimatel'ovi
alebo partnerovi, ak je partner u¢astnikom zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3.

(5) Ak je v pisomnej zmluve podla odseku 2 dohodnuté, Ze sprostredkovatel'sky organ je
opravneny zastupovat’ riadiaci organ v konani podl'a osobitného predpisu,*2) sprostredkovatel'sky
organ je opravneny vykonavat’ ukony zastupovania sdm, alebo sa dat’ zastlpit’ zastupcom.

(6) Ak v suvislosti s plnenim tloh alebo s riadenim casti operacného programu
sprostredkovatel'skym organom podl'a odseku 2 nastana skutocnosti, pre ktor¢ je potrebné vydat
rozhodnutie podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3, sprostredkovatel'sky organ je spravnym
organom podla § 41 ods. 6 alebo § 41a ods. 4.

(7) Ak po zluceni opera¢nych programov kona podl'a odseku 8 alebo podla § 54
sprostredkovatel'sky organ zanikajuceho operacného programu, kond v postaveni
sprostredkovatel'ského organu nastupnickeho operacného programu.

(8) Sprostredkovatel'sky organ zanikajiceho opera¢ného programu je zodpovedny voci
riadiacemu organu nastupnickeho opera¢ného programu za nedostatky a iné financné zavazky,
ktoré vznikli z konania alebo opomenutia konania sprostredkovatel’ského organu zanikajiceho



operac¢ného programu do zlicenia opera¢nych programov a za nedostatky a iné finan¢né zavizky,
ktoré vznikli z konania alebo z opomenutia konania sprostredkovatel'ského organu zanikajuceho
opera¢ného programu podl'a odseku 7 po zluceni operanych programov; v tychto pripadoch
poskytovatel’ alebo jeho rozpoctova organizacia alebo prispevkova organizacia, ak bola
sprostredkovatel'skym organom zanikajiceho opera¢ného programu, zist'uje a riesi nezrovnalosti,
prijima napravné opatrenia vo forme financnych oprav a vysporiadania finanénych vzt'ahov a
inych napravnych opatreni®) a plni d’al$ie tlohy v stulade so zmluvou podl'a odseku 2 alebo
podla § 7 ods. 4.

§9
Certifika¢ny organ

(1) Certifikaénym organom je ministerstvo financii**) okrem certifikaéného organu pre Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka.

(2) Certifika¢ny organ

a) plni tlohy podl'a osobitného predpisu,*)

b) koordinuje a usmernuje subjekty v oblasti systému finan¢ného riadenia,

¢) vykonava certifikaéné overovanie,

d) usmernuje platobnu jednotku v oblasti uctovania o skuto¢nostiach podl'a § 38,

e) prijima prostriedky Eurdpskej unie*’) na osobitné uéty zriadené v Statnej pokladnici,
f) zabezpecuje prevod prostriedkov Eurdpskej tnie z prislusného osobitného uctu

1. na prijmovy ucet platobnej jednotky podla osobitného predpisu,*) alebo

2. pre opera¢ny program spadajuci do ciel’a Europska tizemna spolupraca®) na prijmovy tcet
platobnej jednotky podl'a osobitného predpisu®) alebo na ucet prijimatel’a v sulade s § 31 a 32,

g) spolupracuje pri tvorbe informa¢ného monitorovacieho systému za oblast’ finan¢ného
riadenia,

h) zabezpecuje vratenie prostriedkov Europskej tnie v prospech Eurdpskej komisie,
1) plni d’alsie ulohy v oblasti systému finan¢ného riadenia.

(3) Certifikaény organ je opravneny pozastavit’ platby pre operaény program, projekt alebo ich
Casti, ak ma podozrenie na nedostatky v postupe riadiaceho organu alebo platobnej jednotky.
Certifikany organ je opravneny zamietnut’ platbu alebo upravit’ vysku platby pre operaény
program, projekt alebo ich Casti, ak zisti nedostatky v postupe riadiaceho organu alebo platobne;j
jednotky.

§10

Organ auditu



(1) Organom auditu je ministerstvo financii®®) okrem organu auditu uré¢eného vladou a okrem
Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

(2) Organ auditu
a) plni Glohy podl'a osobitného predpisu,#)

b) koordinuje a usmernuje spolupracujuce organy pri vykonavani uloh podl'a osobitného
predpisu,4)

¢) vykonava dohl'ad nad ¢innost'ou spolupracujucich organov,
d) riadi vypracovanie planov auditov organu auditu a spolupracujtcich orgénov,

e) overuje ucty a roény suhrn kone¢nych auditorskych sprav a kontrol podl'a osobitného
predpisu,st)

f) vypracovava nezavisly posudok v stlade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi
Standardmi, ktory predklada Eurdpskej komisii v termine podl'a osobitného predpisu,t)

g) zverejnuje na webovom sidle ministerstva financii v termine do 31. marca nedostatky a
odporuc¢ania z auditov vykonanych podl'a osobitného predpisu,4)

h) plni d’alSie Glohy v oblasti vladneho auditu.
(3) Organ auditu pri plneni aloh postupuje podl'a osobitného predpisu.5?)

(4) Organ auditu je pri plneni svojich tloh opravneny pozadovat’ od riadiaceho organu, platobne;
jednotky, certifikacného organu, centralneho koordinacného organu, organu zabezpecujuceho
ochranu finan¢nych zaujmov Eurdpskej tinie, prijimatel’a, partnera, uzivatel'a, dodavatel’a alebo
inych 0s0b sucinnost’ a tieto subjekty st povinné pozadovant su¢innost’ poskytnit’.

§11
Platobna jednotka

(1) Platobnou jednotkou je Gstredny organ $tatnej spravy uréeny vladou alebo agenttra?) pre
opera¢ny program financovany z Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu.

(2) Ak tento zakon neustanovuje v § 8 ods. 4 alebo v § 9 ods. 2 pism. f) inak, platobna jednotka
realizuje platbu prijimatel'ovi a plni d’alsie tilohy podla tohto zakona; platobna jednotka moze
realizovat’ platbu partnerovi v stilade so zmluvou, ak je partner i€¢astnikom zmluvného vztahu
podla § 25 ods. 3.

§12
Organ finan¢ného riadenia Eurdopskeho pol’'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka

Organom finan¢ného riadenia Eurépskeho poI'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka na
ucely tohto zakona je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka,*) ktoré

a) tvori a koordinuje systém finan¢ného riadenia Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka,



b) metodicky usmeriuje subjekty zapojené do implementacie programu rozvoja vidieka v
oblasti finan¢ného riadenia Eur6épskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka,

¢) prijima a vedie prostriedky Eur6pskej unie v rozsahu dohodnutom s ministerstvom financii
na osobitnych tétoch zriadenych v Statnej pokladnici,

d) zabezpecuje prevod prostriedkov Europskej tnie na ucty agentiry,

e) vypracovava plany financovania a vykonavanie dozoru nad finan¢nymi tokmi tykajicimi sa
prostriedkov programu rozvoja vidieka,

f) pozastavuje poskytovanie prispevku, ak zisti nedostatky v postupe agentury a prijimatel’a pri
poskytovani prispevku tykajice sa prostriedkov programu rozvoja vidieka.

§13
Miestna akéna skupina

(1) Miestna akéna skupina®) je pravnickou osobou podla osobitného predpisu,®) ktorej je
schvalena stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou®) (d’alej len "stratégia") a udeleny
Statut miestnej ak¢nej skupiny.

(2) O schvaleni stratégie a udeleni $tatatu miestnej ak¢énej skupiny rozhoduje agentira na
zaklade hodnotiacej spravy podla § 18 ods. 6, ktor vypracuje ministerstvo pddohospodarstva a
rozvoja vidieka na navrh vyboru zriadeného ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja
vidieka.®”) Ustanovenia § 16 az 25 sa pouZiju primerane. Rozhodnutie o schvaleni stratégie vo
vyroku obsahuje aj udelenie Statitu miestnej akénej skupiny, ktory je udeleny na zaklade navrhu
ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka uvedeného v hodnotiacej sprave podl'a § 18
ods. 6.

(3) Miestna ak¢na skupina plni ulohy podl'a tohto zakona a podla osobitného predpisu.®)
§ 14
Narodna siet’ rozvoja vidieka

(1) Ministerstvo poédohospodarstva a rozvoja vidieka ur¢i pravnicka osobu, ktora vykonava
ulohy narodne;j siete rozvoja vidieka samostatne alebo prostrednictvom pravnickej osoby, ktora
ma schvaleny Statut regionalnej antény.

(2) O udeleni $tatatu regionalnej antény osobe rozhoduje agentura. Ustanovenia § 16 aZ 25 sa
pouziji primerane. Rozhodnutie o schvaleni vo vyroku obsahuje aj udelenie Statitu regionalnej
antény.

(3) Narodna siet’ rozvoja vidieka plni tilohy podl'a osobitného predpisu.®)
§15
Organy v oblasti tzemného rozvoja

(1) Riadiaci organ, ktorym je ministerstvo investicii,



a) koordinuje a metodicky usmeriiuje pripravu a implementaciu regionalnej integrovane;j
uzemnej stratégie®) a integrovanej uzemnej stratégie mestskej oblasti,®!) prostrednictvom
ktorych sa realizuje integrovana tizemna investicia podl'a osobitného predpisu,®)

b) zriad’uje v sulade s principom partnerstva®) radu partnerstva pre kazdu regionalnu
integrovanll uzemnu stratégiu a integrovantl uzemnu stratégiu mestskej oblasti alebo spolo¢nu
radu partnerstva pre regionalnu integrovani izemnu stratégiu a integrovanli uzemnu stratégiu
mestskej oblasti,

c¢) schval'uje stratégie na zaklade stanoviska rady partnerstva z hl'adiska ich suladu s operaénym
programom.

(2) Postavenie, zlozenie a tlohy rady partnerstva podl’a odseku 1 pism. b) upravi Statut vydany
ministerstvom investicii. Rada partnerstva sa spolupodiel’a na priprave, schvalovani a
implementacii stratégii.

(3) Samospravny kraj zabezpecuje pripravu a implementaciu regionalnej integrovanej uzemnej
stratégie v sulade s principom partnerstva.

(4) Obec v sidle kraja zabezpecuje pripravu a implementéciu integrovanej izemnej stratégie
mestskej oblasti v sulade s principom partnerstva.

(5) Samospravny kraj a obec v sidle kraja mézu zabezpecit’ spolo¢nu pripravu a implementaciu
regionalnej integrovanej uzemnej stratégie a integrovanej izemne;j stratégie mestskej oblasti v
sulade s principom partnerstva.

Postup pri poskytovani prispevku
§16
Vseobecné ustanovenia

(1) Prispevok sa poskytuje na zaklade pisomnej zmluvy uzavretej so ziadatel'om, ktorého
ziadost’ bola schvalena v konani podl'a tohto zakona.

(2) Ak je prijimatel’ a poskytovatel’ t4 ista osoba alebo ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka podl'a osobitného predpisu,®?) prispevok sa
poskytuje na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti, ktoré vydava poskytovatel’; zmluva sa v
tomto pripade neuzatvara. Na naleZitosti rozhodnutia o schvéleni ziadosti sa vztahuje § 19 ods.
10 az 12. Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti obsahuje prava a povinnosti prijimatel'a a
poskytovatel'a pri realizacii projektu.

(3) Prispevok sa poskytuje do vysky finanénych prostriedkov uréenych na vy¢erpanie vo vyzve
alebo vo vyzvaniach podl'a tohto zdkona, ak tento zdkon neustanovuje v § 21 inak.

(4) Na poskytovanie prispevku okrem postupu pri poruseni pravidiel a postupov verejného
obstaravania podl'a § 41 a 41a sa nevzt'ahuje vSeobecny predpis o sprdvnom konani®?) okrem
ustanoveni § 15, § 24, § 25, § 27, § 47 ods. 6 a § 52 vSeobecného predpisu o spravnom konani.

(5) Prispevok, ktorym mdze byt poskytnuta Statna pomoc, mozno poskytnut’, len ak st splnené
pravidla v oblasti §tatnej pomoci.
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(6) Prispevok sa neposkytne ziadatel'ovi, ktory ma pravoplatne ulozeny trest zdkazu prijimat’
dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpske;j
unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a osobitného predpisu.2)

(7) Prispevok sa neposkytne ziadatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora®®) a ktory nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora.®)

(8) Podmienka podla osobitného predpisu2?)sa povazuje za splnent, ak Ziadatel’ preukaze, Ze
disponuje schvalenou tizemnoplanovacou dokumentaciou.2)

§ 16a
Zjednodusené vykazovanie vydavkov
(1) Ak poskytovatel’ poskytuje prispevok alebo jeho cast’ prijimatelovi formou zjednoduseného
vykazovania vydavkov podla osobitnych predpisov,’?) poskytovatel’ postupuje podl'a nim

vypracovanej metodiky zjednoduseného vykazovania vydavkov. Metodika zjednoduseného
vykazovania vydavkov obsahuje najma

a) podmienky uplatnenia zjednoduseného vykazovania vydavkov vratane ustanovenia
podmienok opravnenosti vydavkov,

b) metodiku ustanovenia vysky opravnenych vydavkov a
¢) sposob vykonu kontroly.

(2) Poskytovatel’ uvedie podmienky uplatnenia zjednoduseného vykazovania vydavkov podla
odseku 1 pism. a) a sposob vykonu kontroly podl’a odseku 1 pism. ¢) vo vyzve alebo vyzvani.

(3) Poskytovatel pri vykone kontroly splnenia podmienok opravnenosti vydavkov overuje najma
dosiahnutie vystupov alebo uskuto¢nenie procesov, pricom uvedenym konanim nie je dotknuté
pravo poskytovatel'a v odovodnenych pripadoch®®) overit’ d’alSie skutocnosti stivisiace s
projektom. Poskytovatel’ neoveruje vydavky skuto¢ne vynalozené prijimatel'om.

(4) Kontrola podl'a odsekov 1 az 3 sa vykonava postupom podl'a osobitného predpisu.62

(5) Odsekmi 1 az 3 nie su dotknuté povinnosti prijimatel’a vyplyvajice z osobitnych
predpisov.52)

§17
Vyzva

(1) Ziadost’ podava ziadatel’ poskytovatelovi na zéklade vyhlasenej vyzvy. Poskytovatel’ vyhlasi
vyzvu zverejnenim na svojom webovom sidle.

(2) Vyzva obsahuje formalne nalezitosti, ktorymi st
a) nazov poskytovatela, ktory vyzvu vyhlasuje,
b) datum vyhlasenia vyzvy,

¢) datum uzavretia vyzvy alebo skuto¢nost, na ktorej zaklade sa vyzva uzavrie,



d) kontaktné udaje poskytovatel’a a sposob komunikacie s poskytovatel'om,

e) ¢asovy harmonogram konania o ziadosti vratane lehoty na vydanie rozhodnutia v konani o
Ziadosti,

f) indikativna vyska finan¢nych prostriedkov ur¢enych na vycerpanie vo vyzve,
g) miesto podania Ziadosti,
h) dalsie formalne naleZzitosti.
(3) Vyzva obsahuje podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi st
a) opravnenost’ Ziadatela,
b) opravnenost’ aktivit realizacie projektu,
c¢) opravnenost’ miesta realizacie projektu,
d) kritéria pre vyber projektov,
e) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch,®)

f) informacia o podmienkach vratenia prostriedkov z prispevku podl'a § 25 ods. 10, ak ide 0
podmienecne vratny finan¢ny prispevok.

(4) Vyzva moze obsahovat’ podmienky poskytovania prispevku, ktorymi st

a) opravnenost’ partnera, ak sa partner spolupodiel’a na priprave projektu a na realizacii projektu
alebo ak sa spolupodiel’a na realizacii projektu,

b) opravnenost’ cielovej skupiny, ak sa projekt realizuje v prospech ciel'ovej skupiny,
¢) opravnenost’ uzivatel'a, ak mu prijimatel’ poskytuje finan¢né prostriedky,

d) d’alsie podmienky poskytnutia prispevku.
(5) Vyzva moze obsahovat’ prilohy.

(6) Poskytovatel’ moZe vyzvu s ur¢enym datumom uzavretia zmenit do vydania prvého
rozhodnutia o Ziadosti, ak nie je v odseku 8 ustanoven¢ inak. Poskytovatel’ moze vyzvu s
uzavretim na zaklade skutocnosti, ak nie je v odseku 8 ustanovené inak, zmenit’ do vydania
prvého rozhodnutia od aktudlne posudzovaného ¢asového obdobia vyzvy s G€innost'ou aj na
vsetky nasledujuce posudzované ¢asové obdobia; vyzva sa vo vzt'ahu k skor posudzovanym
¢asovym obdobiam povaZuje za nezmenenu. Poskytovatel’ nesmie zmenou vyzvy zizit’ rozsah
podmienok poskytnutia prispevku podla odseku 3 pism. a) a odseku 4 pism. a). Za prvé
rozhodnutie podl'a prvej a druhej vety sa nepovazuje rozhodnutie o zastaveni konania podl'a § 20
ods. 1 pism. a), b) a d).

(7) Poskytovatel’ umozni ziadatel'ovi doplnit’ alebo zmenit’ ziadost’ podant do terminu zmeny
vyzvy, ak ide o takil zmenu vyzvy, ktorou mdze byt skor podana ziadost” dotknuté; poskytovatel
pisomne informuje ziadatel'a a ur¢i primerant lehotu na doplnenie alebo zmenu ziadosti, ktora
nesmie byt kratSia ako 15 pracovnych dni. Rozhodnutie podl'a tohto zékona vydané na zéklade



vyzvy s uzavretim na zaklade skuto¢nosti, ktora bola zmenend podla odseku 6, zmenou vyzvy
nie je dotknuté.

(8) Poskytovatel mdze po zverejneni vyzvy zmenit’ formalne nélezitosti vyzvy. Informéciu o
zmene formalnych nélezitosti a zdovodnenie tejto zmeny zverejni poskytovatel’ na svojom
webovom sidle.

(9) Poskytovatel’ méze vyzvu zrusit. Rozhodnutie podl'a tohto zdkona vydané na zaklade vyzvy,
ktora bola zrusena, nie je zrusenim vyzvy dotknuté. Poskytovatel’ predlozenu Ziadost’ podant do
zruSenia vyzvy, o ktorej nebolo rozhodnuté podl'a § 19, § 20 alebo § 57, ziadatel'ovi vrati alebo o
ziadosti rozhodne.

(10) Informaciu o zmene vyzvy a zdévodnenie tejto zmeny a informaciu o zruSeni vyzvy a
zdovodnenie jej zruSenia zverejni poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

§18
Projektovy zamer

(1) Pred vyhlasenim vyzvy moze poskytovatel’ vyhlasit’ vyzvu na predkladanie projektovych
zamerov. Poskytovatel’ vyhlasi vyzvu na predkladanie projektovych zamerov zverejnenim na
svojom webovom sidle.

(2) Projektovym zamerom je sthrn informacii o projekte alebo viacerych projektoch
pozadovanych vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov, ktory ziadatel’ navrhuje na
realizaciu v pripade schvalenia ziadosti.

(3) Z projektového zameru musi byt zrejmé najma kto predklada projektovy zamer, na realizaciu
akého projektu ma byt prispevok poskytnuty, kto bude realizovat’ projekt a aké ciele budia
realizaciou projektu dosiahnuté.

(4) Vo vyzve na predkladanie projektového zameru poskytovatel’ vymedzi rozsah informacii
potrebnych na postdenie projektového zameru a podmienky, ktorych splnenie musi Ziadatel
preukazat’. Na obsah vyzvy na predkladanie projektovych zamerov sa primerane vztahuji
ustanovenia § 17 ods. 2 az 5.

(5) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti projektového zdmeru alebo jeho priloh,
poskytovatel tieto pochybnosti oznami ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril;
poskytovatel’ ur¢i primerant lehotu na vyjadrenie, ktora nesmie byt kratSia ako pét’ pracovnych
dni od dorucenia oznamenia poskytovatel'a. Poskytovatel’ po predlozeni projektového zameru
hodnotenim zistuje, &i projektovy zamer spiiia podmienky uréené vo vyzve na predkladanie
projektového zameru.

(6) Po zhodnoteni projektového zameru poskytovatel’ vypracuje hodnotiacu spravu o
projektovom zamere, ktora obsahuje informaciu o tom, & projektovy zamer spiia alebo nesplia
podmienky uréené vo vyzve na predkladanie projektového zameru. Ak po vyzve poskytovatel'a
podl'a odseku 5 pretrvavaji pochybnosti o pravdivosti a Gplnosti projektového zameru,
poskytovatel’ vypracuje hodnotiacu spravu o tom, Ze projektovy zdmer nespliiia podmienky
uréené vo vyzve na predkladanie projektového zameru.



(7) Hodnotiaca sprava mdze obsahovat’ aj odporucania pre zapojenie partnera, uzivatel'a alebo
inych 0s6b do pripravy a realizacie projektu alebo d’alSie odporticania tykajuce sa pripravy a
realizacie projektu.

(8) Poskytovatel’ doru¢i hodnotiacu spravu ziadatel'ovi. Poskytovatel je opravneny urcit
hodnotiacu spravu ako d’alSiu podmienku poskytnutia prispevku vo vyzve podla § 17 ods. 4.

§19
Konanie o Ziadosti
(1) Uéastnikom konania o Ziadosti je Ziadatel’.

(2) Konanie o ziadosti sa za¢ina doruc¢enim ziadosti poskytovatelovi na zdklade vyhlasenej
VyzZVvy.

(3) Ziadatel' mdze podat’ Ziadost’ poskytovatel'ovi od vyhlasenia vyzvy do uzavretia vyzvy, ak
poskytovatel’ neurc¢i vo vyzve inu lehotu na predkladanie ziadosti.

(4) Ziadost’ musi byt predloZena riadne, véas a vo forme uréenej poskytovatelom vo vyzve.

(5) Ak vzniknt pochybnosti o pravdivosti alebo tplnosti Ziadosti alebo jej priloh, poskytovatel
oznami tieto pochybnosti ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril; poskytovatel’ urci
ziadatel'ovi primeranu lehotu na vyjadrenie, ktora nesmie byt kratSia ako pat’ pracovnych dni od
dorucenia oznamenia poskytovatel'a a pouci ho o nasledkoch spojenych s neodstranenim
pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej lehoty.

(6) Poskytovatel’ v konani o Ziadosti zist'uje splnenie podmienok poskytnutia prispevku.
(7) Poskytovatel’ kona o ziadosti podl'a podmienok poskytnutia prispevku ur¢enych vo vyzve.
(8) Poskytovatel’ rozhodne o schvaleni Ziadosti, ktora spiiia podmienky poskytnutia prispevku.
(9) Poskytovatel rozhodne o neschvaleni ziadosti, ak

a) ziadatel’ nesplnil niektort z podmienok poskytnutia prispevku alebo

b) nie je mozné ziadost’ schvalit’ z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov uré¢enych vo
vyzve.

(10) Rozhodnutie o ziadosti sa vyhotovuje pisomne a obsahuje vyrok, odévodnenie, poucenie o
opravnom prostriedku, oznacenie organu, ktory rozhodnutie vydal, datum vydania rozhodnutia a
oznacenie Ziadosti, ktora bola predmetom konania. Rozhodnutie v listinnej podobe musi mat’
odtlacok uradnej peciatky a podpis s uvedenim mena, priezviska a funkcie opravnenej osoby.
Rozhodnutie v elektronickej podobe podl'a osobitného predpisu®®) je poskytovatel'om
autorizované podl'a osobitného predpisu®®) a za datum vydania rozhodnutia sa povazuje datum
vyplyvajtci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou
osobou podl'a osobitného predpisu.&)

(11) Pisomné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti obsahuje vo vyroku vysku schvaleného
prispevku. Pisomné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti moze vo vyroku rozhodnutia obsahovat’
podmienky, ktorych splnenie musi ziadatel’ preukazat’ pred uzatvorenim zmluvy vratane lehoty, v
ktorej tak musi urobit’.



(12) Poucenie o opravnom prostriedku obsahuje udaj, ¢i mozno proti rozhodnutiu o Ziadosti
podat’ opravny prostriedok, v akej lehote, na ktory organ a kde mozno opravny prostriedok
podat’. Poucenie o opravnom prostriedku obsahuje aj tidaj, ze rozhodnutie o ziadosti mozno
preskimat’ sidom.

§20
Zastavenie konania
(1) Poskytovatel’ konanie zastavi, ak
a) ziadatel’ vzal spat’ ziadost’ pred vydanim rozhodnutia,
b) ziadatel’ zomrel, bol vyhlaseny za mftveho alebo zanikol bez pravneho nastupcu,
c) ziadatel’ nepredlozil ziadost’ riadne, vcas a vo forme urcenej poskytovatel'om,
d) tak ustanovuje tento zakon.

(2) Poskytovatel’ moze zastavit’ konanie o ziadosti, ak su pochybnosti o pravdivosti alebo o
uplnosti Ziadosti a ziadatel tieto pochybnosti neodstranil v uréenej lehote, hoci bol 0 moznosti
zastavenia konania pouceny. Ustanovenie § 19 ods. 5 sa pouZije primerane.

(3) Rozhodnutie o zastaveni konania podl'a odseku 1 pism. b) sa nedorucuje; toto rozhodnutie sa
vyznaci a zaloZzi v spise.

(4) Na nalezitosti rozhodnutia o zastaveni konania sa vztahuje § 19 ods. 10 a 12 primerane.
§21
Konanie o zmene rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti

(1) Poskytovatel’ moze z vlastného podnetu zmenit’ pravoplatné rozhodnutie o neschvaleni
ziadosti a rozhodnut’ o schvaleni ziadosti, ak

a) ziadost’ nebolo mozné schvalit’ z dovodu nedostatku finan¢nych prostriedkov ur¢enych na
vycerpanie vo vyzve,

b) poskytovatel’ disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami uréenymi na zabezpecenie
financovania projektu, ktory je predmetom ziadosti,

¢) ziadatel’ preukazatel'ne spiiia podmienky poskytovania prispevku uréené vo vyzve a
d) ziadatel’ so zmenou rozhodnutia suhlasi.

(2) Konanie o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti sa za¢ina z vlastného podnetu
poskytovatela; o tejto skutocnosti poskytovatel’ pisomne informuje ziadatela.

(3) Pred zmenou rozhodnutia o neschvaleni ziadosti poskytovatel’, ak je to potrebné na tcel
overenia skutoc¢nosti podl'a odseku 1 pism. ¢) a d), poziada ziadatel’a o ich preukazanie, urci
ziadatel'ovi primeranu lehotu a pouci ho o zastaveni konania, ak nepreukaze skuto¢nosti podl'a
odseku 1 pism. ¢), nestihlasi so zmenou rozhodnutia alebo nedodrzi uréenu lehotu.



(4) Poskytovatel je pri rozhodovani o zmene rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti viazany
dodrzanim poradia Ziadosti ur¢eného na zaklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o
ziadosti, pricom najprv kond o ziadosti, ktord dosiahla najvyssie umiestnenie spomedzi ziadosti,
ktoré nebolo mozné schvalit’ z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov urc¢enych vo vyzve.

(5) Poskytovatel rozhodne o zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvaleni ziadosti na
rozhodnutie o schvaleni ziadosti, ak su splnené podmienky podl'a odseku 1, inak konanie zastavi.

(6) Na nalezitosti rozhodnutia o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti sa vzt'ahuje § 19 ods.
10 az 12.

§ 22
Odvolanie

(1) Proti rozhodnutiu podl'a tohto zdkona mozno podat’ odvolanie, ak tento zakon neustanovuje
inak alebo ak sa ziadatel’ pisomne u poskytovatel’a prava na odvolanie nevzdal.

(2) Odvolanie mdze podat’ Ziadatel’ pisomne u poskytovatel’a, ktory rozhodnutie vydal, do
desiatich pracovnych dni odo diia dorucenia rozhodnutia.

(3) Rozsah, v akom sa rozhodnutie napada, a ddvody odvolania méze ziadatel’ rozsirit’ len do
uplynutia lehoty na podanie odvolania.

(4) Ak Ziadatel’ v désledku nespravneho poucenia alebo preto, Ze nebol pouceny vobec, podal
opravny prostriedok po lehote, predpoklada sa, Ze ho podal vcas, ak tak urobil najneskor do
jedného mesiaca odo dna dorucenia odvolanim napadnutého rozhodnutia.

(5) Odvolanie obsahuje

a) oznacenie ziadatel’a,

b) oznacenie poskytovatel’a, ktory napadnuté rozhodnutie vydal,
¢) oznacenie rozhodnutia, proti ktorému odvolanie smeruje,

d) akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvolania,

e) ¢o odvolanim ziadatel’ navrhuje,

f) datum podania a podpis osoby podavajucej odvolanie.

(6) Ak ziadatel’ vezme odvolanie spét’, nemoze podat’ v tej istej veci nové odvolanie. Oznamenie
o spat’vzati odvolania musi byt podané pisomne poskytovatel'ovi. Ak dojde k spat'vzatiu
odvolania do rozhodnutia o odvolani, poskytovatel’ konanie o odvolani zastavi.

(7) Odvolanie nie je pripustné proti
a) rozhodnutiu o zastaveni konania podl'a § 20 ods. 1 pism. a), b) a d),
b) rozhodnutiu o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti,

¢) rozhodnutiu o zruSeni rozhodnutia a vrateni veci na nové konanie a rozhodnutie,



d) rozhodnutiu o odvolani Statutdrneho organu poskytovatel'a alebo riadiaceho organu podla §
23 ods. 7,

e) rozhodnutiu o preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania.
(8) Poskytovatel’ odvolanie pisomne odmietne, ak

a) nie je podané opravnenou osobou,

b) sa ziadatel’ prava na odvolanie vzdal,

¢) je podané po urcenej lehote, ak odsek 4 neustanovuje inak,

d) je podané po spit'vzati,

e) nie je podané pisomne,

f) neobsahuje nalezitosti podl'a odseku 5 pism. d) az f),

g) smeruje len proti odovodneniu rozhodnutia,

h) je podané proti rozhodnutiu, proti ktorému nie je odvolanie pripustné.

§23
Odvolacie konanie

(1) Poskytovatel’ méze rozhodnut’ o odvolani, ak mu v plnom rozsahu vyhovie.

(2) Ak poskytovatel’ v plnom rozsahu nevyhovie odvolaniu, predlozi odvolanie na rozhodnutie o
odvolani Statutdrnemu organu poskytovatela, ktory, ak su na to dévody, rozhodnutie zmeni, inak
rozhodnutie potvrdi.

(3) Statutarny organ poskytovatel’a rozhodnutie zrusi a vec vrati poskytovatelovi, ktory ho
vydal, na nové konanie a rozhodnutie, ak zistenie skutkového stavu poskytovatel'om bolo
nedostacujuce na riadne postdenie veci alebo pokial’ je to vhodnejsie najma z dovodu rychlosti a
hospodarnosti konania; poskytovatel” je viazany pravnym nazorom Statutarneho organu
poskytovatela.

(4) Rozhodnutie o odvolani musi byt vydané do 30 pracovnych dni od predlozenia odvolania
Statutarnemu organu, vo zvlast’ zlozitych pripadoch najneskor do 60 pracovnych dni; o tejto
skuto¢nosti poskytovatel’ upovedomi ziadatel'a s uvedenim dévodov.

(5) Na odvolacie konanie sa primerane vzt'ahuje § 20.

(6) Statutarny organ poskytovatel’a rozhoduje na navrh osobitnej komisie, ktora preskiima
napadnuté rozhodnutie.

(7) Ak poskytovatel’, ktorym je agentura, o odvolani podl'a odseku 4 nerozhodne, rozhoduje o
odvolani riadiaci organ, ktorym je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka.

(8) Rozhodnutie o odvolani nadobtida pravoplatnost’ doru¢enim Ziadatel'ovi.

§ 24



Preskumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania

(1) Rozhodnutie podl'a tohto zdkona, ktoré je pravoplatné, moze Statutdrny organ poskytovatela
z vlastného podnetu alebo podnetu Ziadatel'a preskiimat’ mimo odvolacieho konania.

(2) Podnet na preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania sa podava poskytovatelovi,
ktory toto rozhodnutie vydal. Podnet nemozno podat’ vo¢i rozhodnutiu vydanom v odvolacom
konani.

(3) Rozhodnutie o schvaleni ziadosti moze byt preskimané mimo odvolacieho konania do
zaslania navrhu na uzavretie zmluvy. Konanie o preskiimani rozhodnutia o neschvaleni mimo
odvolacieho konania alebo rozhodnutia o zastaveni konania mimo odvolacieho konania musi byt’
zacCaté najneskor do dvoch rokov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia.

(4) Konanie o preskiimani rozhodnutia mimo odvolaciecho konania sa zac¢ina doru¢enim
oznamenia Statutarneho organu poskytovatel'a o preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho
konania z vlastného podnetu ziadatel'ovi alebo dorucenim ozndmenia Statutarneho organu
poskytovatel'a o uznani opodstatnenosti podnetu ziadatel'a na preskiimanie rozhodnutia mimo
odvolacieho konania ziadatel'ovi.

(5) Ak sa v konani o preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania zisti, ze preskimavané
rozhodnutie bolo vydané v rozpore s tymto zdkonom, Statutarny orgén poskytovatel'a rozhodnutie
zmeni, inak konanie zastavi.

(6) Ak sa preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania zacalo na podnet Ziadatel’a,
Statutarny organ poskytovatel’a pisomne informuje o vysledku preskiimania rozhodnutia mimo
odvolacieho konania ziadatel’a.

(7) Statutarny organ poskytovatel’a je povinny rozhodnat’ mimo odvolacieho konania do 60
pracovnych dni od zacatia konania z vlastného podnetu alebo od uznania opodstatnenosti
podnetu; vo zvlast’ zlozZitych pripadoch rozhodne najneskor do 90 pracovnych dni; o tejto
skuto¢nosti upovedomi ziadatela s uvedenim dévodov.

(8) Pri preskiimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania vychadza Statutarny organ
poskytovatel'a z pravneho stavu a skutkovych okolnosti v ¢ase vydania rozhodnutia. Statutarny
organ poskytovatel'a nemoze rozhodnutie zmenit’, ak sa po jeho vydani dodato¢ne zmenia
rozhodujuce skutkové okolnosti, z ktorych pévodné rozhodnutie vychadza.

(9) Ak v konani o preskiimani rozhodnutia o neschvaleni ziadosti alebo rozhodnutia o zastaveni
konania mimo odvolacieho konania, ktoré bolo zacaté z podnetu podané¢ho Ziadatel'om, Ziadatel
pisomne ozndmi Statutdrnemu organu poskytovatela, Ze na preskimani netrva, Statutarny organ
poskytovatel'a konanie mimo odvolacieho konania zastavi.

§25
Zmluva

(1) Prispevok sa poskytuje prijimatel'ovi na zaklade a v sulade so zmluvou uzavretou podla §
269 ods. 2 Obchodného zakonnika.

(2) Pravny narok na poskytnutie prispevku vznika nadobudnutim G¢innosti zmluvy alebo
nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, ak je prijimatel’ a poskytovatel’ ta ista osoba.
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Poskytnutie prispevku na zdklade zmluvy je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v
zmluve.

(3) Zmluva upravuje prava a povinnosti prijimatel’a a poskytovatel'a pri realizacii projektu. Ak je
ucastnikom zmluvného vzt'ahu partner, zmluva upravuje aj prava a povinnosti partnera.

(4) Ziadatel je povinny poskytnut’ pred uzavretim zmluvy poskytovatelovi su¢innost’ v rozsahu
potrebnom na uzavretie zmluvy.

(5) Poskytovatel’ zasle pisomny navrh na uzavretie zmluvy a urci lehotu na prijatie navrhu
ziadatel'ovi,

a) ktorému rozhodnutie o schvaleni Ziadosti nadobudlo pravoplatnost’,

b) ktory splnil podmienky uréené vo vyroku rozhodnutia podl'a § 19 ods. 11, ak boli podmienky
vo vyroku rozhodnutia uréené, a

¢) ktory poskytol potrebnu sucinnost’.

(6) Ak pocas trvania zmluvy poskytovatel’ a prijimatel’ splynu v jednu osobu, zmluvou
vymedzené prava a povinnosti nezanikaju.

(7) Poskytovatel’ je opravneny od zmluvy odstupit’ alebo zmluvu vypovedat’ za podmienok
dohodnutych v zmluve alebo ak tak ustanovuje tento zakon.

(8) V zmluve mozno dohodnit’ zmluvnt pokutu za porusenie tych zmluvnych povinnosti, za
ktoré sa

a) neuklada sankcia podla osobitného predpisu,®)
b) nevykona finan¢na oprava podl'a § 40 alebo
¢) neuplatiuje postup podla § 41, § 41a alebo § 45.

(9) Na zabezpecenie pohl'adavky poskytovatel’a je poskytovatel’ opravneny prijat’ od prijimatela
zmenku ako zabezpecovaci prostriedok.

(10) Ak ide o poskytnutie podmienecne vratného finanéného prispevku, v ustanoveniach zmluvy
podl'a odseku 3 sa ur¢ia podmienky vratenia prostriedkov z podmieneéne vratného finanéného
prispevku a urci sa, ¢i pri splneni alebo nesplneni podmienok musia byt vratené vsetky
prostriedky z tohto prispevku alebo len ich cast’. Na dalSie pouzitie vratenych prostriedkov z
podmienecne vratného finanéného prispevku sa ustanovenia tohto zakona nepouZziji.

(11) Na téely podl'a osobitného predpisu®*?) sa zmluva povazuje za zmluvu s viacerymi
¢iastkovymi plneniami.

§ 25a
Osobitné ustanovenia k poskytovaniu dodato¢ného prispevku

(1) Na ucely tohto zakona sa dodato¢ny prispevok povazuje za sucast’ financnych prostriedkov
Clenského Statu.5*) Poskytovatel’ mdze prijimatel'ovi poskytnut’ dodatocny prispevok, ak



a) poskytovatel’ disponuje financnymi prostriedkami ur¢enymi na poskytnutie dodato¢ného
prispevku,

b) sa zvysia celkové opravnené vydavky projektu tykajice sa hlavnych aktivit projektu a bez
uhrady ktorych by nebolo mozné dosiahnut’ ciele projektu podla zmluvy a

¢) su splnené podmienky podla osobitného predpisu.®)

(2) Dodatocny prispevok sa poskytuje prijimatel'ovi na zdklade zmeny zmluvy a postupom v nej
dohodnutom. Pravny narok na poskytnutie dodato¢ného prispevku vznika nadobudnutim
ucinnosti zmeny zmluvy.

(3) Na poskytnutie dodato¢ného prispevku sa neuplatituje postup pri poskytovani prispevku
podla § 16 okrem odsekov 5 az 7, § 16a az 24, § 26 az 32 a § 35.

(4) Poskytovatel’ moze prijimatel’'ovi poskytnit’ dodato¢ny prispevok aj na projekt, ktorého
realizaciu bude podl'a zmluvy podl'a § 25 prijimatel’ povinny ukoncit’ po uplynuti obdobia
opravnenosti vydavkov,%) ak:

a) st splnené podmienky podl'a odseku 1 a

b) je podl'a zmluvy podl'a § 25 prijimatel’ povinny financovat’ vydavky na ukoncenie realizacie
projektu z vlastnych zdrojov.

(5) Postup podl'a odsekov 1 az 3 sa uplatni aj na projekty, ktorym sa poskytuje prispevok podla
osobitného predpisu.®d)

Osobitné postupy poskytovania prispevku
§26
Narodné projekty

(1) Finan¢né prostriedky alebo ich ¢ast’ uréené pre operacny program mozno pouZit’ na
realizaciu narodného projektu. Narodnym projektom je projekt, ktory realizuje na navrh
poskytovatela prijimatel’

a) ureny v operaénom programe,

b) ktorého kompetencie vyplyvaju z osobitnych predpisov,®)

¢) schvaleny monitorovacim vyborom alebo

d) schvaleny komisiou podl'a § 7 ods. 6.

(2) Monitorovaci vybor alebo komisia podla § 7 ods. 6 schval'uje pred vyzvanim podl'a odseku 3
na navrh poskytovatel'a samostatne alebo ako sucast’ zoznamu narodnych projektov zamer
narodného projektu pre prijimatel'a podl'a odseku 1 a ak ide o prijimatela podl'a odseku 1 pism.
¢) a d), spolu so zdmerom narodného projektu schval'uje prijimatel’a. Navrh poskytovatel'a okrem
zameru narodného projektu musi obsahovat’ odévodnenie vyuzitia narodného projektu a
odovodnenie vylucenia vyberu projektu prostrednictvom vyzvy.



(3) Poskytovatel’ vyzve budticeho ziadatel’a alebo ziadatel'ov pisomne alebo zverejnenim na
svojom webovom sidle na pripravu a predlozenie narodného projektu alebo narodnych projektov.
Ak poskytovatel’ vyzve buduceho ziadatel'a pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom
webovom sidle. Na vyzvanie podla predchédzajucej vety sa primerane vzt'ahuje § 17 ods. 2 a
ods. 5 az 9. Na podmienky poskytnutia prispevku sa vztahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(4) Pri priprave narodného projektu moze poskytovatel’ usmeriiovat’ budiceho ziadatel’a; buduici
ziadatel’ je povinny tieto usmernenia dodrziavat’.

(5) Konanie o narodnom projekte sa zac¢ina doru¢enim ziadosti poskytovatel'ovi.

(6) Ak vzniknu pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti Ziadosti alebo jej priloh, oznami
poskytovatel’ tieto pochybnosti Ziadatel'ovi a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril; poskytovatel’ urci
ziadatel'ovi primeranu lehotu na vyjadrenie a pouci ho o nasledkoch spojenych s neodstranenim
pochybnosti alebo nedodrzanim urcenej lehoty.

(7) Poskytovatel’ overi, ¢ navrhovany narodny projekt spiita podmienky poskytnutia prispevku;
splnenie kritérii pre vyber narodnych projektov overi prostrednictvom najmenej dvoch
nezavislych osob, ktoré spiiaju odborné predpoklady na postdenie navrhovaného projektu.

(8) Ak narodny projekt spiiia podmienky poskytnutia prispevku, poskytovatel’ rozhodne o
schvaleni ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o schvaleni sa vztahuje § 19 ods. 10 az 12.

(9) Ak narodny projekt nesplita podmienky poskytnutia prispevku, poskytovatel rozhodne o
neschvaleni ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o neschvaleni ziadosti sa primerane pouZziji
ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.

§27
Velké projekty

(1) Riadiaci organ vyzve budiceho ziadatel’a pisomne alebo zverejnenim na svojom webovom
sidle na pripravu a predlozenie vel'kého projektu.®) Ak poskytovatel’ vyzve buduceho Ziadatel'a
pisomne, bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. Na vyzvanie podla
predchadzajucej vety sa primerane vztahuje § 17 ods. 2 a ods. 5 az 9. Na podmienky poskytnutia
prispevku sa vzt'ahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(2) Pri priprave velkého projektu moze riadiaci organ usmerniovat’ buduceho ziadatel'a; buduci
ziadatel je povinny tieto usmernenia dodrziavat’.

(3) Ziadost' o poskytnutie prispevku pre vel'ky projekt obsahuje najma néleZitosti podl'a
osobitného predpisu.®’)

(4) Riadiaci organ overi, & navrhovany vel’ky projekt spifia podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo vyzvani.

(5) Ak velky projekt nespiita podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vyzvani, riadiaci
organ rozhodne o neschvaleni Ziadosti; na nalezitosti rozhodnutia o neschvaleni ziadosti sa
primerane pouziju ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.



(6) Ak velky projekt spiiia podmienky poskytnutia prispevku uréené vo vyzvani, riadiaci organ
predlozi ziadost’ na schvalenie Eurdpskej komisii podl'a osobitného predpisu®) a informuje
ziadatela o schvaleni alebo neschvaleni poskytnutia prispevku.

(7) Ak je prispevok schvaleny podl'a odseku 6, riadiaci organ uzavrie so Ziadatel'om zmluvu.

(8) Riadiaci organ moze uzavriet’ zmluvu so ziadatel'om po predlozeni Ziadosti na nezavislé
posudenie kvality a informovani Eurdpskej komisie alebo priamo na schvalenie Europske;j
komisii pred jej schvalenim podl'a odseku 6. Ak bola uzavreta zmluva podla predchadzajuce;
vety a prispevok nebol schvaleny podl'a odseku 6, riadiaci organ je povinny zmluvu vypovedat
alebo od zmluvy odstapit’.s?)

§28
Technicka pomoc

(1) Poskytovatel’ vyzve budiceho ziadatela alebo ziadatel'ov pisomne alebo zverejnenim na
svojom webovom sidle na pripravu a predlozenie projektu technickej pomoci alebo projektov
technickej pomoci. Ak poskytovatel’ vyzve budticeho ziadatela alebo ziadatel'ov pisomne,
bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle.

(2) Konanie o ziadosti na projekty technickej pomoci sa zac¢ina dorucenim ziadosti
poskytovatel'ovi na zaklade vyzvania poskytovatela.

(3) Pri priprave projektu technickej pomoci méze poskytovatel’ usmeriiovat’ budiceho Ziadatel’a;
budtci ziadatel’ je povinny tieto usmernenia dodrziavat’.

(4) Poskytovatel’ v konani o Ziadosti zistuje splnenie podmienok poskytnutia prispevku
uvedenych vo vyzvani. Na vyzvanie podla predchadzajucej vety sa primerane vzt'ahuje § 17 ods.
2 a ods. 5 a7 9. Na podmienky poskytnutia prispevku sa vztahuje § 17 ods. 3 a 4 rovnako.

(5) Poskytovatel’ méze z vlastného podnetu zmenit’ pravoplatné rozhodnutie o neschvaleni
ziadosti, ak ziadost’ nebolo mozné schvalit’ z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov
urcenych na vycerpanie vo vyzvani, a rozhodnut’ o schvaleni ziadosti na projekty technickej
pomoci. Na postup podl'a prvej vety sa primerane pouziju ustanovenia § 21 ods. 1 az3 aods. 5a
6. Poskytovatel je pri rozhodovani o zmene rozhodnutia o neschvaleni ziadosti viazany
dodrzanim poradia Ziadosti, pricom najprv kona o ziadosti, ktora bola predlozena ako prva v
poradi. Ak na prvu ziadost’ v poradi nepostacuje vyska finan¢nych prostriedkov urcenych na
vycerpanie vo vyzvani, poskytovatel’ rozhoduje o nasledujucej ziadosti v poradi podla tretej vety,
na ktora vyska finanénych prostriedkov uréenych na vycerpanie vo vyzvani postacuje.

§29
Technicka pomoc z Eurépskeho pol'nohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka

(1) Riadiacim organom technickej pomoci Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka je ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka.

(2) Technicka pomoc Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka sa poskytuje
pre zabezpecenie riadenia, implementécie, monitorovania, hodnotenia, kontroly a auditu
programu rozvoja vidieka podl’a dlhodobého planu a kratkodobého planu Cerpania finanénych



prostriedkov, ktoré zostavuje riadiaci organ, ktorym je ministerstvo podohospodarstva a rozvoja
vidieka.

(3) Prijimatel'om technickej pomoci Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
je

a) ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka,
b) agentura,
¢) pravnicka osoba, ktora plni tlohy narodnej siete rozvoja vidieka.

(4) Na projekty technickej pomoci Eurdpskeho poI'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka sa
vzt'ahuje § 28.

§30
Miestny rozvoj LEADER a miestny rozvoj vedeny komunitou

(1) Miestna akéna skupina, ktorej bola schvalena stratégia a udeleny Statut, méze plnit’ tlohy
poskytovatel'a podla § 17, § 18 a § 19 ods. 1 az 7.

(2) Vyzvu pre miestny rozvoj LEADER™) vyhlasenti miestnou akénou skupinou, jej zmenu a
zruSenie zverejnuje na svojom webovom sidle agentura. V konani o ziadosti miestna akéna
skupina po postdeni ziadosti v ramci miestneho rozvoja LEADER postupi ziadost’ agenture na
dalSie konanie a rozhodnutie.

(3) Vyzvu pre miestny rozvoj vedeny komunitou™) vyhlaseni miestnou ak¢énou skupinou, jej
zmenu a zruSenie zverejnuje na svojom webovom sidle riadiaci organ. Miestna akéna skupina po
posudeni ziadosti v ramci miestneho rozvoja vedeného komunitou postupi Ziadost’ riadiacemu
organu na d’alSie konanie a rozhodnutie.

§31
Operaény program Interact

(1) Prostriedky z rozpoctov ¢lenskych statov Eurdpskej unie vratane prostriedkov Statneho
rozpoctu a prostriedky z rozpoctov inych ako ¢lenskych statov Eurdpskej tnie uréené na
financovanie opera¢ného programu Interact™) sa vedli na osobitnom éte ministerstva financii, z
ktorého st spolu s prostriedkami Eurdpskej Ginie prevedené certifikaénym organom na ucet
prijimatel’a.

(2) Vynosy z prostriedkov Statneho rozpoctu uréenych na financovanie operacného programu
Interact st prijmom prijimatela.

(3) Prostriedky z rozpoctov ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie vratane prostriedkov Statneho
rozpoc¢tu a prostriedky z rozpoctov inych ako ¢lenskych statov Europskej tnie uréené na
financovanie opera¢ného programu Interact sa v pripade ich vratenia veda na osobitnom tcte
ministerstva financii.

(4) Prijimatel’, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, realizuje vydavky na financovanie
operac¢ného programu Interact prostrednictvom samostatného ctu.



(5) Ak odsek 7 neustanovuje inak, prispevok z operacného programu Interact sa poskytuje na
zaklade zmluvy o poskytnuti prispevku z operacného programu Interact, ktord upravuje prava a
povinnosti riadiaceho organu a prijimatel’a pri poskytovani prispevku z opera¢ného programu
Interact.

(6) Ak tento zédkon neustanovuje inak, na poskytovanie prispevku z opera¢ného programu
Interact sa vztahuje § 1az7,§ 9az 10, §33a34,§35,§37a239,§42,§440ds.1a2,§45,§
47 a § 50 rovnako. Na poskytovanie prispevku z operacného programu Interact sa vztahuje § 46
primerane. Na poskytovanie prispevku z opera¢ného programu Interact prijimatelovi so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky sa vztahuju § 41 a 41a rovnako.

(7) Prijimatel’ovi so sidlom na Gizemi Slovenskej republiky sa prispevok z operacného programu
Interact poskytuje na zaklade schvélenia finan¢nych prostriedkov pre prijimatel'a monitorovacim
vyborom;™) poskytovatel o tejto skuto¢nosti pisomne informuje Ziadatel’a.

§ 32

Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Ceska republika a program
cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika - Rakiisko

(1) Poskytovatel je pri rozhodovani o ziadosti viazany posudenim ziadosti spolo¢nym
monitorovacim vyborom) prislu§ného programu. Ak bola Ziadost’ postidena v rozpore s § 19
ods. 6, poskytovatel’ vrati Ziadost’ spolo¢nému monitorovaciemu vyboru pre prislusny program
na opétovné postudenie. Opatovnym posudenim ziadosti spoloénym monitorovacim vyborom je
poskytovatel viazany.

(2) Rozhodnutie o schvaleni ziadosti vydané podl'a § 19 ods. 8 mdze obsahovat’ podmienky,
ktorych splnenie zavisi od rozhodnutia spolo¢ného monitorovacieho vyboru pre prislusny
program prijaty v Case realizacie aktivit projektu. Podmienky su pripustné, iba ak nasledky ich
splnenia st v prospech ziadatel’a. Ustanovenia tohto zakona, ktoré su v rozpore s touto
pravomocou spoloc¢ného monitorovacieho vyboru pre prislusny program, sa nepouziju.

(3) O odvolani rozhoduje Statutarny organ poskytovatel'a na zaklade posudenia spolo¢nym
monitorovacim vyborom prislusného programu; § 23 ods. 2 a 6 sa nepouZije.

(4) Statutarny organ poskytovatela moze z vlastného podnetu alebo podnetu Ziadatel'a
preskumat’ pravoplatné rozhodnutie poskytovatel’a podla § 24. Vydaniu rozhodnutia $tatutarneho
organu podl'a predchadzajucej vety predchadza postidenie spolo¢nym monitorovacim vyborom
prislusného programu.

(5) Ak certifikacny organ poskytuje prostriedky podl'a § 9 ods. 2 pism. f) druhého bodu na ucet
prijimatela alebo partnera, prijimatel’ alebo partner, ktorym je $tatna rozpoctova organizacia,
realizuje vydavky na financovanie programu cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika —
Ceska republika a programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Raktsko
prostrednictvom samostatného uctu.

Finanéné vztahy pri poskytovani prispevku
§ 33

Pravidla realizacie poskytnutia a vratenia prispevku



(1) Prijimatel ziada o poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti po uzatvoreni zmluvy alebo
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 prostrednictvom ziadosti o platbu.*)

(2) Ak mé prijimatel’ povinnost’ vratit’ prispevok alebo jeho Cast’, vysporiadanie financnych
vztahov sa vykona podl'a § 41 az § 43 alebo § 45 a za podmienok a spésobom uvedenym v
zmluve alebo v rozhodnuti podla § 16 ods. 2. Ak suma prispevku alebo jeho ¢asti, ktora sa ma
vratit’, nepresiahne bez tirokov 40 eur, tento prispevok alebo jeho Cast riadiaci organ neuplatiiuje
a nevymaha; pre projekty v ramci operacného programu Interact a programy cezhranicnej
spoluprace podl'a § 32 riadiaci organ neuplatiuje a nevymaha sumu, ktorad v danom u¢tovnom
roku nepresiahne bez trokov 250 eur.”) Ak suma prispevku alebo jeho ¢asti, ktor ma prijimatel’
vratit’ v suvislosti s jednotlivou platbou za rezim pomoci alebo podporné opatrenie v ramci
Eurdépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka, nepresiahne bez tirokov 100 eur,’)
tento prispevok alebo jeho ¢ast’ agentlra neuplatiuje a nevymaha.

(3) Prijimatel’, ktorému bola ulozena pokuta za porusenie zakazu nelegalneho zamestnavania
Statnych prislusnikov tretich krajin podl'a osobitného predpisu,™) je povinny vratit’ prispevok
poskytnuty v obdobi 12 mesiacov predchadzajicich ditu nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o uloZeni pokuty za poruSenie zakazu nelegalneho zamestnavania, a to do 30 dni odo
dna nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia.™)

(4) V ramci jedného projektu moze realizovat’ poskytnutie prispevku alebo jeho Casti
prijimatelovi iba jedna platobna jednotka.

(5) Prostriedky Eur6pskej unie sa zarad’'uji do prijmov statneho rozpoctu podl'a osobitného
predpisu;*) to neplati, ak certifikacny organ poskytuje prostriedky podl'a § 9 ods. 2 pism. f)
druhého bodu na tcet prijimatel’a.

(6) Partner, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, prijima prostriedky z nendvratného
finan¢ného prispevku alebo jeho Casti, ktoré mu v ramci realizacie projektu prevadza prijimatel,
ktorym nie je $tatna rozpoCtova organizacia, na samostatny uéet,’®) z ktorého realizuje partner
vydavky projektu.

(7) Ustanovenia odsekov 1 a 4 sa vztahuji na partnera, ktory je ucastnikom zmluvného vzt'ahu
podl'a § 25 ods. 3 rovnako. Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa vztahujl na partnera rovnako.

§ 34
ZaloZné pravo

(1) Riadiaci organ moZze na ucely zabezpecenia budicej pohl'adavky z prispevku alebo buduce;j
pohl'adavky z rozhodnutia dohodnut’ s prijimatelom zriadenie zdlozného prava podla § 151a az
151me Obcianskeho zakonnika na majetok prijimatela, partnera, uzivatel’a, dodavatela alebo inej
osoby okrem zalozného prava na majetok, na ktory podl'a osobitnych predpisov’”) nie je mozné
zriadit’ zalozné pravo.

(2) Ak prijimatel’ porusil finan¢nu disciplinu,’) diiom pravoplatnosti rozhodnutia o poruseni
finan¢nej discipliny prechadza bezodplatne na Urad vladneho auditu spoloéne s pohl'adavkou
podl'a § 44 ods. 2 aj zalozné pravo podla odseku 1, a to v rozsahu a za podmienok existujuceho
zalozného prava. Prechod zalozného prava oznami prijimatelovi, partnerovi, uzivatel'ovi alebo
inej osobe Urad vladneho auditu, ktory zalozné pravo podl'a odseku 1 na zabezpeéenie
pohladavky z porusenia finanénej discipliny eviduje. O zaniku pohl'adavky z rozhodnutia je Urad
vladneho auditu povinny bez zbytocného odkladu informovat’ riadiaci organ.



(3) Ak subjekt, ktory poskytol tver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujucich na projekt, preda zaloh, na ktorom je zriadené zalozné pravo riadiaceho organu
pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia Uradu vladneho auditu, pred nadobudnutim
pravoplatnosti rozhodnutia spravneho organu podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo pred
nadobudnutim pravoplatnosti sudneho rozhodnutia, z ktorého vyplyva pohl'addvka riadiaceho
organu voci prijimatel’ovi, je povinny previest vytazok z predaja zalohu riadiacemu organu vo
vyske pomeru dohodnutého v zmluve medzi riadiacim organom a subjektom, ktory poskytol aver
na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit nadvizujucich na projekt; riadiaci organ
sustred’'uje tento vytazok z predaja zalohu na ucte cudzich prostriedkov, a to najdlhsie po dobu
piatich rokov odo dila pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet riadiaceho organu. Finan¢né
prostriedky vedené na ucte cudzich prostriedkov podl'a prvej vety nepodliehaju konkurzu.

(4) Ak rozhodnutie Uradu vladneho auditu, rozhodnutie spravneho organu podla § 41 ods. 5
alebo § 41a ods. 3 alebo sudne rozhodnutie podl'a odseku 3 nadobudne pravoplatnost’ do Styroch
rokov od pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet riadiaceho organu podl'a odseku 3 a
pohladavka Uradu vladneho auditu alebo pohl'adavka riadiaceho organu voéi prijimatelovi je

a) rovnaka ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi pohl'adavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho organu voéi prijimatelovi v
uréenej lehote a rozsahu,

b) nizsia ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi pohl'adavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho organu voéi prijimatelovi v
urcenej lehote a rozsahu; zostatok tychto finan¢nych prostriedkov po uhradeni pohl'adavky
riadiaci organ

1. vrati subjektu, ktory poskytol uver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujlcich na projekt, vo vyske neuhradeného zostatku jeho pohl'adavky voci prijimatel’ovi,

2. mbze pouzit’ na uspokojenie inej pohl'adavky v jeho sprave voci prijimatelovi vymahatelnej
podla osobitného predpisu,™) ak pohladavka subjektu, ktory poskytol iver na financovanie
projektu alebo aktivit nadvazujtcich na projekt, bola uspokojend podla prvého bodu v plnej
vyske,

3. prevedie na Gcet prijimatel’a, ak pohl'adavka riadiaceho organu podl'a druhého bodu bola
uspokojena v plnej vyske,

4. prevedie do spravy organu podl'a osobitného predpisu,®) ak ich nie je mozné vratit’
prijimatel'ovi, dedi¢ovi alebo pravnemu nastupcovi prijimatela podl'a treticho bodu a
vlastnikom tohto zostatku sa stava Slovenska republika,

¢) vyssia ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na tcte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi pohladavku Uradu vladneho auditu alebo riadiaceho orgénu voéi prijimatelovi v
urcenej lehote a vo vyske financnych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov;
neuhradeny zvy$ok pohl'adavky vymaha Urad vladneho auditu podl'a osobitného predpisust)
alebo riadiaci organ podla osobitného predpisu.™)

(5) Ak rozhodnutie Uradu vladneho auditu, rozhodnutie spravneho organu podla § 41 ods. 5
alebo § 41a ods. 3 alebo sudne rozhodnutie podl'a odseku 3 nenadobudne pravoplatnost’ do
Styroch rokov od prijatia finan¢nych prostriedkov podl'a odseku 3 riadiacim organom, alebo ak
Urad vladneho auditu alebo riadiaci organ v tejto lehote ukonéi spravne konanie bez uloZenia



sankcie, riadiaci organ vrati finan¢né prostriedky subjektu, ktory poskytol uver na financovanie
projektu alebo na financovanie aktivit nadvézujtcich na projekt, vo vySke neuhradeného zostatku
jeho pohl'adavky voci prijimatel’'ovi, a to najviac do vysky finan¢nych prostriedkov vedenych na
ucte cudzich prostriedkov. Zostatok finan¢nych prostriedkov prijatych riadiacim organom podla
odseku 3 alebo, ak pohl'addvka subjektu, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvizujucich na projekt, bola uspokojena v plnej vyske, pouzije riadiaci
organ na uspokojenie inej pohl'adavky v jeho sprave voci prijimatel'ovi. Zostatok finanénych
prostriedkov prevedie riadiaci organ

a) na ucet prijimatel'a alebo

b) do spravy organu podl'a osobitného predpisu,®) ak ich nie je mozné vratit’ prijimatelovi,
dedicovi alebo pravnemu nastupcovi prijimatel’a a vlastnikom tohto zostatku sa stava Slovenska
republika.

(6) Riadiaci organ kona v pripadoch podl'a odseku 4 v mene a na ucet prijimatel’a. Riadiaci
organ je povinny pisomne informovat’ prijimatela o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré nastali v
suvislosti s realizaciou postupu podla odsekov 3 az 5.

(7) Riadiaci organ, prijimatel’, subjekt, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvizujiicich na projekt a Urad vladneho auditu su povinni poskytovat’ si
vzajomnu sucinnost’ pri rozdeleni vytazku z predaja zalohu podl'a odsekov 3 az 5.

(8) Vynosy vzniknuté na tcte cudzich prostriedkov sa pouziju v sulade s odsekmi 4 a 5.

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vzt'ahuju na partnera, ktory je G¢astnikom zmluvného vzt'ahu
podl'a § 25 ods. 3 rovnako, pricom riadiaci organ nemdze s takymto partnerom dohodnuat’
zriadenie zaloZzného prava na majetok prijimatel’a.

(10) Postup a povinnosti podl'a odsekov 4 a 5 sa pouziju primerane aj na uzivatel'a, dodavatela,
partnera s vynimkou partnera, ktory je ucastnikom zmluvného vztahu podla § 25 ods. 3, a inu
osobu, ak na ich majetok bolo zriadené zalozné pravo podla odseku 1.

(11) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevzt'ahuju na poskytovanie prispevku z Eurdépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

§35
Certifikacia a certifika¢né overovanie

(1) Certifikaciou sa potvrdzuje spravnost’, zakonnost,, opravnenost’ a overitel'nost’ vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku.

(2) Certifikaénym overovanim sa overuje spravnost, zakonnost’, opravnenost’ a overitel'nost’
vydavkov a spravnost’ a zakonnost’ postupu riadiaceho organu a platobnej jednotky pri realizacii
prispevku.

(3) Na ucely certifikacie a certifikacného overovania riadiaci organ a platobna jednotka

a) st povinni poskytnit’ certifika¢nému organu informacie o postupoch poskytovania prispevku
a kontrolach vykonanych v stvislosti s jeho poskytovanim,



b) st povinni umoznit’ vykondvanie certifikacného overovania a poskytnut’ na jeho
vykonavanie sucinnost’,

c) predkladaju certifikacnému orgénu spravy o vysledkoch kontrol podl'a osobitného
predpisu,®) auditu podl'a osobitného predpisu®?) a opatrenia prijaté na odstranenie nedostatkov
zistenych touto kontrolou a auditom.

(4) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevztahuji na vydavky programu rozvoja vidieka.
§ 36
Certifikacia vydavkov Europskeho poPnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka

(1) Certifikaciou vydavkov programu financovaného z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka sa na ucely tohto zakona rozumie Cinnost’ certifikacného organu podla
osobitného predpisu®) uskuto¢iiovana v stlade s medzinarodne akceptovanymi auditorskymi
Standardmi, zamerana na preskiimanie

a) postupov a potvrdenie tiplnosti, presnosti a vecnej spravnosti rocnej uctovnej zavierky
agentury,

b) vnutorného kontrolného systému agentury,
¢) zakonnosti a spravnosti vydavkov predlozenych agenturou na uhradu Eurdpskej komisii.

(2) Riadiaci organ programu financovaného z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka a agentira

a) umoznia vykon certifikacie,

b) predkladaja certifikatnému organu spravy o vysledkoch kontrol a operacii, spravy z
vysledku vnatorného auditu alebo iné udaje potrebné na vypracovanie spravy.

(3) Organ finan¢ného riadenia programu financovaného z Eurdpskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka je opravneny na ucely finanéného riadenia oboznamovat’ sa so
skuto¢nostami zistenymi certifikacnym organom.

§37
Ochrana finanénych zaujmov Europskej tinie

(1) Ochrana finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie zahfia prevenciu, odhalovanie, zistovanie a
rieSenie nezrovnalosti, prijimanie napravnych opatreni vo forme financnych oprav a
vysporiadania finan¢nych vzt'ahov a inych napravnych opatreni.ss)

(2) Poskytovatel’, platobna jednotka, certifikacny organ, organ auditu, spolupracujuci organ,
prijimatel’, partner a uzivatel’ st povinni predchadzat’ vzniku nezrovnalosti, a ak vzniknu, su
povinni bezodkladne prijat’ napravné opatrenia.

(3) Ak riadiaci organ zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iné¢ho podnetu, je povinny
prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému vypracovat’ a schvalit’ spravu o zistenej
nezrovnalosti. V odévodnenych pripadoch, najmé ak je Statutarny organ, zamestnanec alebo
osoba konajlica v mene a na tcet riadiaceho organu podozriva zo spachania trestného ¢inu,



priestupku alebo in¢ho spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa vypracovava a
schval'uje v listinnej podobe a predkladé sa certifikaénému organu a orgdnu zabezpecujucemu
ochranu finanénych zaujmov Europskej tnie.

(4) Ak certifikany organ, platobna jednotka, organ auditu alebo spolupracujuci organ z
vlastného podnetu alebo iného podnetu zisti nezrovnalost’ a neda podnet riadiacemu orgénu, je
povinny prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému vypracovat’ a schvalit’ spravu
o zistenej nezrovnalosti a informovat’ o tejto skuto¢nosti riadiaci organ. V odévodnenych
pripadoch, najmai ak je Statutarny organ, zamestnanec alebo osoba konajuca v mene a na tcet
riadiaceho organu podozriva zo spachania trestného ¢inu, priestupku alebo iného spravneho
deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa vypracovava a schval'uje v listinnej podobe a
predklada sa certifikacnému organu, ak ju certifikatny organ nevypracoval, a organu
zabezpecujicemu ochranu finanénych zaujmov Europskej tnie.

(5) Ak agentura zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je povinna
vypracovat’ spravu o zistenej nezrovnalosti a predlozit’ ju prijimatel'ovi a v pripade nezrovnalosti
podla osobitného predpisu,?’) aj organu zabezpecujucemu ochranu finanénych zaujmov
Europskej tnie. V odévodnenych pripadoch, najmai ak je Statutarny organ, zamestnanec alebo
osoba konajlica v mene a na ticet agentury alebo riadiaceho organu pre Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka podozriva zo spachania trestného Cinu, priestupku
alebo iné¢ho spravneho deliktu, sprava o zistenej nezrovnalosti sa prijimatel’'ovi nepredklada.

(6) Ak riadiaci organ pre Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka zisti nezrovnalost’
z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je povinny vypracovat’ spravu o zistenej nezrovnalosti
a predlozit’ ju agentlre a prijimatel'ovi a v pripade nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu,®) aj
organu zabezpecujucemu ochranu finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie. V odévodnenych
pripadoch, najmai ak je Statutdrny organ, zamestnanec alebo osoba konajuca v mene a na ticet
agentlry alebo riadiaceho organu pre Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
podozriva zo spachania trestného ¢inu, priestupku alebo iného spravneho deliktu, sprava o
zistenej nezrovnalosti sa prijimatel’'ovi nepredklada.

(7) Povinnost’ predkladania spravy o zistenej nezrovnalosti podl'a odsekov 3 az 6 plati pre
poskytovatela, ktorého sa nezrovnalost’ tyka.

(8) V odovodnenych pripadoch, najmé ak je prijimatel’, partner, Statutarny organ, zamestnanec
alebo osoba konajlica v mene a na ucet prijimatel’a alebo partnera podozriva zo spachania

trestného ¢inu, priestupku alebo iného spravneho deliktu, sa sprava o zistenej nezrovnalosti
prijimatel'ovi nepredklada.

(9) Sprava o zistenej nezrovnalosti obsahuje najma

a) kod nezrovnalosti,

b) popis nezrovnalosti,

¢) oznacenie ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré boli porusené,
d) obdobie alebo datum vzniku nezrovnalosti,

¢) datum zistenia nezrovnalosti,

f) oznacenie subjektu, ktory nezrovnalost’ sposobil,



g) finan¢né vycislenie nezrovnalosti,
h) oznacenie dlznika.

(10) Ak nastala zmena v idajoch uvedenych v sprave o zistenej nezrovnalosti, organy uvedené v
odsekoch 3, 6 a 7 a Urad vladneho auditu st povinné bezodkladne zabezpegit’ aktualiziciu spravy
0 zistenej nezrovnalosti.

(11) Poskytovatel’ spristupni®®) spravu o zistenej nezrovnalosti, ktora sa tyka nezrovnalosti
a) vysporiadanej prijimatel'om podl'a § 41 ods. 1 a 0ds. 4, § 41a ods. 1 alebo § 42,

b) na ucely vysporiadania ktorej uzavrel poskytovatel’ s prijimatel'om dohodu o splatkach alebo
dohodu o odklade plnenia podl'a § 45 alebo

¢) potvrdenej pravoplatnym rozhodnutim, na zaklade ktorého je prijimatel’ povinny vratit
prispevok alebo jeho cast’.

(12) Certifikacny organ a agenttira st povinné predkladat’ organu zabezpecujucemu ochranu
finan¢nych zaujmov Eurodpskej tinie

a) sthrnny prehlad sprav o zistenej nezrovnalosti Stvrtrocne, v ktorom sa uvadzaja spravy o
zistenej nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu,®’)

b) spravu o zistenej nezrovnalosti do piatich pracovnych dni od ziskania informacie o zistenej
nezrovnalosti podl'a osobitného predpisu.s’)

(13) Za rieSenie nezrovnalosti v ramci prislusného opera¢ného programu je zodpovedny
poskytovatel’.

§38

Uétovnictvo certifikaéného organu, Podohospodarskej platobnej agentiry a platobnej
jednotky

(1) Certifika¢ny organ, agenttra a platobna jednotka uctuju o skutoc¢nostiach, ktoré st
predmetom G¢tovnictva®) a stvisia s poskytovanim prispevku prijimatelovi a s vysporiadanim
finan¢nych vztahov, prostrednictvom informa¢ného systému uctovnictva fondov Europskej unie.

(2) Uétovna dokumentacia tykajiica sa operaéného programu sa uchovava podl'a osobitnych
predpisov.)

§39
Uétovnictvo a evidencia prijimatel’a a partnera

(1) Prijimatel’ a partner, ktori s u¢tovnou jednotkou,®) uctuju o skutocnostiach tykajicich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v elektronickej podobe®) v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uc¢tov v Cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuji v sustave podvojného
uctovnictva, alebo



b) v uctovnych knihach®) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v uétovnych zapisoch, ak
uctuju v sustave jednoduchého uctovnictva.

(2) Prijimatel” a partner, ktori nie su u¢tovnou jednotkou,®) vedu evidenciu majetku,*)
zavazkov,*) prijmov®) a vydavkov®) tykajtcich sa projektu v G¢tovnych knihach so slovnym a
¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zavdzkov sa primerane pouziji
ustanovenia osobitného predpisu®) o uctovnych zapisoch, uc¢tovnej dokumentacii a spdsobe
ocenovania.

(3) Prijimatel’ a partner st povinni uchovavat’ v originali kompletni dokumentaciu tykajucu sa
realizécie projektu, verejného obstaravania, i¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajticu sa projektu v stlade s osobitnym predpisom?) do
31. decembra 2028 alebo aj po tomto datume, ak do 31. decembra 2028 nedoslo k vysporiadaniu
finan¢nych vzt'ahov medzi poskytovatel'om a prijimatelom podla § 41 az 43 a v stlade so
zmluvou alebo rozhodnutim podla § 16 ods. 2; rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok verejného obstaravania, prijimatel’ a partner su
povinni uchovavat’ pocas celej doby jej trvania.

(4) Ustanovenia tohto paragrafu sa vzt'ahuju aj na uzivatela, ak tak urcil poskytovatel’ vo vyzve
alebo vyzvani podl’a tohto zakona.

Vysporiadanie finanénych vzt'ahov a sprava pohladavok Statu
§ 40
Finan¢na oprava

(1) Finan¢nt opravu®) moze vykonat’ poskytovatel’, certifikacny organ alebo organ auditu pred
ukonéenim opera¢ného programu.

(2) Vysporiadanie finan¢nej opravy voci prijimatelovi a partnerovi, ktory je ucastnikom
zmluvného vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3, sa vykona podl'a § 41 az § 43 alebo § 45. Vysporiadanie
finan¢nej opravy voci poskytovatel'ovi, certifikacnému organu alebo organu auditu sa vykona
viazanim rozpoc¢tovych prostriedkov podl'a osobitného predpisu®) alebo vratenim prispevku
alebo jeho Casti najneskdr do 30. septembra roku nasledujuceho po roku, v ktorom boli schvalené
ucéty®®) zo strany Eurdpskej komisie.

§ 41

Postup pri poruseni pravidiel a postupov verejného obstaravania

pri nadlimitnych zdkazkach a podlimitnych ziakazkach

(1) Ak poskytovatel’ na zaklade vlastného podnetu alebo podnetu iného organu zisti porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
verejného obstaravania, prostrednictvom Ziadosti o vratenie vyzve prijimatel’a vratit’ poskytnuty
prispevok alebo jeho Cast’ vztahujuci sa na predmet zdkazky; ak iny organ ako poskytovatel zisti
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®®) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na
vysledok verejného obstaravania, a poskytovatel’ s tymto zistenim nestihlasi, poskytovatel’ poda
podnett) Uradu pre verejné obstaravanie.



(2) Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ na zdklade ziadosti o vratenie
podra odseku 1, poskytovatel’ poda podneti®) Uradu pre verejné obstaravanie, a to do 90 dni odo
diia marneho uplynutia lehoty na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti uvedenej v
ziadosti o vratenie.

(3) Ak bolo na zaklade podnetu®®?) podl'a odseku 2 zistené poruSenie pravidiel a postupov
verejného obstaravanial®) uvedené v rozhodnuti, ) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na
vysledok verejného obstaravania, a ak poskytovatel za takéto poruSenie vyzval prijimatela
prostrednictvom ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ vztahujici sa na
predmet zikazky podl'a odseku 1, poskytovatel’ do 90 dni odo dita doruéenia rozhodnutia Uradu
pre verejné obstaravanie alebo do 90 dni odo dina dorucenia informacie podl'a odseku 7 poda
podnet spravnemu organu na konanie podl'a odseku 5.

(4) Ak bolo na zaklade podnetu®!) zistené porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania'®) uvedené v rozhodnuti,'??) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
verejného obstaravania, a ak poskytovatel’ za takéto porusenie nevyzval prijimatela
prostrednictvom ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ vztahujici sa na
predmet zakazky podl'a odseku 1, poskytovatel’ bezodkladne po doruéeni rozhodnutial®?) vyzve
prijimatel’a prostrednictvom Ziadosti o vratenie vratit’ poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’
vzt'ahujuci sa na predmet zadkazky. Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho ¢ast’ na
zaklade ziadosti o vratenie, poskytovatel’ v Iehote 90 dni odo diia marneho uplynutia lehoty na
vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti uvedenej v ziadosti o vratenie poda podnet
spravnemu organu na konanie podl'a odseku 5.

(5) Spravny organ na zaklade podnetu podl'a odseku 3 alebo odseku 4 rozhodne o vrateni sumy
uvedenej v ziadosti o vratenie podl'a odseku 1 alebo odseku 4; spravny organ je povinny zacat
spravne konanie do Siestich mesiacov odo dna dorucenia podnetu podla odseku 3 alebo odseku 4.
Uroky z omeskania!'#) sa uplatiiuju odo dita pravoplatnosti rozhodnutia spravneho organu.

(6) Na konanie podla odseku 5 sa vzt'ahuje v§eobecny predpis o spravnom konani.®?) Ak je viac
spravnych organov opravnenych rozhodnut’ v konani podl'a odseku 5, rozhodne vo veci organ,
ktory zacal konat’ ako prvy. Sprdvnym organom v konani podl'a odseku 5 je

a) riadiaci organ,
b) agentura alebo
C) sprostredkovatel'sky organ podl'a § 8 ods. 6.

(7) Urad pre verejné obstaravanie je povinny do 15 dni od nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia'®?) informovat’ poskytovatel’a o vysledku konania podl'a osobitného predpisu.t)

(8) Prostriedky Europskej unie schvalené certifikacnym organom vratane tirokov z omeskania
vrati prijimatel’, ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejné¢ho obstaravania, na osobitny ucet
ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej tnie z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka vratane tirokov z omeskania vrati prijimatel’ na
osobitny et agentury vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej tnie neschvalené
certifikaCnym organom a prostriedky Statneho rozpoctu vratane irokov z omeskania vrati
prijimatel’ do rozpoctu prislusnej platobnej jednotky podl'a osobitného predpisu.io)

(9) Ustanovenia odsekov 1 az 4 a odsekov 8 a 10 sa vzt'ahuju rovnako na partnera, ktory je
ucastnikom zmluvného vzt'ahu podl'a § 25 ods. 3.



(10) Povinnost’ poskytovatel'a vyzvat’ prijimatel’a na vratenie prispevku alebo jeho Casti podla
odsekov 1 a 4 moze byt nahradend navrhnutim vykonania vzajomného zapocitania podl'a § 42
ods. 4 alebo § 43 ods. 4; ustanovenia odsekov 1 a 4 tykajtice sa Ziadosti o vratenie sa uplatnia v
navrhu na vykonanie vzajomného zapocitania primerane.

§ 42
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov
(1) Vysporiadanie finan¢nych vztahov sa vykonava

a) vzajomnym zapocitanim pohl'adavky z prispevku voci pohladavke prijimatel’a na
poskytnutie prispevku alebo jeho casti,

b) vzajomnym zapocitanim pohl'adavky z rozhodnutia v sprave poskytovatel'a vo¢i pohladavke
prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti, alebo

¢) vratenim prispevku alebo jeho Casti, ak sa nevykona vzajomné zapocitanie pohl'adavok.

(2) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z rozhodnutia v sprave
poskytovatela alebo Casti tychto pohl'adavok voci pohl'adavke prijimatela na poskytnutie
prispevku alebo jeho Casti je mozné, ak

a) so vzajomnym zapocitanim pohl'adavok sthlasi poskytovatel’ po schvaleni certifikaénym
organom,

b) prispevok poskytnuty prijimatel'ovi platobnou jednotkou bol schvaleny certifikaénym
organom,

¢) prijimatel’ predlozil ziadost’ o platbu,

d) prijimatel’ v ziadosti o platbu alebo v dodato¢nom ozndmeni navrhol vykonanie vzdjomného
zapocitania, alebo vzajomné zapocitanie vykona jednostranne poskytovatel’ podl'a odseku 4,

e) vzajomne zapocitand suma je nizSia alebo rovna sume schvalenej poskytovatelom v Ziadosti
o platbu.

(3) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z rozhodnutia v sprave
poskytovatela alebo Casti tychto pohl'adavok voci pohl'adavke prijimatela na poskytnutie
prispevku alebo jeho Casti je mozné, ak st sucasne splnené podmienky ustanovené v odseku 2 a
ak je prijimatel’ povinny vysporiadat’

a) prijem z projektu,

b) prispevok alebo jeho Cast’ v stlade so zmluvou alebo z dévodu porusenia alebo nesplnenia
podmienok zmluvy,

¢) prispevok alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti vyplyvajice z osobitnych predpisov®) alebo
d) nezrovnalost’.

(4) Poskytovatel’ bezodkladne oznami prijimatel'ovi pripravované vykonanie vzajomného
zapocitania pohl'adavky z prispevku voci pohl'adavke prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo



jeho casti. Ak prijimatel’ s jednostrannym zapocitanim pohl'adavok z prispevku voci pohl'adavke
prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti nesuhlasi, je povinny to oznamit’
poskytovatel'ovi do troch dni odo dila dorucenia oznamenia podl'a prvej vety. Oznamenie
poskytovatela a suhlas prijimatel’a s jednostrannym zapocitanim podla prvej a druhej vety sa
nevyzaduje, ak ide o jednostranné zapocitanie pohl'adavky prijimatel'a na poskytnutie prispevku
alebo jeho Casti voci pohl'adavke z rozhodnutia v sprave poskytovatela.

(5) Na vzajomné zapocitanie pohl'adavok podl'a odsekov 1 az 4 sa nevzt'ahuju ustanovenia
osobitnych predpisov.193)

(6) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok nie je mozné vykonat, ak je prijimatel'om Statna
rozpoctova organizacia.

(7) Ak ma prijimatel’ povinnost’ vratit’ prispevok alebo jeho ¢ast’ a nevysporiadal ho z vlastnej
iniciativy vratenim alebo nenavrhol vzajomné zapocitanie, vykonanie vzajomného zapocitania
navrhne podla odseku 4 poskytovatel’ alebo ho poskytovatel’ prostrednictvom ziadosti o vratenie
vyzve na vratenie prispevku alebo jeho ¢asti. V tomto pripade prijimatel’ vrati prostriedky
Europskej unie schvalené certifikatnym organom na osobitny tc¢et ministerstva financii vedeny v
Statnej pokladnici, ') prostriedky Eurépskej unie neschvalené certifikaénym organom a
prostriedky Statneho rozpoctu vrati do rozpoctu prislusnej platobnej jednotky podl'a osobitného
predpisu.i%) Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho ¢ast’ podl'a prvej vety alebo neuzavrie s
poskytovatel'om dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia podla § 45 a ak
poskytovatel’ nepostupuje podl'a § 41 ods. 2 alebo ods. 4 alebo § 41a ods. 2, poskytovatel’
postupuje podl'a osobitného predpisu;1%) poskytovatel’ je povinny postupovat’ podl'a osobitného
predpisu’®) do 90 dni odo diia marneho uplynutia lehoty na vratenie poskytnutého prispevku
alebo jeho Casti uvedenej v Ziadosti o vratenie. Ak poskytovatel’ vyzval prijimatela na vratenie
prispevku alebo jeho Casti podl'a prvej vety a prijimatel’ vrati prispevok alebo jeho cCast’ za
podmienok a spésobom uvedenym v zmluve alebo v rozhodnuti alebo ak prijimatel’ postupuje
podl'a § 45 a uzavrie s poskytovatel'om dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia,
spravne konanie sa nezacne.

(8) Osoba okrem uzivatela podl'a odseku 9, ktorej bol uloZzeny odvod za porusenie financnej
discipliny pri hospodareni s prostriedkami Eurdpskej tinie a prostriedkami Statneho rozpoctu,
odvadza prostriedky Europskej tnie schvalené certifikacnym organom na osobitny tcet
ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici. Prostriedky Eurdpskej tnie neschvalené
certifikaCnym organom a prostriedky $tatneho rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej
platobnej jednotky, ak § 31 ods. 3 neustanovuje inak.

(9) Ak bol uzivatel'ovi uloZzeny odvod za poruSenie finan¢nej discipliny pri hospodareni s
prostriedkami Eurdpskej unie a prostriedkami statneho rozpoctu v ramei realizovaného
narodného projektu prijimatelom, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, takyto
uzivatel’ odvadza prostriedky Eurdpskej tinie a prostriedky Statneho rozpoétu na samostatny tcet
prijimatel’a, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny. Prijimatel’, ktorym je Ustredie
prace, socialnych veci a rodiny, vrati prostriedky Europskej tnie schvalené certifikaénym
organom na osobitny G&et ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici, prostriedky
Europskej unie neschvalené certifikaénym organom a prostriedky Statneho rozpo¢tu odvadza na
prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky.

(10) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych prostriedkov Europskej tinie do vSeobecného
rozpoctu Eurdpskej unie vykonava certifikacny organ pred ukoncenim operacného programu



prostrednictvom zapocitania tychto prostriedkov do d’al$ej ziadosti o platbu predloZzene;j
Europskej komisii alebo platobnym prikazom na ucet Eurdpskej komisie.

(11) Ak Urad vladneho auditu uloZi penéle za porusenie finanénej discipliny pri hospodéreni s
prostriedkami Eurdpskej tnie, prijem z penale sa znizi o urok z omeskania, ktory je prijmom
Europskej unie podla osobitného predpisu.?”) Suma vypocitana ako urok z omeskania sa odvedie
na osobitny uéet ministerstva financii vedeny v Statnej pokladnici.

(12) Ustanovenia odsekov 1 az 7 sa vztahuju na partnera, ktory je i€astnikom zmluvného
vztahu podla § 25 ods. 3 rovnako. Ustanovenie odseku 8 sa vzt'ahuje na partnera rovnako.

(13) Ustanovenia tohto paragrafu sa nevzt'ahuju na poskytovanie prispevku z Eurépskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

§ 43

Vysporiadanie finanénych vzt’ahov v ramci Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka

(1) Vysporiadanie finan¢nych vztahov v ramci Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka sa vykonava vzajomnym zapocitanim pohl'adédvok poskytovatela a prijimatel’a
podl'a odsekov 2 az 4, alebo vratenim prispevku alebo jeho cCasti, ak sa nevykond vzajomné
zapocitanie pohl'adavok.

(2) Pohl'adavku z prispevku je mozné zapocitat’ vo¢i pohl'adavke prijimatel'a na poskytnutie
prispevku alebo jeho casti.

(3) Pohl'adavku z prispevku v ramci pomoci z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka je mozné zapocitat’ s pohl'adavkou prijimatel’a na poskytnutie podpory podl'a
osobitného predpisu.1%¢) Pohl'adavku a vylucenie z podpory poskytovanej podl'a osobitného
predpisu®®) moze poskytovatel’ zapocitat’ s pohl'adavkou prijimatela na poskytnutie prispevku
alebo jeho ¢asti v ramci Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka.

(4) Pohl'adavku statu z pravoplatného rozhodnutia agentary, ktorym je uloZzeny odvod za
porusenie finan¢nej discipliny alebo za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania, je
mozné vzajomne zapocitat’ s pohl'adavkou prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho Casti
alebo pohl'adavkou prijimatel'a na poskytnutie podpory podla osobitného predpisu.i%)

(5) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok podl'a odsekov 2 az 4 je mozné, ak prijimatel’ poziada o
zapocitanie pohladavky a so vzdjomnym zapocitanim pohl'adavok suhlasi poskytovatel’, alebo
vzajomné zapocitanie pohl'adavok vykona jednostranne poskytovatel. Stihlas prijimatela s
jednostrannym zapoc¢itanim pohl'adavok podl'a odseku 4 sa nevyzaduje.

(6) Poskytovatel’ bezodkladne oznami prijimatel'ovi vykonanie vzajomného zapocitania
pohl'adavok.

(7) Vzajomnym zapocitanim pohl'adavok podla odsekov 2 az 4 zanikaju tieto pohl'adavky vo
vyske, v ktorej sa kryju.

(8) Na vzajomné zapocitanie pohl'adavok podl'a odsekov 2 az 5 sa nevzt'ahuju ustanovenia
osobitnych predpisov.193)



(9) Vz4jomné zapocitanie pohl'adavok nie je mozné vykonat, ak je prijimatel'om $tatna
rozpoctova organizacia.

(10) Ak ma prijimatel’ povinnost’ vratit’ prispevok alebo jeho ¢ast’ a nevysporiadal ho z vlastnej
iniciativy vratenim alebo nenavrhol vzajomné zapocitanie, vykonanie vzajomného zapocitania
navrhne podla odseku 6 poskytovatel’ alebo ho poskytovatel prostrednictvom ziadosti o vratenie
vyzve na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V tomto pripade prijimatel’ vrati prostriedky
Eurdpskej tnie na osobitny uéet agentury vedeny v Statnej pokladnici a prostriedky §tatneho
rozpoctu na prijmovy ucet agentary. Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho ¢ast’ podla prvej
vety alebo neuzavrie s poskytovatelom dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia
podla § 45 a ak poskytovatel’ nepostupuje podla § 41 ods. 2 alebo ods. 4 alebo § 41a ods. 2,
poskytovatel’ postupuje podla osobitného predpisu.i%)

(11) Prijimatel’, ktorému bol uloZeny odvod alebo penale za porusenie finan¢nej discipliny pri
hospodareni s prostriedkami Eurdpskej unie a prostriedkami $tatneho rozpoctu, odvadza
prostriedky Eurdpskej tnie na osobitny uéet agentiiry vedeny v Statnej pokladnici a prostriedky
Statneho rozpoc€tu na prijmovy Ucet agentury.

(12) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych prostriedkov Eurdpskej tinie do v§eobecného
rozpoctu Eurdpskej tinie vykonava poskytovatel’ pred ukonc¢enim programu financovaného z
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka prostrednictvom zapocitania tychto
prostriedkov do najblizSej ziadosti o platbu predlozenej Eurdpskej komisii alebo organ
finan¢ného riadenia platobnym prikazom na tcet Eurdpskej komisie.

§ 44
Sprava pohPadavok

(1) Spravca pohladavky z prispevku, pohl'adavky z rozhodnutia podl'a § 41 alebo § 41a alebo
pohl'adavky z rozhodnutia stidu, ktorym je poskytovatel’, je povinny najma

a) oznamit’ dlznikovi, ze eviduje voci nemu pohl'adavku, a upozornit’ ho na nasledky
neuhradenia pohl'adavky,

b) viest’ osobitnll evidenciu vSetkych pohl'adavok,

C) postupovat’ podl'a osobitného predpisu,'®®) a to do 60 dni odo dia, ked’ sa poskytovatel’
dozvedel o nadobudnuti vykonatel'nosti rozhodnutia.

(2) Spravcom pohladavky z prispevku je poskytovatel’ do dita nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia podl'a § 41, § 41a alebo rozhodnutia o poruseni finan¢nej discipliny.’) Ditom
nadobudnutia pravoplatnosti takého rozhodnutia sa spravcom pohladavky Statu stava organ,
ktory v konani rozhodol; pri poskytovani prispevku z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka je spravcom pohladavky Statu agentura.

(3) O pohl'adavke z prispevku alebo pohl'adavke z rozhodnutia tykajucej sa prostriedkov
Statneho rozpoctu alebo prostriedkov Europskej tinie neschvalenych certifikaénym organom
uctuje prislu$na platobna jednotka;!%) o pohl'adavke z prispevku alebo pohl'adavke z rozhodnutia
tykajucej sa prostriedkov Eurdpskej tinie schvalenych certifikaénym organom uctuje certifikaény
organ. O pohladavke z rozhodnutia voci uzivatel'ovi v ramci narodného projektu prijimatel’a,
ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, tykajucej sa prostriedkov Eurdpskej tnie a
prostriedkov $tatneho rozpoétu uétuje prijimatel’, ktorym je Ustredie prace, socialnych veci a



rodiny. O pohl'adavke Statu tykajucej sa prostriedkov Statneho rozpoctu a Europskej tinie v rdmci
Eurdpskeho poI'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka uctuje agentura.

(4) Na ucely ucétovnictva sa plnenie inej osoby ako prijimatel’a povazuje za plnenie prijimatela,
ak

a) z pravoplatného stidneho rozhodnutia, ktoré sa tyka projektu, v rdmci ktorého ma
poskytovatel’ voci prijimatelovi v sprave pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z
rozhodnutia, vyplyva osobe povinnost’ vratit’ poskytovatel'ovi prispevok alebo jeho Cast, alebo
nahradit’ poskytovatel'ovi skodu alebo vydat’ bezdovodné obohatenie, alebo

b) ide o plnenie osoby, ktora je blizka zakladatel'ovi alebo spoloc¢nikovi prijimatel’a alebo ktora
je ovladajucou osobou'®) alebo ovladanou osobou''®) prijimatel’a alebo zakladatela alebo
spoloc¢nika prijimatela.

(5) Plnenim podla odseku 4 sa znizuje pohl'adavka z prispevku alebo pohl'adavka z rozhodnutia
poskytovatela, ktort ma voci prijimatel’ovi.

§ 45
Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia

(1) Poskytovatel’ na pisomné poziadanie prijimatel’a, ktory nemoze vratit’ prispevok alebo jeho
Cast podla § 41, § 41a, § 42 alebo § 43 riadne a v€as, mbze uzavriet s prijimatelom dohodu o
splatkach alebo dohodu o odklade plnenia. Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia musi
mat’ pisomnu formu. Poskytovatel’ nemoze dohodnut’ splatky v dohode o splatkach na dobu
dlhsiu ako styri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plnenia na dobu dlh$iu ako dva roky.

(2) Poskytovatel’ méze uzavriet s prijimatel'om dohodu o splatkach podla odseku 1, ak
a) by sa prijimatel’'ovi zaplatenim celého dlhu zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne pomery a

b) prijimatel’ sa v dohode o splatkach zaviaze, Ze nezaplatenim niektorej splatky riadne a vcas,
cely dlh sa stane splatnym; poskytovatel je opravneny ziadat’ o zaplatenie zostatku pohl'adavky
pre nesplnenie niektorej splatky aj-po-splatresti-bez ohl'adu na splatnost’ nasledujucich splatok.

(3) Poskytovatel mdze uzavriet’ s prijimatel'om dohodu o odklade plnenia podla odseku 1, ak by
sa prijimatel'ovi neumoznenim odkladu plnenia zhorsili jeho ekonomické alebo socialne pomery.

(4) Do 15 dni odo dna nadobudnutia G¢innosti dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia je prijimatel’ povinny svoj dlh pisomne uznat’ vo forme notarskej zépisnice ¢o do dévodu
aj vysky; ak tak prijimatel’ neurobi, plati, Ze k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o
odklade plnenia nedoslo. Suc¢astou notarskej zapisnice podl'a prvej vety je vyhlasenie
prijimatela, Ze suhlasi s jej vykonatel'nostou. StiCastou notarskej zapisnice k dohode o splatkach
je ustanovenie, ze nezaplatenim niektorej splatky riadne a véas sa stava splatnym cely dlh.
Spisanie notarskej zapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Statna rozpoc¢tova organizacia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond. Naklady na spisanie notarskej zapisnice znasa
prijimatel’.

(5) Poskytovatel’ méze dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia uzavriet’ najneskor



a) do 90 dni odo diia ur€eného na vratenie prispevku alebo jeho Casti v ziadosti o vratenie podl'a
§ 41 ods. 1, § 41 ods. 4, § 41a ods. 1 alebo § 42 ods. 7; to neplati, ak poskytovatel’ podal podnet
podla § 41 ods. 2, § 41 ods. 4 alebo § 41a ods. 2 alebo postupoval podl'a osobitného predpisu,)
ak tato skuto¢nost’ nastala skor,

b) do 60 dni odo diia, ked’ sa poskytovatel’ dozvedel o nadobudnuti vykonatel'nosti rozhodnutia
podla § 41 ods. 5 alebo § 41a ods. 3 alebo nadobudnuti vykonatel'nosti iného spravneho alebo
sudneho rozhodnutia, z ktorého vyplyva povinnost’ pre prijimatela alebo Statutarny organ
prijimatel’a, alebo osobu konajucu v mene a na ucet prijimatel’a vratit’ prispevok alebo jeho Cast’
alebo nahradit’ prijimatel'ovi Skodu alebo vydat’ bezdévodné obohatenie, alebo

¢) do diia podania podnetu spravnemu organu podla § 41 ods. 3; moZnost’ uzatvorit’ dohodu o
splatkach alebo dohodu o odklade plnenia zagina plynut’ doru¢enim rozhodnutia Uradu pre
verejné obstaravanie podla § 41 ods. 3 alebo doru¢enim informacie podl'a § 41 ods. 7.

(6) Ak prijimatel’ dodrziava podmienky uvedené v dohode o splatkach alebo v dohode o odklade
plnenia, poskytovatel’ netuctuje a neuplatiiuje tiroky z omeskania;'*%d) ak je prijimatelom prijemca
Statnej pomoci, poskytovatel’ ctuje a uplatituje iroky vo vyske prislusnej sadzby uréene;j
Eurépskou komisiou platnej v deii uzatvorenia dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia bez ohl'adu na to, ¢i prijimatel’ dodrzuje podmienky uvedené v dohode o splatkach alebo
v dohode o odklade plnenia.

(7) Ak prijimatel’ nezaplati splatku v sulade s dohodou o splatkach alebo nevrati prispevok alebo
jeho cast’ v stilade s dohodou o odklade plnenia, poskytovatel’ na zaklade notarskej zapisnice
mobze vymahat’ prispevok alebo jeho ¢ast’ v exeku¢nom konani za podmienok ustanovenych
osobitnym predpisom.'2) AK prijimatel’ nezaplati splatku v stilade s dohodou o splatkach alebo
nevrati prispevok alebo jeho cast’ v stilade s dohodou o odklade plnenia po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym je ulozeny odvod za poruSenie financnej discipliny
agentlrou, agentira méze vymahat’ prispevok alebo jeho ¢ast’ v exeku¢nom konani na zéklade
tohto rozhodnutia za podmienok ustanovenych osobitnym predpisom.!1?)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho ¢ast’ nevymoze v exeku¢nom konani alebo ak poskytovatel
podl'a odseku 7 nepoda navrh na vykonanie exekucie, poskytovatel’ postupuje podla osobitnych
predpisov. %)

(9) Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, uznanie
dlhu podl'a odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykona podl'a pravneho poriadku Statu,
na ktorého izemi ma sidlo alebo miesto podnikania.

(10) Ustanovenia odsekov 1 az 9 sa vztahuju na partnera, ktory je a¢astnikom zmluvného
vztahu podla § 25 ods. 3 rovnako.

(11) Poskytovatel’ postupom podl'a odsekov 1 az 10 moZze uzavriet’ dohodu o splatkach alebo
dohodu o odklade plnenia aj s inou osobou ako prijimatel'om, ak z pravoplatného stidneho
rozhodnutia, ktoré sa tyka projektu, v ktorého ramci ma poskytovatel’ voci prijimatel'ovi v sprave
pohl'adavku z prispevku alebo pohl'addvku z rozhodnutia, vyplyva osobe povinnost’ vratit’
poskytovatel'ovi prispevok alebo jeho ¢ast’, alebe nahradit’ poskytovatel'ovi skodu alebo vydat
bezddvodné obohatenie, alebo ide o osobu, ktora je blizka zakladatel'ovi alebo spolo¢nikovi
prijimatela alebo ktora je ovladajucou osobou''®) alebo ovladanou osobou'®) prijimatel’a alebo
zakladatel’a alebo spolo¢nika prijimatela; plnenim tejto osoby sa znizuje pohl'adavka z prispevku



alebo pohladavka z rozhodnutia poskytovatel’a, ktora ma voci prijimatelovi. Na tcely
uctovnictva sa plnenie inej osoby ako prijimatela povazuje za plnenie prijimatel’a.

Spolo¢né a prechodné ustanovenia
§ 46
Konflikt zaujmov
(1) Konflikt zdujmov je pri poskytovani prispevku zakazany; na ucely tohto zékona sa
konfliktom zaujmov rozumie skuto¢nost, ked’ z finanénych, osobnych, rodinnych, politickych

alebo inych dovodov je naruseny alebo ohrozeny nestranny, transparentny, nediskrimina¢ny,
efektivny, hospodarny a objektivny vykon funkcii pri poskytovani prispevku.

(2) Zainteresovanou osobou na strane ziadatel'a alebo prijimatel’a je najma:
a) partner,
b) uzivatel,
¢) dodavatel,

d) Statutarny organ alebo ¢len Statutarneho organu, riadiaceho organu alebo dozorného organu
ziadatela, prijimatel’a, uzivatel'a, dodavatel’a alebo partnera,

e) spolo¢nik pravnickej osoby, ktora je ziadatel'om, prijimatel’om, uzivatel'om, dodavatel'om
alebo partnerom,

f) osoba, ktora je v pracovnopravnom vzt'ahu k ziadatel'ovi, prijimatelovi, uzivatelovi,
dodavatel'ovi alebo partnerovi alebo v inom obdobnom vzt'ahu k ziadatel'ovi, prijimatelovi,
uzivatel'ovi, dodavatel'ovi alebo partnerovi,

g) osoba, ktora sa podiel’ala na vypracovani alebo realizacii projektu pre ziadatela alebo
prijimatel’a alebo ktora prijala financ¢né prostriedky z rozpoctu projektu,

h) osoba, ktora je osobou blizkou podl'a § 116 Ob¢ianskeho zakonnika Ziadatel'ovi,
prijimatel'ovi alebo osobe uvedenej v pismenach a) az g).

(3) Obdobie, v ktorom sa posudzuje osoba podl'a odseku 2 ako zainteresovana osoba na strane
ziadatela alebo prijimatel’a, je jeden rok pred vyhlasenim vyzvy alebo vyzvania podl'a tohto
zakona po ukoncenie realizacie projektu.

(4) Zainteresovanou osobou na strane poskytovatel'a alebo miestnej akénej skupiny je
zamestnanec poskytovatela alebo ¢len miestnej akénej skupiny podiel’ajlici sa na riadeni alebo
vykonavani niektorej z ¢innosti pri:

a) priprave vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, vyzvy a vyzvani podl'a tohto zakona,
b) konani podl'a tohto zdkona,

¢) dohl'ade nad realizaciou projektu v stilade so zmluvou.
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(5) Zainteresovanou osobou nie je osoba, ktora v rozsahu vykondvania uloh pre subjekt verejne;j
spravy v pracovnopravnom alebo inom obdobnom pomere je zodpovednd za vykon alebo
vykonava lektorsku, Skoliacu alebo int1 vzdelavaciu alebo informacnu ¢innost’.

(6) Z pripravy vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, vyzvy a vyzvani podl'a tohto
zakona je vyluceny ziadatel’ a zainteresované osoby na strane ziadatel’a.

(7) Z rozhodovania v konani podl'a tohto zakona je vyluceny Ziadatel’, prijimatel’, zainteresované
osoby na strane Ziadatela alebo prijimatel’a a zainteresované osoby na strane poskytovatel’a
uvedené v odseku 4 pism. c).

(8) Z pripravy a realizacie projektu alebo projektového zdmeru st vylicené zainteresované
osoby na strane poskytovatel'a alebo miestnej akénej skupiny uvedené v odseku 4 pism. a) az ¢).
Uvedené sa nevzt'ahuje na narodné projekty a vel'ké projekty.

(9) Ak sa osoba podielajiica sa na ¢innostiach podla odsekov 6 az 8 alebo ind osoba dozvie o
skutocnostiach nasvedcujticich konfliktu zdujmov, oznami tito skuto¢nost’ bezodkladne
poskytovatel'ovi. Ak je osobou podl'a predchadzajicej vety zamestnanec poskytovatel'a, ozndmi
tato skuto¢nost’ svojmu najblizSiemu nadriadenému.

(10) Poskytovatel’ vyluci osobu, ktora je v konflikte zaujmov, na zaklade ozndmenia podl'a
odseku 9 alebo z vlastného podnetu. Poskytovatel’ o vyluceni pisomne informuje vylucent1 osobu.

(11) Vylucena osoba sa na ¢innostiach podl'a odsekov 6 az 8 d’alej nezucastiuje.

(12) Ak poskytovatel zisti, Zze ziadatel’, prijimatel, partner, uzivatel’ alebo dodavatel’ su v
konflikte zaujmov, poskytovatel’ s ohladom na zavaznost’ porusenia zakazu konfliktu zdujmov
moze:

a) uznat’ vydavky v schvalenom projekte z Casti alebo plne za neopravnené,
b) odstapit’ od zmluvy alebo zmluvu vypovedat,

¢) preskiimat’ rozhodnutie podl'a § 16 ods. 2 alebo

d) postupit’ vec na konanie podl'a osobitného predpisu.t*4)

(13) Na projekty technickej pomoci, projekty, pri ktorych je zZiadatel’ alebo prijimatel’ a
poskytovatel’ ta istd osoba, sa nevztahuju odseky 3 az 8, ak je zabezpecené oddelenie vykonu
funkcii zainteresovanych osob na strane poskytovatela v rozsahu, v akom sa podiel'aji na
¢innostiach podl'a odseku 4.

§ 47
Spracuvanie osobnych udajov

(1) Organy podl'a tohto zakona pri poskytovani prispevku, kontrole, plneni inych tloh alebo
povinnosti podl'a osobitného predpisu3) alebo tohto zakona a stvisiacich ¢innostiach a pri plneni
povinnosti podl'a osobitného predpisull®?) spracuvaji osobné udaje ich zamestnancov, fyzickych
0s0b buduceho Ziadatela, Ziadatel'a, prijimatel’a, partnera, uzivatel’a, cielovej skupiny,
dodavatel’a, subdodavatel’a, 0sob v zmluvnom vzt'ahu alebo obdobnom vzt'ahu s nimi a inych
0s0b, ak je to nevyhnutné na plnenie tloh podl'a osobitného predpisu’?) alebo tohto zakona.



(2) Osobnymi idajmi spractivanymi podl’a tohto zakona su: meno, priezvisko, rodné priezvisko,
pri zmene mena a priezviska aj povodné meno a priezvisko, titul, ddtum narodenia, rodné ¢islo,
adresa trvalého pobytu, Statne obCianstvo, §tat narodenia, narodnost’, etnicky povod, tidaje podl'a
osobitného predpisu'®®) a d’alsie udaje v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tiloh podl’a osobitného
predpisut>2) alebo tohto zakona, najméa daje tykajlce sa uznania viny za spachanie trestného
¢inu, miesto a okres narodenia, meno, priezvisko, rodné priezvisko otca a matky.

(3) Organy podla tohto zakona su opravnené vyzadovat’ osobné tdaje podl'a odseku 2 z
informaénych systémov inych pravnickych os6b!1%®) na Gcely a v rozsahu nevyhnutnom na
plnenie svojich tloh alebo povinnosti podl’a osobitného predpisu?!) alebo tohto zakona alebo na
plnenie povinnosti podl'a osobitného predpisu.i#?) Pravnické osoby podla prvej vety su povinné
vyzadované osobn¢ udaje poskytnut’.

(4) Budtci ziadatel’ a ziadatel’ na ucely ziskania prispevku, prijimatel’ a partner na ucely
preukazania vynakladania poskytnutého prispevku a v stvislosti s realizaciou projektu
spraciivaju osobné udaje uzivatela, cielovej skupiny, dodavatel'a, subdodavatela a inych os6b v
rozsahu podl'a odseku 2 a s povinni poskytnut’ ich v nevyhnutnom rozsahu organom podrl’a tohto
zakona alebo podla osobitného prepisu.ii4)

(5) Poskytovatel’ zverejiiuje osobné idaje na Gicely plnenia povinnosti podla § 48 alebo podla
osobitného predpisu.!t%) Poskytovatel’ v nevyhnutnom rozsahu poskytne a spristupni spractivané
osobné udaje na ucely preukdzania pouzitia prispevku v ramci kontrolnej alebo inej ¢innosti
organov podl'a tohto zakona alebo osobitného predpisu.%)

(6) Organy podl'a tohto zdkona ziskavaju osobné udaje bez suhlasu dotknutej osoby aj
kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim tradnych dokladov a inych dokumentov
obsahujucich osobné idaje na nosici informacii.

§47a
Ziadost’ o vypis z registra trestov

(1) Organy podra tohto zakona su pri vykonavani ¢innosti podla § 5 az 10, § 12 a 13 na ucel
preukazania bezihonnosti budiceho ziadatela, ziadatel’a, prijimatel’a, partnera alebo 0sdb
konajucich v ich mene opravnené Ziadat’ o vypis z registra trestov podl’a osobitného predpisu.i)
Ministerstvo financii Slovenskej republiky ako organ auditu pri vykonavani ¢innosti podla § 10
na ucel preukazania bezithonnosti prijimatel’a, partnera alebo 0osob konajtcich v ich mene je
opravnené ziadat’ o odpis registra trestov podl'a osobitného predpisu.itsea)

(2) Buduci ziadatel, ziadatel’, prijimatel’, partner, ak je partner i€astnikom zmluvného vzt'ahu
podla § 25 ods. 3, alebo osoby konajlce v ich mene na ucel preukazania bezithonnosti podl'a
odseku 1 poskytnu organom podl'a tohto zékona idaje potrebné na vyZziadanie vypisu z registra
trestov.) Udaje podla prvej vety orgén podra tohto zédkona bezodkladne zasle v elektronicke;
podobe prostrednictvom elektronickej komunikécie Generalnej prokuratire Slovenskej republiky
na vydanie vypisu z registra trestov.

§ 48
Zverejiiovanie

(1) Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia
rozhodovania o ziadostiach v konani o Ziadosti pre kazda vyzvu zoznam schvalenych ziadosti v



poradi uréenom na zéklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziadosti; zoznam
obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né ¢islo pravnicke;j
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,
¢) vysku schvaleného prispevku,
d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko,

e) titul, meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno alebo nazov pravnickej osoby,
ktora sa podiel’ala na vypracovani projektu; to neplati pre fyzické osoby v pracovnom pomere
alebo sluzobnom pomere k ziadatel'ovi.

(2) Poskytovatel’ zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia
rozhodovania o ziadostiach v konani o Ziadosti pre kazd vyzvu zoznam neschvalenych ziadosti
v poradi ur¢enom na zaklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ziadosti; zoznam
obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né ¢islo pravnicke;j
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,
¢) dovody neschvalenia Ziadosti,
d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko,

e) titul, meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno alebo nazov pravnickej osoby,
ktora sa podiel’ala na vypracovani projektu; to neplati pre fyzické osoby v pracovnom pomere
alebo sluzobnom pomere k ziadatel'ovi.

(3) Poskytovatel’ zverejni do 60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania o ziadostiach alebo
informovani ziadatel'a podl'a § 27 ods. 6 udaje v rozsahu podla odseku 1 a 2 ak ide o konanie
zacCaté na zéklade vyzvani podl’a tohto zakona.

(4) Vyzva, vyzva na predkladanie projektového zameru, vyzvania podl’a tohto zékona, ich
zmeny alebo zrusenie a udaje v rozsahu podl'a odsekov 1 az 3 poskytovatel’ a centralny
koordinacny orgén zverejiiuju na svojom webovom sidle najmene;j tri roky.

(5) Centralny koordina¢ny organ na zaklade udajov poskytnutych od poskytovatela zverejiuje
podla osobitného predpisul*®) na svojom webovom sidle udaje o zmluvach, ktoré nadobudli
ucinnost’ a o pravoplatnych rozhodnutiach podla § 16 ods. 2; poskytovatel’ je povinny na ziadost’
centralneho koordina¢ného organu poskytnut’ tieto idaje centralnemu koordinaénému organu.

(6) Na zverejnovanie pri poskytovani prispevku z Eurdépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 4. Na zverejniovanie sa v tomto pripade
vztahuje osobitny predpis.1*?)



(7) Na zverejniovanie pri poskytovani prispevku z operacného programu Interact sa nevztahuju
ustanovenia odsekov 1 az 4.

(8) Centralny koordina¢ny organ zverejiiuje tidaje evidované podla § 49 ods. 2 a 3 automaticky
prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému elektronicky, spdsobom umoziiujucim
hromadny pristup,''’) a to v rozsahu dostupnej funkcionality informa¢ného monitorovacieho
systému podla § 49 ods. 1; to neplati pre udaje a informacie, ktoré st chranené podl'a osobitnych
predpisov.ii7)

(9) Na zverejnovanie udajov evidovanych pri poskytovani dotacii podl'a osobitného predpisull’)
sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 5 a odseku 8. Na zverejniovanie udajov sa v tom pripade
vztahuje osobitny predpis.ii7d)

§ 49
Informacény monitorovaci systém

(1) Informacny monitorovaci systém zahffia Standardizované procesy programového a
projektového riadenia. Informacny monitorovaci systém obsahuje udaje, ktoré su potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku a na
zabezpecenie informacii podla osobitnych predpisov.'®) Informaény monitorovaci systém slazi
na evidenciu informacii a osobnych udajov fyzickych oséb ziskavanych pri poskytovani
prispevku podla § 47.

(2) Riadiaci organ, certifikacny orgéan, organ auditu, platobna jednotka, spolupracujuci orgén a
Urad vladneho auditu eviduju a aktualizujt v informa¢nom monitorovacom systéme tidaje podl’a
odseku 1; tieto organy zodpovedaju za aktualnost’, pravdivost’, Gplnost’ a spravnost’ nimi
vlozenych udajov.

(3) Ziadatel a prijimatel’ eviduju a aktualizuju v informa&nom monitorovacom systéme udaje
podl'a odseku 1; tieto osoby zodpovedaju za aktualnost, pravdivost’, iplnost’ a spravnost’ nimi
vlozenych udajov.

(4) Prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju udaje s
udajmi v informacénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investicnych fondov a s inymi vnuatrostatnymi informacnymi systémami.

(5) Informacny systém pre riadenie, kontrolu a monitorovanie Eurépskeho poI'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka spravuje a prevadzkuje agentura; odseky 1 az 4 sa pouziji primerane.
Agentura zverejnuje udaje evidované v informacnom systéme podl'a predchadzajucej vety
elektronicky, spdsobom umoznujicim hromadny pristup,''’?) a to v rozsahu dostupnej
funkcionality informacného systému; to neplati pre udaje a informéacie, ktoré su chranené¢ podla
osobitnych predpisov.11’)

(6) Informacny systém pre riadenie, kontrolu a monitorovanie operacného programu
INTERACT spravuje a prevadzkuje riadiaci organ, ktorym je Bratislavsky samospravny kraj;
odseky 1 az 4 sa nepouziju.

(7) Agentara zabezpecuje ¢ast’ informa¢ného monitorovacieho systému v rozsahu nevyhnutnom
na ucel konania a rozhodovania o dotaciach podl'a osobitného predpisu.lt’?) Na ucel podla prvej
vety agentira pouziva §tandardizované procesy programového a projektového riadenia



informa¢ného monitorovacieho systému a pristupy z neho do inych informaénych systémov;
odseky 1 az 4 sa pouziju primerane.

§50
Informacny systém tuctovnictva fondov Eurdpskej tinie

(1) Certifika¢ny organ zabezpecuje vyvoj a prevadzku informacného systému uctovnictva
fondov Eurépskej unie. Agentira zabezpecuje Cast’ informa¢ného systému uctovnictva fondov
Europskej unie pre Euroépsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka. Tento informacény
systém obsahuje daje stvisiace s finanénym riadenim eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych
fondov.

(2) Certifika¢ny organ, platobna jednotka a agentura eviduju a aktualizuju Gdaje v informacnom
systéme uctovnictva fondov Eurdpskej unie; tieto orgdny zodpovedaju za pravdivost, Gplnost’ a
spravnost’ udajov.

§ 50a
Pokuty

(1) Ak ministerstvo financii alebo Urad vladneho auditu pri vykone vlddneho auditu
dodrZziavania ustanoveni tohto zdkona a osobitnych predpisov pri sprave, nakladani, uplatneni a
vymahani pohl'adavok §tatu spravcami a poverenou osobou zisti nedodrzanie lehot zo strany
poskytovatela, ktorym nie je agentara, uvedenych v § 41 ods. 2 az 4, § 41a ods. 2, § 42 ods. 7
alebo § 44 ods. 1 pism. ¢), ulozi poskytovatel'ovi pokutu do 10 000 eur.

(2) Pri ur¢ovani vysky pokuty sa vychadza z povahy, zdvaznosti, trvania a nasledkov porusenia
povinnosti. Pri opakovanom poruseni tej istej povinnosti mozno ulozit’ pokutu vo vyske
dvojnasobku pokuty podl'a odseku 1, ak jej prvé ulozenie neviedlo k naprave a ak protipravny
stav trva.

(3) Pokuta je splatna do 15 dni odo dia pravoplatnosti rozhodnutia o uloZeni pokuty. Pokutu
mozno ulozit’ do 5 rokov od preukazatel'ného porusenia povinnosti. Vynosy pokut st prijmom
Statneho rozpoctu.

(4) Na konanie o pokutach podla tohto zakona sa vztahuje vSeobecny predpis o spravnom
konani.®?)

§51
Prechodné ustanovenie

Ustanovenia § 42 ods. 8 a9 a § 44 ods. 3 sa vzt'ahuju na odvod za poruSenie finan¢nej
discipliny, pre ktory rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’ od 1. januara 2015.

§52
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 1. jina 2017

(1) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania,'®) pri ktorom
bolo oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania, ozndmenie pouzité ako vyzva na sut'az alebo
vyzva na predkladanie ponuk odoslané na uverejnenie do 17. aprila 2016, a poruSenie malo alebo



mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania, postupuje tento poskytovatel’ podl'a
predpisov ucinnych do 31. mgja 2017.

(2) Ak poskytovatel zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania'®) po 31. maji
2017, pri ktorom bolo ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenie pouzité ako
vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie ponuk odosland na uverejnenie po 17. aprili 2016, a
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania, postupuje tento
poskytovatel’ podl'a predpisov uc¢innych od 1. juna 2017.

(3) Ak poskytovatel zisti poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravanial®) do 31. maja
2017, pri ktorom bolo oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenie pouzité ako
vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie ponuk odoslana na uverejnenie po 17. aprili 2016, a
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania, postupuje tento
poskytovatel’ podla predpisov u¢innych do 31. maja 2017. Pod pojmom protokol uvedenom v §
41 ods. 3 v zneni u¢innom do 31. maja 2017 sa pre tieto ucely rozumie rozhodnutie podl'a
osobitného predpisu.10?)

§53
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. jila 2019

(1) Posudzovanie projektovych zdmerov zacaté a neukoncené do 30. juna 2019 sa dokonci podla
predpisov uc¢innych do 30. juna 2019.

(2) Ak sa vo vyzve podl'a § 17 vyhlasenej do 30. juna 2019 urcuje ako podmienka poskytnutia
prispevku predlozenie hodnotiacej spravy, taito podmienka je splnena aj vtedy, ak doslo k
vydaniu hodnotiacej spravy obsahujucej zaver, Ze projektovy zamer nespliia podmienky uréené
vo vyzve na predkladanie projektového zameru alebo doslo k zastaveniu posudzovania
projektového zameru podla § 18 ods. 5 v zneni ¢innom do 30. jina 2019.

(3) Na ustanovenia vyzvy podl'a § 17 vyhlasenej do 30. jina 2019, podla ktorych sa v konani o
ziadosti zohl'adnujt nedostatky uvedené vo vydanej hodnotiacej sprave obsahujlcej zaver, ze
projektovy zamer nespiiia podmienky uréené vo vyzve na predkladanie projektového zameru, sa
neprihliada.

(4) Ustanovenie § 32 ods. 2 v zneni G¢innom od 1. jula 2019 sa vztahuje aj na rozhodnutia o
schvaleni ziadosti vydané podl'a predpisov uc¢innych do 30. jina 2019, ak bola podmienka podl'a
§ 32 ods. 2 uvedena v odévodneni rozhodnutia.

§ 54
Spolo¢né ustanovenia tykajuce sa zlicenia operaénych programov

(1) Pravne tcinky vyzvy alebo vyzvania vyhlasené poskytovatel'om zanikajuceho operacného
programu zostavaju po zluceni opera¢nych programov zachované.

(2) Zhodnotenie projektovych zamerov vykonané podl'a § 18 v ramci zanikajiceho operacného
programu neskonéené vypracovanim hodnotiacej spravy podl'a § 18 ods. 6 do zlucenia
opera¢nych programov, dokoncuje po zli¢eni operaénych programov poskytovatel’ zanikajiceho
opera¢ného programu, ktory posudzovanie zacal.



(3) Pravne tcinky hodnotiacich sprav vydanych podl'a § 18 v ramci zanikajiceho operacného
programu zostavaju po zltceni operacnych programov zachované.

(4) Konania zacaté podla § 19 alebo 21 v ramci zanikajiiceho operaéného programu, a
pravoplatne neskoncené do zlucenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni operacnych
programov poskytovatel’ zanikajuceho operacného programu, ktory konanie zacal.

(5) Konania zacaté podla § 23 alebo 24 v ramci zanikajiiceho opera¢ného programu, pravoplatne
neskonc¢ené do zlucenia operacnych programov, dokoncuje po zlii¢eni operacnych programov
Statutarny organ poskytovatel’a zanikajiceho operacného programu, ktory konanie zacal.
Preskiimanie podnetu podl'a § 24 neskoncené do zlucenia operacnych programov dokoncuje po
zliceni opera¢nych programov Statutarny organ poskytovatel’a zanikajiceho opera¢ného
programu. Konania zacaté podl'a § 41 alebo 41a v ramci zanikajuceho operacného programu,
pravoplatne neskon¢ené do zlucenia operacnych programov, dokoncuje po zluceni operacnych
programov spravny organ, ktory konanie zacal.

(6) Ukony tykajuce sa odvolania a odvolacieho konania, na ktoré je prislusny poskytovatel
podla § 22 alebo 23, neskoncené do zlucenia operaénych programov, dokoncuje po zliceni
operac¢nych programov poskytovatel’ zanikajiceho opera¢ného programu, ktory konanie zacal.

(7) Pravne tcinky rozhodnuti vydanych podl'a § 19 az 21, § 23, § 24, § 41 alebo 41a v ramci
zanikajticeho opera¢ného programu zostavaji po zluceni operacnych programov zachované.

(8) Zlucenim operacnych programov prechadzaju prava a povinnosti pri realizécii projektu z
rozhodnutia podla § 16 ods. 2 z poskytovatel’a zanikajtiiceho opera¢ného programu na
poskytovatel'a nastupnickeho operacného programu bez potreby vykonania osobitného tikonu
tykajuceho sa tejto zmeny, ak poskytovatel’ zanikajuceho operacného programu a poskytovatel’
nastupnickeho opera¢ného programu a prijimatel’ st tou istou osobou.

(9) Podmienka podrla § 16 ods. 2 sa vo vzt'ahu ku konkrétnemu rozhodnutiu, ktoré je vydané
pred zla¢enim operaénych programov, povazuje za zachovanu aj vtedy, ak v dosledku zlucenia
opera¢nych programov prestane byt poskytovatel’ a prijimatel’ tou istou osobou.

(10) Navrh zmluvy podla § 25 ods. 5 zasiela organ, ktory je opravneny konat’ ako poskytovatel’
v nastupnickom opera¢nom programe ku ditu podpisu navrhu zmluvy podrla § 25.

(11) ZIucenim operac¢nych programov prechadzaju prava a povinnosti zo zmluvy podl'a § 25 z
poskytovatel'a zanikajuceho operacného programu na poskytovatel’a nastupnickeho opera¢ného
programu, bez potreby vykonania osobitného ukonu tykajticeho sa tejto zmeny. Zluc¢enim
operacnych programov prechadzaju prava a povinnosti z inych zmlav uzavretych medzi
poskytovatel'om a prijimatel'om alebo medzi poskytovatel'om a tretou osobou alebo z inych
pravnych ukonov v suvislosti so zmluvou podla § 25, z poskytovatela zanikajuceho operacného
programu na poskytovatel'a nastupnickeho operacného programu bez potreby vykonania
osobitného ukonu tykajuceho sa tejto zmeny. Pravne G€inky zmluvy podla § 25, inych zmluv
uzavretych medzi poskytovatel'om a prijimatel'om alebo medzi poskytovatel'om a tret’ou osobou
v suvislosti so zmluvou podla § 25 alebo inych pravnych tkonov vykonanych pri poskytovani
prispevku z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov zostavaju po zliceni operacnych
programov zachované.

(12) Pohl'adavky a zavizky, ktoré mal v sprave riadiaci organ zanikajticeho opera¢ného
programu, prechadzaju zlucenim operacnych programov na riadiaci organ nastupnickeho



opera¢ného programu; na zodpovednost riadiaceho organu zanikajuceho operacného programu
voci riadiacemu orgénu nastupnickeho operacného programu a na povinnosti tykajuce sa
zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu napravnych opatreni sa vztahuje § 7 ods. 13. Na
zodpovednost’ sprostredkovatel'ského organu zanikajuceho opera¢ného programu voci
sprostredkovatel'skému orgdnu néstupnickeho opera¢ného programu a na povinnosti tykajice sa
zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu napravnych opatreni sa vztahuje § 8 ods. 8.

(13) Informaény monitorovaci systém podla § 49 ods. 1 zabezpeci obsah informacii
evidovanych v ramci zanikajuceho operacného programu aj po zluceni operacnych programov.
Informacny monitorovaci systém umozni plynult implementaciu po zliceni operacnych
programov najneskor do Siestich mesiacov od zlu¢enia operaénych programov. Uginky ukonov
vykonanych organmi podl'a § 49 ods. 2 v ramci zanikajuceho opera¢ného programu zostavajua po
zlugeni operaénych programov zachované. Uginky tikonov vykonanych Ziadatel'om a
prijimatel'om podl'a § 49 ods. 3 v ramci zanikajiiceho opera¢ného programu zostavaju po zluceni
opera¢nych programov zachované.

§ S4a
Spolo¢né ustanovenia tykajice sa zmeny riadiaceho organu

(1) Ak dojde postupom podla § 4 k zmene urcenia riadiaceho organu, novourceny riadiaci organ
je pravnym nastupcom pdvodne urc¢eného riadiaceho organu pre prisluSny operacny program v
celom rozsahu. Uc¢innost’ ur¢enia nového riadiaceho organu vyplyva z rozhodnutia podla § 4.

(2) Prava a povinnosti zo zmluvy podla § 7 ods. 4 a § 8 ods. 2 uzavretej medzi poévodne
uréenym riadiacim organom a sprostredkovatel'skym organom pre prisluSny opera¢ny program
prechadzaji ucinnost'ou urcenia z povodne uréeného riadiaceho organu na novourceny riadiaci
organ bez potreby vykonania osobitného tkonu tykajiceho sa tejto zmeny.

(3) Pravne G¢inky vyziev, vyzvani, rozhodnuti, hodnotiacich sprav alebo inych tikonov
povodného riadiaceho organu pri riadeni operaéného programu zostavaji po urc¢eni nového
riadiaceho organu zachované v celom rozsahu.

(4) Konanie alebo posudzovanie podl'a tohto zakona zacaté riadiacim organom, ktoré nebolo
pravoplatne skoncené ku ditu u€innosti uréenia nového riadiaceho organu, dokonci novourceny
riadiaci organ. Konanie zac¢até Statutarnym organom riadiaceho organu, ktoré nebolo pravoplatne
skon¢ené ku dnu acinnosti ur¢enia nového riadiaceho organu, dokonci Statutarny organ
novouréeného riadiaceho organu. Preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho organu
pravoplatne neskonéené Statutarnym organom povodného riadiaceho organu do G¢innosti uréenia
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nového riadiaceho organu dokon¢i Statutarny organ novouréeného riadiaceho organu.

(5) Prava a povinnosti zo zmluvy podl'a § 25 patriace poskytovatel'ovi, ktorym je riadiaci organ,
prechadzaji ucinnost'ou urcenia z povodne uréeného riadiaceho organu na novourceny riadiaci
organ bez potreby vykonania osobitného ukonu tykajuceho sa tejto zmeny. Prava a povinnosti z
inych zmliv uzavretych medzi poskytovatel'om, ktorym je riadiaci organ, a prijimatel'om alebo
medzi poskytovatel'om, ktorym je riadiaci organ, a tretou osobou alebo z inych pravnych tkonov
v stvislosti so zmluvou podla § 25 prechadzaji uc¢innostou urcenia z pévodne uréeného
riadiaceho orgénu na novourceny riadiaci organ bez potreby vykonania osobitného tikonu
tykajliceho sa tejto zmeny. Pravne ucinky zmluvy podl'a § 25, inych zmlav podla prvej vety
alebo inych tkonov vykonanych riadiacim organom pri poskytovani prispevku z eurdpskych



Strukturdlnych a investi¢nych fondov zostavaja po urceni nového riadiaceho organu zachované v
celom rozsahu.

(6) Prava a povinnosti pri realizacii projektu z rozhodnutia podl'a § 16 ods. 2 prechadzaju
ucinnost'ou urcenia z povodne uréeného riadiaceho organu na novourceny riadiaci organ bez
potreby vykonania osobitného ukonu tykajiceho sa tejto zmeny. Podmienka podla § 16 ods. 2 sa
vo vzt'ahu ku konkrétnemu rozhodnutiu, ktoré je vydané pred ur€enim nového riadiaceho organu,
povazuje za zachovant aj vtedy, ak v dosledku urcenia nového riadiaceho organu prestane byt
poskytovatel” a prijimatel tou istou osobou.

(7) Pohladavky a zavézky, ktoré mal v sprave povodne urceny riadiaci organ, prechadzaju
ucinnost’ou urcenia z povodne urceného riadiaceho organu na novourceny riadiaci organ.
Povinnosti tykajuce sa zistovania a rieSenia nezrovnalosti a vykonu napravnych opatreni
prechadzaji uc¢innost'ou uréenia z povodne uréeného riadiaceho organu na novouréeny riadiaci
organ. Majetok $tatu, ktory mal v sprave povodne urceny riadiaci organ a ktory slizi na
zabezpecenie vykonu kompetencii riadiaceho organu, prechadza uc¢innost'ou urcenia do spravy
novourceného riadiaceho organu.

(8) Vykon finan¢nej kontroly podl'a osobitného predpisu,’?) vybavovanie staznosti podl'a
osobitného predpisul®®) alebo iné procesy zacaté riadiacim organom, ktoré neboli ukoncené ku
diu ucinnosti ur¢enia nového riadiaceho organu, dokoncuje novourceny riadiaci organ.

(9) Ak dojde postupom podla § 4 spolu so zmenou uréenia riadiaceho organu aj k zmene uréenia
platobnej jednotky, novourcend platobnd jednotka je pravnym néastupcom pdvodne urcenej
platobnej jednotky v celom rozsahu pdsobnosti platobnej jednotky podl'a tohto zdkona odo dina
ucinnosti jej urcenia.

(10) Ak osobitny predpis'?’) neustanovuje inak, prava a povinnosti vyplyvajice zo
Statnozamestnaneckych vzt'ahov, z pracovnopravnych vztahov a inych pravnych vztahov
zamestnancov zabezpecujucich vykon posobnosti riadiaceho organu predchadzaju ucinnost’ou
urcenia z pdvodne urc¢eného riadiaceho organu na novourceny riadiaci organ.

§55
Prechodné ustanovenia k apravam tucinnym diiom vyhldsenia

(1) Tento zakon sa vztahuje aj na zl¢enie operacnych programov, ktoré nastalo pred
nadobudnutim G¢innosti tohto zakona.

(2) Ak doslo k zluceniu operacnych programov pred nadobudnutim ucinnosti tohto zakona,
zlicenie operacnych programov sa povazuje za u¢inné diiom nadobudnutia uc¢innosti tohto
zakona.

Osobitné procesné ustanovenia v ¢ase krizovej situicie
§ 56

(1) V ¢ase mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu a v obdobi Siestich
mesiacov nasledujtcich po ich odvolani alebo z dovodu mimoriadnej udalosti nespdsobene;j
prijimatel'om, ktor nemohol predvidat’ (d’alej len ,,krizova situacia®), sa zasadnutia Rady
centralneho koordina¢ného organu, osobitnej komisie, monitorovacieho vyboru alebo nim
zriadenej komisie (d’alej ako ,.kolektivny organ“) mézu uskuto¢novat’ prostrednictvom



videokonferencie alebo inymi prostriedkami informacnej a komunikacnej technologie.
Kolektivny orgén je uznaSaniaschopny, ak sa jeho zasadnutia preukazatelne zicastnia ¢lenovia v
potrebnom pocte podl'a jeho Statitu alebo rokovacieho poriadku. Navrh uznesenia je schvaleny,
ak zan preukézatel'ne hlasuje potrebna vicSina ¢lenov podl’a Statutu alebo rokovacieho poriadku.
Hlasuje sa verejne. Zo zasadnutia sa vyhotovuje zaznam; zapisnica sa nevyhotovuje. Ak je to
potrebné, zo zasadnutia sa vyhotovi zoznam schvélenych uzneseni, ktory podpisuje predseda
kolektivneho orgénu alebo nim povereny clen.

(2) V case krizovej situacie clenovia kolektivneho organu mézu prijimat’ rozhodnutia aj mimo
zasadnutia kolektivneho organu. Navrh uznesenia predklada ¢lenom na vyjadrenie predseda
kolektivneho organu alebo nim povereny ¢len spolu s oznamenim lehoty na pisomné vyjadrenie,
v ktorej ho Clenovia zasielaji na adresu uvedenu predsedom kolektivneho organu alebo nim
poverenym Clenom. Predseda kolektivneho organu bezodkladne oznami vysledok hlasovania
jednotlivym ¢lenom. Vacsina sa pocita z celkového poctu hlasov prisluchajucich vietkym ¢lenom
kolektivneho organu.

(3) Zmeskanie lehoty podl'a § 17 ods. 6 tretej vety, § 18 ods. 5, § 19 ods. 5a 11, § 21 ods. 3, §
22 ods. 2 az 4, § 23 ods. 4, § 24 ods. 7 a § 26 ods. 6, ku ktorému doslo od 12. marca 2020 do
nadobudnutia ¢innosti tohto zakona, sa odpusta, ak k vykonaniu zmeskaného tkonu déjde do
jedného mesiaca od nadobudnutia G¢innosti tohto zakona.

(4) V case krizovej situacie moze byt zmluva, ktora sa uzatvara podl'a § 3 ods. 2 pism. d),
nahradend inym obdobnym pravnym vzt'ahom medzi prijimatel'om a uzivatel'om alebo partnerom
a uzivatel'om. Pravny ukon, ktory potvrdzuje existenciu iného obdobného pravneho vzt'ahu
medzi prijimatel'om a uzivatel'om alebo partnerom a uzivatel'om, musi byt zverejneny na
webovom sidle prijimatel’a alebo partnera do siedmich pracovnych dni od jeho vykonania. Ak to
nie je mozné, prijimatel’ alebo partner rovnakym spdsobom zverejni zoznam uzivatel'ov a vysku
prispevku, ktorti uzivatel'om poskytne.

§57
Postup pri poskytovani prispevku v ¢ase krizovej situacie

Poskytovatel’ rozhodne o schvaleni ziadosti, ak postupom podla § 19 ods. 6 zistil splnenie
podmienok poskytnutia prispevku. Poskytovatel’ rozhodne o neschvaleni Ziadosti, ak postupom
podl'a § 19 ods. 6 zistil nesplnenie podmienok poskytnutia prispevku alebo ak nie je mozné
ziadost’ schvalit’ z dovodu nedostatku finan¢nych prostriedkov uréenych vo vyzve. Ustanovenia §
19 ods. 7 az 9 sa nepouziju.

§ 58
Osobitné postupy pri poskytovani prispevku v ¢ase krizovej situacie

(1) Poskytovatel’ moZe vyzvanie pre narodny projekt podl'a § 26 ods. 3 zmenit’ okrem
podmienky poskytnutia prispevku podla § 17 ods. 3 pism. a). Poskytovatel’ nesmie zmenou
vyzvania pre narodny projekt zuzit’ rozsah podmienok poskytnutia prispevku podla § 17 ods. 4
pism. a). Ustanovenia § 17 ods. 6 a § 26 ods. 2 sa nepouZiju.

(2) Prijimatel’ moze v stlade s vyzvanim podat’ poskytovatel'ovi navrh na zmenu pravoplatného
rozhodnutia o schvaleni ziadosti predlozenej na zaklade vyzvania podla § 26 ods. 3.



(3) Poskytovatel méze v stlade s vyzvanim rozhodnut’ o zmene pravoplatného rozhodnutia o
schvaleni ziadosti predlozenej na zéklade vyzvania podl'a § 26 ods. 3, ak navrhu podl'a odseku 2
v plnom rozsahu vyhovie, inak ndvrh zamietne; na naleZzitosti rozhodnutia podla predchadzajuce;j
vety sa primerane pouZiju ustanovenia § 19 ods. 10 a 12.

(4) Odvolanie proti rozhodnutiu podl'a odseku 3 nie je pripustné.

(5) Rozhodnutie o zmene pravoplatného rozhodnutia méze byt’ preskimané mimo odvolacieho
konania do zaslania navrhu zmeny zmluvy. Konanie o preskimani rozhodnutia o zamietnuti
navrhu mimo odvolacieho konania musi byt’ za¢até najneskor do dvoch rokov od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia.

(6) Ustanovenia § 25 ods. 1 az 5 sa pouziji primerane na zmenu zmluvy na zaklade rozhodnutia
o zmene pravoplatného rozhodnutia o schvaleni ziadosti.

(7) Na konanie o narodnom projekte sa ustanovenia § 57 pouziji primerane; ustanovenia § 26
ods. 8 a 9 sa nepouziju.

(8) Na vyzvanie pre vel'ky projekt podla § 27 ods. 1 sa odsek 1 vztahuje primerane.

(9) Na zmenu rozhodnutia poskytovatel’a podla § 27 ods. 6 sa odseky 2 az 6 vzt'ahuju
primerane. Rozhodnutie o zmene musi byt v silade s rozhodnutim Eurdpskej komisie podla
osobitného predpisu.®)

(10) Na konanie o velkom projekte sa ustanovenia § 57 pouziji primerane; ustanovenia § 27
ods. 5 a 6 sa nepouziju.

(11) Na vyzvanie na projekt technickej pomoci podla § 28 ods. 1 sa odsek 1 vztahuje primerane.
(12) Na konanie o ziadosti na projekt technickej pomoci sa ustanovenia § 57 pouziji primerane.
(13) Na projekty technickej pomoci podla § 28 sa odseky 2 az 6 vzt'ahuju primerane.
§59
Zmena zmluvy v ¢ase krizovej situacie

(1) Zmluvu podla § 25 mozno zmenit’ oznamenim poskytovatel’a zaslanym prijimatelovi v
elektronickej podobe. Zmluva sa meni v rozsahu, v akom podl'a oznamenia poskytovatela bola
prevzata zmena zmluvy zverejnena organmi podiel’ajucimi sa na poskytovani prispevku podl'a §
6 alebo § 9. Zmena zmluvy je u¢inna odoslanim oznamenia poskytovatela prijimatel'ovi
prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému podla § 49, prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy podla osobitného predpisu®®) alebo odoslanim ozndmenia na
elektronicku adresu prijimatel’a podl'a obsahu projektového spisu.

(2) Ak prijimatel’ so zmenou zmluvy podla odseku 1 nesthlasi, méze do desiatich pracovnych
dni od dorucenia oznamenia podl'a odseku 1, najneskor vSak do jedného mesiaca od odoslania
oznamenia podl'a odseku 1, od zmluvy odstupit’.

(3) Zmena zmluvy vykonana sposobom a v rozsahu podla odseku 1 sa povazuje za zverejnenu
podrla osobitného predpisu®) pre kazdu zmluvu diiom zverejnenia zmeny zmluvy organmi podl'a
odseku 1.



§ 60
Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia v ¢ase krizovej situacie

(1) Poskytovatel’ méZe na pisomné poziadanie prijimatel'a uzavriet s prijimatel’om dohodu
podl'a § 45 a dohodnut’ v nej

a) splatky na dobu najviac pat’ rokov,

b) splatky na dobu najviac pat rokov s odkladom prvej splatky na dobu najviac dvoch rokov
alebo

¢) odklad plnenia na dobu najviac troch rokov.
(2) Ak o to prijimatel’ pisomne poziada poskytovatela

a) splatky v dohode o splatkach, uzatvorenej podla § 45 pred u¢innost’ou tohto zakona, sa mézu
v &ase krizovej situacie dohodou prediZit' na dobu najviac pit rokov,

b) splatky v dohode o splatkach, uzatvorenej podl'a § 45 pred uc¢innost’ou tohto zakona, sa mézu
v ¢ase krizovej situacie dohodou odlozit’ najviac o dva roky tak, aby celkova doba splatok
vratane tohto odkladu nepresiahla pat’ rokov,

¢) odklad plnenia v dohode o odklade plnenia, uzatvorenej podl'a § 45 pred ucinnost'ou tohto
zikona, sa mdZe v &ase krizovej situacie dohodou prediZit' na dobu najviac troch rokov.

(3) K zmene dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia postupom podl'a odseku 2
moéze dojst’ len raz. Dobu, o ktort sa dohoda prediZi v rimci maximalnej doby podla odseku 2,
navrhne prijimatel’ v pisomnej ziadosti; ak tak neurobi, poskytovatel’ ho vyzve na doplnenie
ziadosti a ur¢i mu na to primeranu lehotu.

(4) Celkovéa doba trvania dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia podla odseku 2
plynie od zaciatku plynutia lehoty prvej splatky podl'a pdvodnej dohody o splatkach alebo
zaCiatku plynutia odkladu plnenia podla pdvodnej dohody o odklade plnenia uzatvorenej pred
vyhlasenim krizovej situacie.

(5) Ak sa prijimatel’ dostal v Case krizovej situacie do omeskania so splatkou alebo plnenim
podl'a dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia uzatvorenej podla § 45 pred
ucinnost'ou tohto zdkona, poskytovatel’ a prijimatel’ mézu uzavriet’ novi dohodu o splatkach
alebo dohodu o odklade plnenia za podmienok podl'a odsekov 2 a 3; ustanovenie odseku 4 sa
pouzije primerane.

(6) Ak dojde k uzatvoreniu novej dohody podla odseku 5, poskytovatel si neuplatni uroky z
omeskania z dovodu omeskania prijimatel’a s plnenim pévodnej dohody.

(7) Ustanovenia § 45 ods. 1 tretej vety a ods. 5 sa nepouziju.
§ 61
Prechodné ustanovenia v ¢ase krizovej situacie

(1) Pravne t¢inky ukonov vykonanych v case krizovej situacie zostavaji zachované v celom
rozsahu aj po jej skonceni.



(2) Konanie podl'a tohto zdkona zacaté a pravoplatne neskoncené v Case krizovej situacie sa
dokon¢i podl'a ustanoveni uc¢innych v ¢ase krizovej situdcie. Konanie podl'a tohto zdkona zacaté
pred vyhldsenim krizovej situacie a pravoplatne neskoncené ku ditu vyhldsenia krizovej situécie
sa dokonc¢i podla ustanoveni €innych v Case krizovej situacie. Postup podl'a predchadzajuce;j
vety sa neuplatni na zastavenie konania z dovodov podrla § 20 ods. 2, ak rozhodna skuto¢nost’
nastala pred vyhlasenim krizovej situécie.

§ 62
Prechodné ustanovenia k apravam tucinnym od 15. juna 2021

(1) Povinnost’ podl'a § 48 ods. 1 pism. €) a ods. 2 pism. ¢) sa nevztahuje na ziadosti predlozené
na zaklade vyziev vyhlasenych do 14. jina 2021.

(2) Konanie podla § 57 pravoplatne neskoncené do 14. juna 2021 sa dokon¢i podla zdkona v
zneni Gu¢innom do 14. juna 2021; tym nie je dotknuté pravo ziadatel'a podat’ odvolanie podla § 22
v zneni uc¢innom od 15. jina 2021 proti rozhodnutiu vydanému po nadobudnuti G¢innosti tohto
zakona podla § 20 alebo § 57 ods. 8 u€innych do 14. juna 2021.

§ 63
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. maja 2022

(1) Postup podl'a § 16 ods. 8 v zneni Gi¢innom od 1. maja 2022 sa pouzije aj na konania podl'a
tohto zakona, ktoré neboli pravoplatne skonc¢ené do 30. aprila 2022.

(2) Lehota pre poskytovatel'a uvedena v § 41 ods. 2 a 4, § 4la ods. 2, § 42 ods. 7 a § 44 ods. 1
pism. ¢), pri ktorej nastala skuto¢nost’ rozhodujica pre zacatie plynutia lehoty pred Gi¢innostou
tohto zakona, zacne plynat’ diiom nasledujiucim po dni nadobudnutia i¢innosti tohto zakona.

§ 64
Prechodné ustanovenia k ipravam ac¢innym od 1. augusta 2024

Na postup pri poruseni pravidiel a postupov verejného obstaravania pri zdkazkach s nizkou
hodnotou, ktoré boli obstarané podl’a osobitného predpisul®?)v zneni t¢innom do 31. jula 2024,
sa pouziju ustanovenia tohto zdkona v zneni ¢innom do 31. jula 2024.

ClL 11

Zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 618/2004 Z. z., zakona ¢. 165/2008 Z. z., zakona ¢. 264/2008 Z. z.,
zékona ¢. 57/2010 Z. z., zdkona &. 69/2012 Z. z. a zékona &. 135/2013 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. V poznamke pod ciarou k odkazu 1 sa na konci pripajaju tieto citacie:

,»Dohoda medzi Europskou uniou, Islandom, Lichtenstajnskym kniezatstvom a Norskym
krdalovstvom o finanénom mechanizme EHP na obdobie rokov 2009 - 2014 (U.v. EUL 291, 9. 11.
2010), Dohoda medzi Norskym kralovstvom a Eurdopskou uniou o norskom financnom
mechanizme na obdobie rokov 2009 - 2014 (U. v. EU L 291, 9. 11. 2010), nariadenie Eurdpskeho


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2001/502/

parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 (U. v. EU L 298, 26. 10. 2012), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socidalnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa
zruuje nariadenie Rady (ES) ¢ 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013), nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o
zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni,
vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 215/2014 zo 7. marca 2014, ktorym sa stanovuji
pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdopskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vseobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a
rybarskom fonde v suvislosti s metodikami poskytovania podpory na riesenie zmeny klimy,
urcovanim ciastkovych cielov a zamerov vo vykonnostnom ramci a nomenklaturou kategorii
intervencii pre eurdpske Strukturdlne a investicné fondy (U. v. EU L 69, 08. 03. 2014), zdkon ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych strukturdlnych a investicnych fondov a o

¢

zmene a doplneni niektorych zdakonov. “.

2.V § 1 ods. 2 druha veta znie: "Tento zdkon upravuje prava a povinnosti kontrolovanej osoby,
kontrolovaného subjektu, auditovaného subjektu, auditovanej osoby a sucinnost’ pravnickych oséb
a fyzickych osob, ktoré maji ku kontrolovanej osobe, kontrolovanému subjektu, auditovanému
subjektu alebo auditovanej osobe vztah dodavatel’a vykonov, tovarov, prac alebo sluzieb, alebo
akejkol'vek inej pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktora ma informacie, doklady alebo iné
podklady, ktoré su potrebné pre vykon finanénej kontroly, vnitorného auditu alebo vladneho
auditu, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis®) (d’alej len "tretia osoba").".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3a znie:

,,3a) Napriklad § 39 zakona Slovenskej ndrodnej rady ¢. 323/1992 Zb. o notdroch a notarskej
cinnosti (Notdrsky poriadok) v zneni neskorsich predpisov, § 23 zdkona ¢. 586/2003 Z. z. o
advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zZivnostenskom podnikani (Zivnostensky

‘

zakon) v zneni neskorsich predpisov v zneni zdakona ¢. 297/2008 Z. z. .

3. V poznamkach pod ¢iarou k odkazom 5 a 6 sa na konci pripajaju tieto citacie: "zakon ¢.
528/2008 Z. z. v zneni neskors§ich predpisov, zakon ¢. 292/2014 Z. z.".
4.V § 2 ods. 2 pism. a) piaty bod znie:

,,J. napomaha hospodarnemu, efektivnemu, ucinnému a ucelnému vykondvaniu cinnosti

‘

auditovaného subjektu, .

5.V § 2 ods. 2 pism. ¢) sa slova "prostriedky Europskej tinie’)" nahradzajt slovami "verejné
prostriedky".

6.V § 2 ods. 2 pism. d) sa slova "efektivne a Gi¢inné" nahradzajt slovami "efektivne, G¢inné a
ucelné".



7.V § 2 ods. 2 sa za pismeno ¢) vklada nové pismeno f), ktoré znie:

,,.J) kontrolovanou osobou organ verejnej spravy, pravnicka osoba, fyzicka osoba okrem
Ziadatela™) a Ziadatela o priamu podporu kontrolovanu v integrovanom administrativnom a
kontrolnom systéme™) a ak poZiada o vykonanie administrativnej kontroly, osoba, ktora
pripravuje projekt podla osobitného predpisu™), .

Doterajsie pismena f) aZ t) sa oznacuju ako pismena g) az u).
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 7c az 7e zneju:

., 7¢) § 3 ods. 2 pism. e) zakona ¢. 292/2014 Z. z.

7d) CI. 67 nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 zo 17. decembra 2013
o financovani, riadeni a monitorovani spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuju
nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢.
1290/2005 a (ES) 485/2008 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni.

7e) § 26 az 28 zakona ¢. 292/2014 Z. z. .

8.V § 2 ods. 2 pism. k) sa za slovo "prijem" vklada ¢iarka a slovo "poskytnutie".
9.V §2 ods. 2 pism. 1) sa za slovo "sluzieb" vkladaja slova "v spravnom ¢ase™)".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 7f znie:

70 CL. 30 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012. .

10. V § 3 pism. b) sa slova "ods. 3 az 5" nahradzajt slovami "ods. 3 a 4".

11. V § 3 pism. ¢) druhom bode sa slova "ods. 3" nahradzaju slovami "ods. 4".

12. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 12¢ sa na konci pripajaju tieto citacie: "¢l. 23 ods. 1 pism. c)
rozhodnutia Rady z 25. jina 2007, ktorym sa zriad’uje Eur6épsky fond pre integraciu Statnych
prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako sucast’ v§eobecného programu
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov (2007/435/ES) (U. v. EU L 168, 28. 6. 2007) v platnom
zneni, zakon €. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, Dohoda medzi Europskou tniou,
Islandom, Lichtens$tajnskym kniezatstvom a Norskym kralovstvom o finanénom mechanizme EHP
na obdobie rokov 2009 - 2014 (U. v. EU L 291, 9. 11. 2010), Dohoda medzi Nérskym
kralovstvom a Eurdépskou tniou o norskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2009 - 2014
(U.v.EUL291,9. 11. 2010), &l. 127 nariadenia (EU) &. 1303/2013, vykonavacie nariadenie (EU)
¢. 215/2014, zakon ¢. 292/2014 Z. z.".

13. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 12d sa na konci pripaja tato citacia: "Dohoda medzi
Eurépskou tniou, Islandom, Lichtenstajnskym kniezatstvom a Norskym kral'ovstvom o finanénom
mechanizme EHP na obdobie rokov 2009 - 2014 (U. v. EU L 291, 9. 11. 2010), Dohoda medzi
Norskym kralovstvom a Eurépskou tniou o noérskom finanénom mechanizme na obdobie rokov
2009 - 2014 (U. v. EU L 291, 9. 11. 2010), &l. 126 nariadenia (EU) &. 1303/2013.".

14.V § 3 pism. h) sa slova "§ 36 ods. 1 a 2" nahradzaju slovami "§ 36 ods. 1 az 3".

15. V § 4 pism. a) sa slova "efektivny a 0¢inny" nahradzaju slovami "efektivny, uc¢inny a acéelny".

16. V § 4 pism. b) sa za slovo "predpisov®)" vklada ¢iarka a slova "kontrolovanym subjektom" sa
nahradzaju slovami "podmienok poskytnutia verejnych prostriedkov, podmienok zmlav a
rozhodnuti vydanych na zaklade osobitnych predpisov?s)".

17. V § 4 pism. ¢) sa slova "efektivnosti a G¢innosti" nahradzajt slovami "efektivnosti, G¢innosti a
ucelnosti".



18. § 4 sa dopiia pismenami e) a f), ktoré zneju:
,»e) predchddzanie podvodom a nezrovnalostiam,®)

f) spravnost a overitelnost vykonavania financnej operdcie alebo jej casti, spolahlivost
vykaznictva, ochranu majetku a informacii. “.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:

,,9) CL. 2 bod 36 a 38 nariadenia (EU) ¢ 1303/2013.

Cl. 3 pism. q) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 v platnom znent.
Cl. 27 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006 v platnom zneni. *.

19. Doterajsi text § 5 sa oznacuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

., (2) Predbezna financna kontrola sa vykondva ako administrativna kontrola a kontrola na
mieste. Administrativna kontrola sa vykonava ako vnutornd administrativna kontrola alebo ako
administrativna kontrola kontrolovanej osoby. Kontrola na mieste sa méze vykonat' u
kontrolovanej osoby. “.

20.V § 6 odsek 1 znie:

., (1) Predbeznou financnou kontrolou vykondavanou ako administrativna kontrola organ verejnej
spravy overuje kazdu financénu operdaciu alebo jej cast. Predbeznou financnou kontrolou
vykondvanou ako kontrola na mieste moze organ verejnej spravy overit vybranu financni

S INTS

operaciu alebo jej cast. “.

21.V § 6 ods. 3 sa slova "kontrolného organu" nahradzaju slovami "vykonavajtici naslednu
finan¢nu kontrolu".

22.V § 9 ods. 1 tvodna veta znie: "Predbeznou finan¢nou kontrolou sa so zameranim na
hospodarnost’, efektivnost’, uc¢innost’ a ucelnost’ pri hospodareni s verejnymi prostriedkami overuje
sulad finan¢nej operacie alebo jej Casti s".

23. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 13ab sa na konci prip4jaju tieto citacie: "zakon ¢. 71/1967
Zb. v zneni neskorsich predpisov, zékon €. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢.
292/2014 Z. z.".

24.V § 9 ods. 1 pism. f) sa spojka "a" nahradza ¢iarkou.

25.V § 9 ods. 1 pism. g) sa slovo "internymi" nahradza slovom "vnutornymi" a na konci sa
pripaja spojka "a".

26.V § 9 sa odsek 1 doplita pismenom h), ktoré znie:

,»h) inymi podmienkami poskytnutia verejnych prostriedkov.**) “.

27.V § 9 ods. 2 sa na konci pripéja tato veta: "Na zamestnancov uvedenych v prvej vete sa
vzt'ahuje ustanovenie § 15 rovnako.".



28.V § 9 odseky 3 a 4 zneju:

., (3) Na vykonanie predbeznej financnej kontroly moéze organ verejnej spravy prizvat
zamestnancov inych organov verejnej spravy alebo inych pravnickych oséb alebo fyzické osoby s
ich sithlasom, ak je to odévodnené osobitnou povahou financnej operdcie alebo jej casti. Ucast
prizvanych osob na predbeznej financnej kontrole sa povazuje za iny ukon vo vseobecnom zdaujme.

(4) Financnu operaciu alebo jej ¢ast nemozno vykonat' alebo v nej pokracovat, ak financna
operacia alebo jej cast nie su v sulade so skutocnostami uvedenymi v odseku 1. Financnu
operaciu alebo jej cast mozno realizovat az po odstraneni nedostatkov zistenych predbeznou
financnou kontrolou alebo po prijati ucinnych napravnych opatrent. *.

29. § 9 sa dopina odsekmi 7 a 8, ktoré zneju:

,,(7) Podozrenie z trestnej cinnosti su zamestnanci vykonavajuci predbeznu financnu kontrolu
povinni oznamit organom cinnym v trestnom konani a iné skutocnosti organom prislusnym podla
osobitnych predpisov.1?)

(8) Ak sa na zdklade zaverov predbeznej financnej kontroly ma zacat konanie podla vseobecného
predpisu o spravnom konani,®) k podaniu sa priloZia potrebné prilohy, ktoré tvoria informdacie,
doklady a iné podklady vztahujuce sa k nedostatkom zistenym predbeznou financnou kontrolou. “.

30. Za § 9 sa vkladaju § 9a az 9d, ktoré vratane nadpisov zneju:

»8 9a

Vnutorna administrativna kontrola

Vykonanie vnutornej administrativnej kontroly potvrdzuju zamestnanci uvedeni v § 9 ods. 2 na
doklade suvisiacom s financnou operaciou alebo jej castou podpisom, uvedenim datumu jej
vykonania a vyjadrenim, ¢i financnd operacia alebo jej cast je alebo nie je v sulade s

a) rozpoctom orgdnu verejnej spravy,

b) rozpoctom na dva nasledujiice rozpoctove roky, ak ide o realizaciu verejného obstaravania
podla osobitného predpisu'®) v organe verejnej spravy, ktorym je Statna rozpoctova
organizacia, a ak sa vydavky na tento ucel vynalozia aj pocas nasledujucich dvoch rozpoctovych
rokov,

¢) osobitnymi predpismi,*)

d) medzindrodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenskd republika viazand a na zdklade ktorych sa
Slovenskej republike poskytuju prostriedky zo zahranicia,



e) uzatvorenymi zmluvami,'®?)
) rozhodnutiami vydanymi na zdklade osobitnych predpisov,'3®)
Q) vauitornymi aktmi riadenia o hospodareni s verejnymi prostriedkami a

h) inymi podmienkami poskytnutia verejnych prostriedkov.'%)

§9b
Administrativna kontrola kontrolovanej osoby

(1) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontrolovanej osoby su zamestnanci organu
verejnej spravy opravneni v nevyhnutnom rozsahu vyzadovat

a) poskytnutie originalov alebo overenych kopii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na
pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov,
informdcii, dokumentov a inych podkladov suvisiacich s financénou operdciou alebo jej castou v
urcenej lehote, okrem tych, ktoré ma organ verejnej spravy k dispozicii od kontrolovanej osoby,

b) splnenie opatreni na ndpravu nedostatkov zistenych administrativnou kontrolou
kontrolovanej osoby a odstranenie pricin ich vzniku,

¢) predlozZenie origindlov alebo overenych kopii dokladov, inych podkladov, poskytnutie

informacii a vysvetleni, ktoré su potrebné pre vykon administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby od tretej osoby.

(2) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontrolovanej osoby su zamestnanci organu
verejnej spravy povinni

a) potvrdit kontrolovanej osobe alebo tretej osobe prevzatie poskytnutych originadlov alebo
overenych kopii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov a inych podkladov, ak dojde k ich
poskytnutiu podla odseku 1 pism. a) alebo pism. c) a zabezpecit ich riadnu ochranu pred
stratou, znicenim, poSkodenim a zneuZitim,; tieto veci organ verejnej spravy vrati bezodkladne
tomu, od koho sa vyzZiadali, ak nie su potrebné na dalsi vykon administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo na iné konanie podla osobitnych predpisov,*)

b) oboznamit kontrolovanui osobu s navrhom spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby jeho dorucenim, ak boli zistené nedostatky a vyziadat od nej v lehote urcenej organom
verejnej spravy pisomné vyjadrenie k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote

na spinenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby,

¢) preverit’ opodstatnenost namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k
lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby,

d) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a
neopodstatnenost’ namietok spolu s odovodnenim neopodstatnenosti oznamit’ kontrolovanej
osobe v sprave z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby,



e) zaslat' spravu z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby kontrolovanej osobe.

(3) Opravnenia podla odseku 1 a povinnosti podla odseku 2 pism. a) az d) sa vztahuju na
prizvané osoby rovnako.

(4) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontrolovanej osoby je kontrolovanad osoba
opravnend

a) vyzadovat od zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvanej osoby potvrdenie o prevzati
origindlov alebo overenych kopii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov a inych podkladov
potrebnych na vykon administrativhej kontroly kontrolovanej osoby vyZiadanych podla odseku 1
pism. a),

b) vyjadrit sa pisomne k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na splnenie
opatreni uvedenych v navrhu spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby v lehote
urcenej organom verejnej spravy, ak sa kontrolovanda osoba k zistenym nedostatkom,
navrhnutym opatreniam a k lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby nevyjadri alebo nevznesie namietky v urcenej
lehote, povazuju sa zistené nedostatky, navrhnuté opatrenia a lehota na splnenie opatreni
uvedené v navrhu spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby za akceptované,

¢) wiadovat od orgdnu verejnej spravy odovzdanie spravy z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby.

(5) Pri vykonavani administrativnej kontroly kontrolovanej osoby kontrolovand osoba a jej
zamestnanci su povinni

a) predlozZit zamestnancom organu verejnej spravy na vyziadanie vysledky kontrol a auditov
vykonanych inymi organmi, ktoré maju vztah k predmetu administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby,

b) predlozit' v lehote urcenej organom verejnej spravy vyziadané originadly alebo overené kopie
dokladov, pisomnosti, zaznamy dat na pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky,
ich vypisov, vystupy a poskytnut vyjadrenia, informdcie, dokumenty a iné podklady suvisiace s
financnou operaciou alebo jej castou vyziadané podla odseku 1 pism. a) a vydat' mu na jeho
vyziadanie pisomné potvrdenie o ich uplnosti,

¢) poskytnut sucinnost zamestnancom organu verejnej spravy,

d) splnit'v urcenej lehote opatrenia na napravu nedostatkov zistenych administrativnou
kontrolou kontrolovanej osoby a odstranit priciny ich vzniku,

e) predlozit orgdanu verejnej spravy v lehote urcenej v sprave z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby spravu o splnenych opatreniach prijatych na napravu nedostatkov
zistenych administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby a o odstranenych pricinach ich
vzniku.

(6) O zistenych nedostatkoch z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby orgdn verejnej
spravy vypracuje navrh spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a spravu z
administrativnej kontroly kontrolovanej osoby. Ak neboli zistené nedostatky, organ verejnej
spravy vypracuje iba spravu z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby.



(7) Navrh spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby obsahuje

a) oznacenie orgdnu verejnej spravy, ktory vykonal administrativnu kontrolu kontrolovanej
osoby,

b) mena a priezviska zamestnancov organu verejnej spravy a prizvanych osob, ktori vykonali
administrativau kontrolu kontrolovanej osoby,

¢) oznacenie kontrolovanej osoby,
d) predmet administrativnej kontroly kontrolovanej osoby,

e) opis zistenych nedostatkov spolu s navrhmi opatreni na ndapravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pricin ich vzniku,

) zavery administrativnej kontroly kontrolovanej osoby vratane vyjadrenia o sulade financnej
operacie alebo jej casti so skutocnostami uvedenymiv § 9 ods. 1,

g) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa k predmetu administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby,

h) zoznam priloh preukazujicich nedostatky zistené administrativnou kontrolou kontrolovanej
osoby,

i) datum vyhotovenia navrhu spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby,

J) podpisy zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvanych oséb, ktori vykonali
administrativau kontrolu kontrolovanej osoby,

k) lehotu na podanie namietok k zistenym nedostatkom,

1) lehotu na predloZenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu
nedostatkov zistenych administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby a o odstraneni pricin ich
vzniku.

(8) Na nalezitosti spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby sa vztahuje odsek 7
pism. a) az d), f), g) a j) rovnako. Okrem tychto nalezZitosti sprdava z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby obsahuje datum vyhotovenia spravy z administrativnej kontroly
kontrolovanej osoby. Ak boli zistené nedostatky, sprava z administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby okrem nalezitosti uvedenych v prvej a druhej vete obsahuje aj

a) datum dorucenia navrhu spravy z administrativnej kontroly kontrolovanej osoby na
oboznamenie kontrolovanej osobe,

b) informaciu o tom, ¢i kontrolovand osoba podala namietky podla odseku 4 pism. b),
¢) sposob vysporiadania namietok podanych podla odseku 4 pism. b),

d) nalezitosti uvedené v odseku 7 pism. e) so zohladnenim vysledkov opodstatnenosti podanych
namietok,

€) upozornenie, ze v realizacii vybranej financnej operdcie alebo jej casti, sa méze pokracovat
az po odstraneni zistenych nedostatkov alebo po prijati ucinnych napravnych opatreni,



f) zoznam priloh preukazujicich nedostatky zistené administrativnou kontrolou kontrolovanej
osoby,

g) lehotu na predlozZenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu
nedostatkov zistenych administrativnou kontrolou kontrolovanej osoby a o odstraneni pricin ich
vzniku.

(9) Administrativna kontrola kontrolovanej osoby je skoncena dnom zaslania spravy z
administrativiej kontroly kontrolovanej osoby kontrolovanej osobe.

§9c
Kontrola na mieste

(1) Kontrolu na mieste vykondvaji zamestnanci organu verejnej spravy na zaklade pisomného
poverenia vydaného uréenym vediicim zamestnancom organu verejnej spravy.

(2) Zamestnanci organu verejnej spravy su pri vykonavani kontroly na mieste oprdavneni v
nevyhnutnom rozsahu za podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch'®)

a) vstupovat do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok
kontrolovanej osoby alebo tretej osoby, alebo vstupovat do obydlia, ktoré kontrolovand osoba
alebo tretia osoba pouziva na vykondvanie hospodarskej cinnosti,

b) vyzadovat od kontrolovanej osoby v urcenej lehote poskytnutie originalov alebo overenych
kopit dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médiach prostriedkov vypoctovej
techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov, informdcii, dokumentov a inych podkladov
potrebnych na vykon kontroly na mieste,

C) odoberat aj mimo priestorov kontrolovanej osoby origindly alebo overené kdpie dokladov,
pisomnosti, zaznamy dat na pamdtovych médidach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy,
vystupy, dokumenty a iné podklady, ktorych vydanie nie je vSeobecne zdaviznym pravnym
predpisom zakdzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov nevyhnutnych na vykon
kontroly na mieste,

d) vyzadovat splnenie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a
odstranenie pricin ich vzniku,

e) odoberat od tretej osoby origindly alebo overené kopie dokladov, podkladov a vyzadovat
poskytnutie informdcii a vysvetleni suvisiacich s kontrolou na mieste, ak je to nevyhnutné na
overenie financnej operacie alebo jej casti.

(3) Zamestnanci organu verejnej spravy su pri vykondvani kontroly na mieste povinni

a) vopred oznamit kontrolovanej osobe a tretej osobe predmet a termin zacatia kontroly na
mieste; ak by oznamenim o zacati kontroly na mieste mohlo dojst' k zmareniu kontroly na mieste,
su povinni ozndmenie urobit’ najneskor pri zacati fyzického vykonu kontroly na mieste,

b) preukazat sa poverenim na vykonanie kontroly na mieste a predlozit’ preukaz totoznosti
alebo sluzobny preukaz,



¢) vydat kontrolovanej osobe alebo tretej osobe potvrdenie o odobrati origindlov alebo
overenych kopii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov a inych podkladov mimo priestorov
kontrolovanej osoby alebo tretej osoby a zabezpecit ich riadnu ochranu pred stratou, znicenim,
poskodenim a zneuZitim, tieto veci orgdn verejnej spravy vrati bezodkladne tomu, komu sa
odobrali, ak nie su potrebné na dalsi vykon kontroly na mieste alebo na iné konanie podla
osobitnych predpisov,*)

d) oboznamit kontrolovanu osobu s navrhom spravy z kontroly na mieste jeho dorucenim, ak
boli kontrolou na mieste zistené nedostatky a vyziadat od nej v lehote urcenej organom verejnej
spravy pisomné vyjadrenie k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na
splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste,

e) preverit opodstatnenost namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k
lehote na splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste,

) zohladnit opodstatnené namietky v sprave z kontroly na mieste a neopodstatnenost namietok
spolu s odovodnenim neopodstatnenosti oznamit kontrolovanej osobe v sprave z kontroly na
mieste,

g) zaslat spravu z kontroly na mieste kontrolovanej osobe.

(4) Opravnenia podla odseku 2 a povinnosti podla odseku 3 pism. a) az f) sa vztahuju na
prizvané osoby rovnako.

(5) Pri vykonavani kontroly na mieste je kontrolovana osoba opravnena

a) vyzadovat od zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvanej osoby preukdzanie
skutocnosti podla odseku 3 pism. b),

b) vyzadovat od zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvanej osoby potvrdenie o odobrati
origindlov alebo overenych kopii dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, dokumentov a inych podkladov
potrebnych na vykon kontroly na mieste,

¢) wjadrit sa pisomne k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na splnenie
opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste v lehote urcenej organom verejnej
spravy; ak sa kontrolovana osoba k zistenym nedostatkom, navrhnutym opatreniam a k lehote na
splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste nevyjadri alebo nevznesie
namietky v urcenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky, navrhnuté opatrenia a lehota na
splnenie opatreni uvedenych v navrhu spravy z kontroly na mieste za akceptované,

d) vyzZadovat od organu verejnej spravy odovzdanie spravy z kontroly na mieste.
(6) Pri vykonavani kontroly na mieste kontrolovana osoba a jej zamestnanci su povinni

a) vytvorit podmienky na vykonanie kontroly na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit jej zacatie a riadny priebeh,

b) oboznamit pri zacati kontroly na mieste zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvani
osobu s bezpecnostnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na priestory kontrolovanej osoby,



¢) predlozit zamestnancom orgdnu verejnej spravy na vyziadanie vysledky kontrol a auditov
vykonanych inymi organmi, ktoré maju vztah k predmetu kontroly na mieste,

d) umoznit zamestnancom organu verejnej spravy vstup do objektu, zariadenia, prevadzky,
dopravného prostriedku, na pozemok alebo vstup do obydlia, ktoré kontrolovana osoba pouziva

na vykonavanie hospodarskej cinnosti,

e) predlozit v lehote urcenej organom verejnej spravy vyziadané origindly alebo overené kopie
dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamdtovych médidach prostriedkov vypoctovej techniky,
ich vypisov, vystupy a poskytnut vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady suvisiace s
vykonom kontroly na mieste a vydat' mu na jeho vyZiadanie pisomné potvrdenie o ich uplnosti,

) poskytnut’ sucinnost' zamestnancom organu verejnej spravy,

g) splnit’ v urcenej lehote opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a

odstranit priciny ich vzniku,

h) predloZit orgdnu verejnej spravy v lehote urcenej v sprave z kontroly na mieste spravu o
splnenych opatreniach prijatych na napravu nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a o

odstranenych pricinach ich vzniku.

(7) O zistenych nedostatkoch z kontroly na mieste orgdn verejnej spravy vypracuje navrh spravy
z kontroly na mieste a spravu z kontroly na mieste. Ak neboli zistené nedostatky, organ verejnej

spravy vypracuje iba spravu z kontroly na mieste.
(8) Navrh spravy z kontroly na mieste obsahuje
a) Oznacenie orgdnu verejnej spravy, ktory vykonal kontrolu na mieste,

b) mena a priezviska zamestnancov organu verejnej spravy a prizvanych osob, ktori vykonali
kontrolu na mieste,

¢) oznacenie kontrolovanej osoby,

d) predmet kontroly na mieste,

e) datum fyzickeho vykonu kontroly na mieste,
) miesto fyzického vykonu kontroly na mieste,

g) opis zistenych nedostatkov spolu s navrhmi opatreni na ndpravu zistenych nedostatkov a na

odstranenie pricin ich vzniku,

h) zavery kontroly na mieste vratane vyjadrenia o sulade financnej operdcie alebo jej casti so

skutocnostami uvedenymi v § 9 ods. 1,

i) zoznam dokladov a inych pisomnosti vztahujucich sa k predmetu kontroly na mieste,
J) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené kontrolou na mieste,

k) datum vyhotovenia navrhu spravy z kontroly na mieste,



1) podpisy zamestnancov orgdnu verejnej spravy a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu na
mieste,

m) lehotu na podanie namietok k zistenym nedostatkom,

n) lehotu na predlozenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a o odstranent pricin ich vzniku.

(9) Na nalezitosti spravy z kontroly na mieste sa vztahuje odsek 8 pism. a) az f), h), i) a l)
rovnako. Okrem tychto nalezitosti sprava z kontroly na mieste obsahuje datum vyhotovenia
spravy z kontroly na mieste. Ak boli zistené nedostatky, sprava z kontroly na mieste okrem
nalezitosti uvedenych v prvej a druhej vete obsahuje aj

a) datum dorucenia navrhu spravy z kontroly na mieste na oboznamenie kontrolovanej osobe,
b) informdciu o tom, ¢i kontrolovanad osoba podala namietky podla odseku 5 pism. c),

¢) sposob vysporiadania namietok podla odseku 5 pism. c),

d) nalezitosti uvedené v odseku 8 pism. g) so zohladnenim opodstatnenosti podanych namietok,

e) upozornenie, Ze v realizacii vybranej financnej operdcie alebo jej casti sa moze pokracovat
az po odstraneni zistenych nedostatkov alebo po prijati ucinnych napravnych opatreni,

f) zoznam priloh preukazujucich nedostatky zistené kontrolou na mieste,

g) lehotu na predlozenie pisomnej spravy o splnenych opatreniach prijatych na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a o odstranent pricin ich vzniku.

(10) Kontrola na mieste je skoncend dnom zaslania spravy z kontroly na mieste kontrolovanej
osobe.

§9d

(1) Tretia osoba je povinna poskytnut orgdnu verejnej spravy sucinnost' v rozsahu podla § 9b
ods. 1 pism. c) a § 9c ods. 2 pism. a) a e).

(2) Povinnosti ustanovené v § 9b ods. 5 pism. b), § 9c ods. 6 pism. a), b), d), e) a f) sa vztahuju
na tretiu osobu rovnako.

(3) Opravnenia ustanovené v § 9b ods. 4 pism. a) sa vztahuju na tretiu osobu rovnako. “.

31. V § 10 odsek 1 znie:

., (1) Priebeznou financnou kontrolou sa overuje sulad vybranej financnej operdcie alebo jej casti
s osobitnymi predpismi,t) uzatvorenymi zmluvami,***?) medzindarodnymi zmluvami, ktorymi je
Slovenska republika viazand a na zdklade ktorych sa Slovenskej republike poskytujii prostriedky
zo zahranicia, alebo s rozhodnutiami vydanymi na zaklade osobitnych predpisov®®) s cielom
predist neopravnenému, nehospoddrnemu, neefektivnemu, neucinnému a neucelnému pouZitiu



verejnych prostriedkov. Overenie vybranej financnej operdcie alebo jej casti zabezpeci vediici
zamestnanec organizacného utvaru organu verejnej spravy, ktory je funkcne a organizacne
nezavisly od organizacného utvaru zodpovedného za jej pripravu a realizdciu a za vykondvanie
predbeznej financnej kontroly. “.

32.V § 10 ods. 2 az 4 sa vypusta slovo "pripravovana" vo vSetkych tvaroch.

33.V § 13 ods. 1 pism. e) sa slovo "dokladov" nahradza slovami "originalov dokladov" a slovo
"doklady" sa nahradza slovami "originaly dokladov".

34.V § 13 ods. 2 pism. a) sa za slovo "subjektu" vkladaji slova "alebo tretej osobe".

35. § 14a znie:

»8 14a

(1) Tretia osoba je povinna poskytnut kontrolnému organu sucinnost'v rozsahu podla § 13 ods.
1 pism. a), ¢) a e).

(2) Povinnosti ustanovené v § 14 ods. 2 pism. a), b), d) a e) sa vztahuju na tretiu osobu

rovnako. “.

36. V § 26 ods. 2 sa slovo "plnenie" nahradza slovom "plneniu".

37. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 18ab sa na konci pripaja tato citacia: "¢l. 123 nariadenia
(EU) ¢. 1303/2013.".

38. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 18af sa na konci pripaja tato citacia: "¢l. 125 nariadenia
(EU) &. 1303/2013.".

39. V § 35¢ ods. 3 sa za slova "a zamestnanec" vklada slovo "inej".

40. V § 35c ods. 5 sa slova "minister financii" nahradzaji slovami " ministerstvo financii".

41.V § 35¢c ods. 6 sa slova "ministrom financii" nahradzaju slovami "ministerstvom financii".
42.V § 35¢c ods. 9 sa slova "odseku 6" nahradzaji slovami "odseku 7".

43.V § 35c ods. 12 sa za slovo "zamestnancom" vkladaju slova "alebo zamestnancom" a slova
"ministrovi financii" nahradzaji slovami "ministerstvu financii".

44.V § 35c ods. 16 sa slova "odseku 11" nahradzaju slovami "odseku 12",

45.V § 35d ods. 2 sa za slova "a k)" vkladaju slova "a § 15".

46.V § 35¢ ods. 2 sa za slova "odsek 1" vkladaju slova "pism. a) az k) a m)".

47.V § 35¢ ods. 3 pism. a) sa slovo "dorucenia" nahradza slovom "odovzdania".

48.V § 35¢ ods. 4 sa na konci pripajaju tieto slova: "okrem informacie o vypracovani a obsahu
Ciastkovej spravy".

49.V § 35g ods. 5 sa slova "ods. 4 a 5" nahradzaju slovami "ods. 5 a 6".

50.V § 36 ods. 1 ivodna veta znie: "Organ verejnej spravy, ktory vykonava predbeznu financnti
kontrolu, kontrolny organ alebo auditujtici organ mdze ulozit’ za nesplnenie povinnosti uvedenych
v§9bods. 5, § 9cods. 6, 8§ 9d, § 14 ods. 2, § 14a alebo § 35d ods. 7 a 8".

51.V § 36 ods. 1 pism. a) sa slova "kontrolovanému subjektu" nahradzaja slovami "kontrolovanej
osobe, kontrolovanému subjektu".

52.V § 36 ods. 1 pism. b) sa slova "zamestnancovi kontrolovaného subjektu," nahradzaju slovami
"zamestnancovi kontrolovanej osoby, zamestnancovi kontrolovaného subjektu,".

53.V § 36 odsek 3 znie:



., (3) Ak zamestnanci uvedeni v § 9 ods. 2 vykonaju kontrolu v rozpore s postupom podla § 9a
alebo ich vyjadrenie podla § 9a, § 9b ods. 7 pism. f), § 9c ods. 8 pism. h) je nesprdavne alebo
konaju v rozpore s § 9 ods. 4, kontrolny organ alebo auditujici orgdn je oprdvneny ulozit' im
pokutu do 3 000 eur. “.

54.V § 36 ods. 6 sa za slova "odsekov 1 az 3" vkladaju slova "organ verejnej spravy, ktory
vykonava predbeznu finan¢nt kontrolu,".

55.V § 36 ods. 7 sa za slovo "sa" vkladaju slova "organ verejnej spravy, ktory vykonava
predbeznu finan¢nu kontrolu,".

56.V § 37 ods. 3 sa slova "ods. 2 az 6" nahradzaja slovami "ods. 4 az 8".

57.V § 38 ods. 1 sa za slovo "ktory" vkladaju slova "organ verejnej spravy vykonavajtici
predbeznu finan¢nt kontrolu,".

58. Za § 41c sa vklada § 41d, ktory znie:

»$§ 41d

(1) Financna kontrola, vautorny audit a vladny audit zacaté pred 1. novembrom 2014 sa
dokoncia podla predpisov ucinnych do 31. oktobra 2014, ak odsek 2 neustanovuje inak.

(2) Ustanovenia § 5, § 6 ods. 1 a § 9 v zneni uc¢innom do 31. oktobra 2014 sa pouZiji na
vykonanie predbeznej financnej kontroly pomoci a podpory poskytovanej podla zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva v zneni
neskorsich predpisov. Ustanovenia § 5, § 6 ods. 1, § 9, § 9a az § 9d v zneni uicinnom od 1.
novembra 2014 sa pouZiju na vykonanie predbeznej financnej kontroly prispevku poskytovaného
podla zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov. “.

59. Slova "finan¢na operacia" vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami

m

"finan¢na operacia alebo jej Cast™ v prislusnom tvare.

Cl. 111

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona ¢.
266/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona ¢. 584/2005 Z. z., zakona &. 659/2005 Z. z.,
zakona €. 275/2006 Z. z., zdkona ¢. 527/2006 Z. z., zakona ¢. 678/2006 Z. z., zakona ¢. 198/2007
Z. z., zakona ¢. 199/2007 Z. z., zdkona ¢. 323/2007 Z. z., zdkona ¢. 653/2007 Z. z., zakona ¢.
165/2008 Z. z., zakona ¢. 383/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 192/2009 Z. z.,
zakona €. 390/2009 Z. z., zakona ¢. 492/2009 Z. z., zékona ¢. 57/2010 Z. z., zakona ¢. 403/2010 Z.
z., zdkona ¢. 468/2010 Z. z., zakona ¢. 223/2011 Z. z., zakona ¢. 512/2011 Z. z., zakona &. 69/2012
Z. z., zdkona ¢. 223/2012 Z. z., zakona ¢. 287/2012 Z. z., zakona €. 345/2012 Z. z., zakona C.
352/2013 Z. z., zikona &. 436/2013 Z. z. a zakona ¢&. 102/2014 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1.V § 7 ods. 1 pism. h) sa na konci pripajaju tieto slova: "o ktorom osobitny predpis ustanovuje
inak?zea)",
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12aa znie:


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/523/

., 12aa) Napriklad § 28 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 42 a 43 zdkona
C. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a
o zmene a doplneni niektorych zakonov. .

2.V § 8 ods. 4 piatej vete sa za slovom "zakona" vypusta Ciarka a slova "bezné vydavky na
trvanlivé tovary a vybavenie na vojenské ucely, na vystavbu vojenského charakteru a vojenskych
budov".

3.V § 19 ods. 12 sa za druht vetu vklada nova tretia veta, ktora znie: "Subjekt verejnej spravy
zaradeny v Ustrednej sprave, ktorym je zaujmové zdruzenie pravnickych 0sob,?*) méze prijimat
uvery alebo po6zicky len po predchadzajucom pisomnom stihlase ministerstva financii.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22ac znie:

»22ac) § 20f az 20j Obcianskeho zdkonnika v zneni zakona ¢. 509/1991 Zb. *.

4.V § 20 odsek 2 znie:

. (2) Zvydavkov podla § 8 ods. 3 sa poskytuju prostriedky prostrednictvom prislusného organu
Statnej spravy alebo, ak tak ustanovi osobitny zakon, prostrednictvom inej pravnickej osoby podla
osobitného predpisu®*?). .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 24a znie:

., 24a) Napriklad § 12 a 15 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 16 a 25
zdkona ¢. 292/2014 Z. z. .

5.V § 20 sa vypusta odsek 6.

Doterajsie odseky 7 az 9 sa oznacuju ako odseky 6 az 8.

6.V § 31 ods. 13 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: "ak osobitny
predpis vo vztahu k spravnemu organu, ktorym je P6dohospodarska platobna agentira neustanovi
inak.sv)",

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48b znie:

,,48b) Napriklad § 33 ods. 2 zakona ¢. 292/2014 Z. z.“.

7.V § 31 odsek 15 znie:

., (15) Na postup pri uhrade odvodu za porusenie financnej discipliny pri hospodareni s
prostriedkami Europskej unie a prostriedkami Statneho rozpoctu uréenymi na financovanie
spolocnych programov Slovenskej republiky a Europskej unie sa vztahuje osobitny predpis; 12aa)
pendle a pokuta su prijmom Statneho rozpoctu podla § 7 ods. 1 pism. i). “.

ClL 1V



Zéakon ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloc¢enstva v
zneni zakona ¢. 266/2009 Z. z., zakona ¢. 57/2010 Z. z., zakona ¢. 116/2011 Z. z., zakona €.
71/2012 Z. z. a zikona &. 111/2012 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. V § 1 tvodnej vete sa za slova "(d’alej len "podpora")" vkladaju slova "pre programové obdobie
2007 - 2013 a poskytovanie podpory podl'a osobitného predpisu?)".
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:

,,2a) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1310/2013 z 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju niektoré prechodné ustanovenia o podpore rozvoja vidieka z Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1305/2013, pokial ide o zdroje a ich rozdelovanie na rok 2014, a
ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢ 1307/2013, (EU) & 1306/2013 a (EU) & 1308/2013, pokial ide o ich uplatiiovanie v roku
2014 (U.v. EUL 347, 20. 12. 2013). "

2. § 5 sa dopina odsekmi 4 a 5, ktoré zneju:

., (4) Organ zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov plni ulohy stycného miesta podla
osobitého predpisu.??)

(5) Organ zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov je pri plneni uloh®®) podla tohto zdkona
opravneny pozadovat od riadiaceho organu, platobnej jednotky, certifikacného organu,
centralneho koordinacného organu, organu auditu, prijimatela, partnera a inych osob sucinnost
a tieto subjekty su povinné pozadovanu sucinnost poskytnut. “.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 29a a 29b zneju:

,,29a) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o centralnej
databadze vyliicenych subjektov (U. v. EU L 344, 20. 12. 2008).

29b) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eurdpskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) ¢ 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18. 9. 2013).

Nariadenie (EU) ¢. 1302/2008. .

3.V § 9 ods. 3 sa ¢iarka za slovom "organu" nahradza slovom "a" a vyptst'aju sa slova "alebo
prijimatela".
4.V § 24 ods. 1 sa vypust'aju slova "a stiCasne nedoslo k poruseniu finan¢nej discipliny podl'a
osobitného predpisu,®2)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 54a sa vypusta.

5.V § 24 ods. 4 sa za slovo "zabezpecenia" vklada slovo "buducej".

6.V § 24 ods. 5 prva veta znie: "Ak prijimatel’ porusil finanénu disciplinu,®®) diiom pravoplatnosti
rozhodnutia o poruseni finan¢nej discipliny prechadza bezodplatne na prislusny organ) spolo¢ne s
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pohl'adavkou podl'a § 28b ods. 2 aj zalozné pravo podl'a odseku 4, a to v rozsahu a za podmienok
existujuceho zalozného prava.".
7.V § 25 odsek 2 znie:

., (2) Certifikacnym overovanim sa overuje opravnenost vydavkov a spravnost a zakonnost
postupu riadiaceho organu a platobnej jednotky pri realizdacii pomoci a podpory. .

8.V § 25 ods. 3 pism. a) sa vypusta bodkociarka a slova "tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
prijimatel’a a partnera".

9.V § 25 ods. 3 sa vypusta pismeno b).

DoterajSie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).

10. V § 26 odsek 9 znie:

., (9) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredklada prijimatelovi alebo riadiacemu orgdnu
podla odsekov 3 az 6 ak Statutarny orgadn, zamestnanec, alebo osoba konajiica v mene a na ucet

‘

prijimatela, partnera alebo riadiaceho organu je podozriva zo spdachania trestného cinu. “.

11. V § 27a ods. 1 sa vypusta bodkociarka a slova "ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouzije".
12. V § 27a ods. 3 a 5 sa slovo "dvojnasobku" nahradza slovami "jeden a pol nasobku".
13. V § 28 ods. 2 pismeno d) znie:

,,d) prijimatel predlozil Ziadost o platbu a oznamenie o vysporiadani financnych vztahov, v
ktorom navrhne vykonanie vzajomného zapocitania, alebo vzajomné zapocitanie pohladdavok
vykond jednostranne riadiaci orgadn; suma schvalend v Ziadosti o platbu riadiacim organom musi
byt vyssia ako suma schvdlend riadiacim organom v ozndmeni o vysporiadani financnych

¢

vztahov. “.

14. V § 28 ods. 3 pism. b) sa na konci pripdjaju tieto slova: "z dovodu porusenia alebo nesplnenia
podmienok zmluvy, alebo".
15. V § 28 odsek 4 znie:

., (4) Riadiaci organ bezodkladne oznami prijimatelovi pripravované vykonanie vzdjomného
zapocitania pohladavok z prispevku alebo jeho casti. Ak prijimatel s jednostrannym zapocitanim
pohladadvok z prispevku alebo jeho casti podla odseku 2 pism. d) nesuhlasi, je povinny to ozndamit
riadiacemu organu do troch dni odo dna dorucenia oznamenia podla predchadzajucej vety. .

16.V § 28 ods. 7 sa vypusta Ciarka za slovom "organizacia" a slova "alebo v ramci operacného
programu Cezhraniéna spolupraca Slovenska republika - Ceska republika alebo operaéného
programu Interact"”.

17.V § 28 odsek 8 znie:

. (8) Ak riadiaci organ zisti nesplnenie povinnosti prijimatela vratit' prispevok alebo jeho cast a
nevykond sa vzajomné zapocitanie pohladavok z prispevku alebo jeho casti, vyzve prijimatela na
vratenie prispevku alebo jeho casti. V tomto pripade prijimatel vrati prostriedky Europskej unie



schvalené certifikacnym organom na osobitny ticet ministerstva financii vedeny v Stdtnej
pokladnici. Prostriedky Eurdpskej unie neschvadlené certifikacnym organom a prostriedky
Statneho rozpoctu vrati do rozpoctu prislusnej platobnej jednotky podla osobitného predpisu.>)
Ak prijimatel nevrati prispevok alebo jeho cast na zdklade vyzvy podla prvej vety alebo neuzavrie
s riadiacim organom dohodu o splatkach podla § 28a, alebo ak riadiaci organ nepostupuje podla
§ 27a ods. 2, riadiaci organ postupuje podla osobitného predpisu.®®) “.

18. V § 28 sa za odsek 8 vkladaji nové odseky 9 az 11, ktoré zneja:

,,(9) Osoba, ktorej bol uloZeny odvod za porusenie financnej discipliny pri hospodareni s
prostriedkami Europskej unie a prostriedkami Statneho rozpoctu, odvadza prostriedky Eurdpskej
uinie schvdlené certifikacnym organom na osobitny uicet ministerstva financii vedeny v Stdtnej
pokladnici. Prostriedky Europskej unie neschvalené certifikacnym organom a prostriedky
Statneho rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky, ak § 22 ods. 3
neustanovuje inak.

(10) Osoba, ktora porusila financnu disciplinu v ramci realizovaného ndarodného projektu
prijimatelom, ktorym je Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny, a bol jej ulozeny odvod za
porusenie financnej discipliny pri hospodareni s prostriedkami Eurdpskej unie a prostriedkami
Statneho rozpoctu, odvadza prostriedky Europskej unie a prostriedky Statneho rozpoctu na
samostatny mimorozpoctovy ticet prijimatela, ktorym je Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny.
Prijimatel, ktorym je Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny, vrdti prostriedky Eurépskej iinie
schvdlené certifikacnym orgdanom na osobitny vicet ministerstva financii vedeny v Stdtnej
pokladnici, prostriedky Eurdpskej unie neschvalené certifikacnym organom a prostriedky Statneho
rozpoctu odvadza na prijmovy ucet prislusnej platobnej jednotky.

(11) Ak prislusny organ vydavajuci rozhodnutie o poruseni financnej discipliny ulozZi pendle za
porusenie financnej discipliny pri hospodadreni s prostriedkami Eurdpskej unie, prijem z pendle sa
znizi o urok z omeskania, ktory je prijmom Eurdpskej unie podla osobitného predpisu.%) Suma
tiroku z omeskania sa odvedie na osobitny iicet ministerstva financii vedeny v Stdtnej
pokladnici. .

Doterajsi odsek 9 sa oznacuje ako odsek 12.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68c znie:

,,68¢) CL. 72 pism. h) nariadenia (EU) ¢ 1303/2013. .

19. § 28a vratane nadpisu znie:

»8§ 28a

Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia



(1) Riadiaci organ méze na pisomné poziadanie prijimatela, ktory neméze vrdtit prispevok
alebo jeho cast podla § 27a alebo § 28 riadne a vcas, uzavriet's prijimatelom dohodu o
splatkach alebo dohodu o odklade plnenia. Dohoda o splatkach a dohoda o odklade plnenia musi
mat pisomnu formu. Riadiaci organ nemoze dohodnut splatky v dohode o splatkach na dobu
dlhsiu ako tri roky a odklad plnenia v dohode o odklade plnenia na dobu dlhsiu ako jeden rok
odo dna nasledujuceho po uplynuti lehoty uvedenej vo vyzve na vratenie prispevku alebo jeho
casti.

(2) Riadiaci organ méze uzavriet' s prijimatelom dohodu o splatkach podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej zapisnice®?) ¢o do dovodu aj vysky a
sucastou notarskej zapisnice je vyhlasenie prijimatela, Ze suhlasi s jej vykonatelnostou;,
spisanie notarskej zdapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Stdtna rozpoctova organizacia,
Statna prispevkovad organizdcia alebo Stdtny fond,

b) by sa prijimatelovi zaplatenim celého dlhu zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne pomery,

¢) sa prijimatel’ v dohode o splatkach zaviaze, ze ak nezaplati niektori splatku riadne a vcas,
cely dlh sa stane splatnym.

(3) Riadiaci organ moéze uzavriet's prijimatelom dohodu o odklade plnenia podla odseku 1, ak

a) prijimatel svoj dlh pisomne uznal vo forme notarskej zapisnice®?) c¢o do dévodu aj vysky a
sucastou notarskej zapisnice je vyhldsenie prijimatela, Ze suhlasi s jej vykonatelnostou;
spisanie notdrskej zdpisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatelom Stdtna rozpoctova organizdcia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond,

b) by sa prijimatelovi neumoznenim odkladu plnenia zhorsili jeho ekonomické alebo socidlne
pomery.

(4) Poskytovatel moze dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia uzavriet najneskor
do dna urcéeného na vrdtenie prispevku alebo jeho casti vo vyzve podla § 27a ods. 1 a4 a § 28
ods. 8.

(5) Naklady na spisanie notdrskej zdpisnice podla odsekov 2 a 3 zndsa prijimatel.

(6) Riadiaci organ uctuje subjektu, ktory je prijemcom Statnej pomoci podla osobitnych
predpisov,®) wroky z omeskania vo vyske prisiusnej sadzby urcenej Europskou komisiou platnej
v den podpisu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia.

(7) Ak prijimatel’ nezaplati spldtku v sulade s dohodou o splatkach, alebo nevrati prispevok
alebo jeho cast'v sulade s dohodou o odklade plnenia, riadiaci organ na zdaklade notarskej
zapisnice moze vymahat prispevok alebo jeho cast' v exekucnom konani za podmienok
ustanovenych osobitnym predpisom.5)

(8) Ak sa prispevok alebo jeho cast nevymaoze v exekucnom konani podla osobitného
predpisu,®®) riadiaci orgdn postupuje podla osobitného predpisu.®®)

(9) Ustanoveniami odsekov 1 az 8 nie s dotknuté ustanovenia osobitnych predpisov®®) v oblasti
Statnej pomoci.



(10) Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, uznanie
dlhu podla odseku 2 pism. a) alebo odseku 3 pism. a) sa vykond podla pravneho poriadku statu,

“«“

na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania. “.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 68d znie:

,,68d) Napriklad § 61c zdakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zneni

‘

neskorsich predpisov, § 8 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. “.

20. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu znie:

»8$ 28b
Osobitné ustanovenia k sprave pohl’addavok
(1) Spravca pohladavky z prispevku, ktorym je riadiaci organ, je povinny najmd

a) vwzvou na uhradu ozndamit diznikovi, Ze eviduje voci nemu pohladavku z prispevku a
upozornit' ho na nasledky neuhradenia pohladavky z prispevku,

b) viest osobitnui evidenciu vietkych pohladavok z prispevku v informacnom monitorovacom
systéme.

(2) Ak dojde k poruseniu financnej discipliny podla osobitného predpisu®) je spravcom
pohladavky z prispevku riadiaci organ do dna nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
porusent financnej discipliny. Ditom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o poruseni
financnej discipliny sa spravcom pohladavky Statu z pravoplatného rozhodnutia stava prislusny
organ.®)

(3) O pohladavke statu z pravoplatného rozhodnutia tykajucej sa prostriedkov statneho rozpoctu
v sprave prislusného orgdanu uctuje prislusna platobna jednotka;®) o pohladavke statu z
pravoplatného rozhodnutia tykajucej sa prostriedkov Eurdpskej unie schvdlenych certifikacnym
organom v sprave prislusného organu alebo o pohladavke z prispevku tykajucej sa prostriedkov
Europskej unie schvadlenych certifikacnym orgdanom uctuje certifikacny organ.®®) O pohladavke z
rozhodnutia voci osobe, ktord porusila financnu disciplinu v ramci narodného projektu
prijimatela, ktorym je Ustredie prdce, socidlnych veci a rodiny, tykajiicej sa prostriedkov
Eurdpskej vinie a prostriedkov §tatneho rozpoctu iictuje prijimatel, ktorym je Ustredie prdce,
socialnych veci a rodiny.

(4) Ak Europska komisia do jedného roka odo dna predlozenia vykazu podla osobitného
predpisus®) neuplatni postup podla osobitného predpisu a pohladdvka stdtu z pravoplatného
rozhodnutia tykajiica sa prostriedkov Eurdopskej unie bude zaplatena z rozpoctu Eurdpskej unie,
spravea, ktorym je prislusny organ, moze za podmienok podla osobitného predpisu®®) rozhodnut

¢

o trvalom upusteni od vymahania pohladavky Statu z pravoplatného rozhodnutia. ™.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 68e az 68h zneju:



,,68e) CL. 72 pism. d) a h), ¢l. 122 ods. 2 a él. 126 pism. d), g) a h) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovujii spolocné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom polnohospoddarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

Cl. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.
68f) CI. 20 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006.

68Q) § 6a ods. 6 zakona Ndarodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

68h) § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. .

21.V § 30 sa vypusta odsek 4.
Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.
22.V § 42 odsek 2 znie:

., (2) Vzajomne zapocitat pohladavky z podpory alebo jej casti je mozné, ak

a) md platobna agentura pohladavku z podpory alebo jej casti voci prijimatelovi a zarover
prijimatel’ ma pohladavku z podpory alebo jej casti voci platobnej agenture,

b) prijimatel poziada platobnu agentiru o zapocitanie pohladavky a so vzajomnym zapocitanim

pohladavok suhlasi platobna agentura, alebo vzajomné zapocitanie pohladavok vykona
Jednostranne platobna agentura. “.

23. 'V § 46ac ods. 4 a 6 sa slovo "dvojnasobku" nahradza slovami "jeden a pol nasobku".
24. Za § 46ad sa vkladaju § 46ae a 46af, ktoré vratane nadpisov zneju:

»8 46ae
Prechodné ustanovenie k uprave ucinnej od 1. novembra 2014

Konanie podla § 27a ods. 3 a 5 a § 46ac ods. 4 a 6 pravoplatne neukoncené do 31. oktobra
2014 sa dokonci podla zdkona icinného od 1. novembra 2014 a na vratenie financnych
prostriedkov sa vztahuje § 27a ods. 3 a 5 v zneni ti¢innom od 1. novembra 2014.

§ 46af

Prechodné ustanovenie k uprave ucinnej od 1. janudra 2015



Ustanovenia § 28 ods. 9a 10 a § 28b ods. 3 v zneni ucinnom od 1. januara 2015 sa vztahuju na
odvod za porusenie financnej discipliny, pre ktory rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost’ 1.

janudara 2015. .

CLV

Zakon €. 568/2009 Z. z. o celozivotnom vzdelavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 315/2012 Z. z. sa meni a dopliiia takto:

1. V § 15 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

., (3) Organizacia zriadena ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie uloh v oblasti
celozivotného vzdelavania, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditdcii vzdelavacieho programu
podla § 12 ods. 4, méze poziadat ministerstvo o udelenie opravnenia v tomto akreditovanom

vzdelavacom programe. *.

Doterajsie odseky 3 az 11 sa oznacuju ako odseky 4 az 12.
2.V § 15 ods. 4 ivodnej vete sa slova "odseku 1 alebo odseku 2" nahradzaja slovami "odseku 1, 2

alebo odseku 3".

3.V § 15 ods. 5 sa slova "odseku 3" nahradzaju slovami "odseku 4" a na konci sa pripdjaju tieto
slova: "alebo ide o ziadatel'a podl'a odseku 3".

4.V § 15 ods. 6 a 7 sa slova "odseku 3" nahradzaja slovami "odseku 4".

5.V § 15 ods. 8 sa slova "skoly, vysokej skoly, profesijnej organizacie alebo stavovske;j
organizacie" nahradzaju slovami "ziadatel'a podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 3" a slova "3 az 6" sa
nahradzaju slovami "4 az 7".

6.V § 17 ods. 3 sa slova "alebo profesijnej organizacii," nahradzaju ¢iarkou a slovami "profesijnej
organizacii alebo organizacii zriadenej ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie tiloh v oblasti
celozivotného vzdelavania," a slova "ods. 8" sa nahradzaju slovami "ods. 9".

7.V § 24 ods. 1 pism. b) a ods. 3 uvodnej vete sa slova "§ 15 ods. 3 alebo § 15 ods. 4" nahradzaju
slovami "§ 15 ods. 4 alebo ods. 5".

8. Za § 28a sa vklada § 28b, ktory vratane nadpisu znie:

»8 28b
Prechodné ustanovenie k upravam ucinnym od 1. novembra 2014

Organizdcia zriadena ministerstvom na zabezpecenie alebo plnenie uiloh v oblasti celoZivotného
vzdelavania, ktorej bolo vydané potvrdenie o akreditacii vzdelavacieho programu podla § 12
ods. 4, moze poziadat’ ministerstvo o udelenie opravnenia v tomto akreditovanom vzdeldvacom
programe do 31. decembra 2014. Opravnenie udelené organizacii zriadenej ministerstvom na
zabezpecenie alebo plnenie uiloh v oblasti celozivotného vzdelavania plati do 30. septembra

2015. .

Cl. VI
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Ucinnost’

Tento zékon nadobuda ucinnost’ 1. novembra 2014 okrem ¢1. I § 42 ods. 8 a9 a § 44 ods. 3, ¢1. 111
bodov 1.,2.,5.a7.acl IV bodov 18. a 20., ktoré nadobtidaju uc€innost’ 1. januara 2015.

Andrej Kiska v. r.

Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.

1) § 7 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 543/2007 Z. z. o pdsobnosti organov §tatnej spravy pri poskytovani
podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva v
zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1310/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju niektoré prechodné ustanovenia o podpore rozvoja vidieka z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1305/2013, pokial’ ide o zdroje a ich rozdel'ovanie na rok 2014, a ktorym
sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1307/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1308/2013, pokial ide o ich uplatiiovanie v roku 2014 (U.
v. EU L 347, 20. 12. 2013).

2) CL. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom poI'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eur6épskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006
(U.v. EU L 347, 20. 12. 2013).

3) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (U. v. EU L
347, 20. 12. 2013).

4) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. decembra 2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12.
2013).

5) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (U. v. EU L 347, 20. 12.
2013).

6) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) &. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1255/2011 (U. v. EU L 149, 20. 5. 2014).
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7) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom

zneni.
8) Cl. 5 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 240/2014 zo 7. januara 2014 o eurépskom kédexe spravania
pre partnerstvo v ramei eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov (U. v. EU L 74, 14. 3.
2014).

9) C1. 2 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 1305/2013.

10) C1. 72 az 74 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

12) Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

12a) Cl. 30 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

13) § 2 ods. 2 pism. g) zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

14) Cl. 127 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

15) Cl. 13 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o
osobitnych ustanoveniach na podporu ciel'a Eurépska uzemna spolupraca z Europskeho fondu
regionalneho rozvoja (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013).

16) Napriklad ¢1. 17, 24, 26 a 35 nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013.

17) § 7 zakona €. 543/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

18) CL. 123 ods. 1 a &l. 125 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

19) § 3 ods. 1 a § 4 ods. 1 zdkona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

20) C1. 123 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

21) § 6 az 11 zékona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

22) Cl. 14 az 17 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

23) Cl. 26 a7 31 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

24) Cl. 6 a7 12 nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013.

25) § 24 zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorsich predpisov.

26) § 3 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

27) Cl. 2 ods. 36 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

28) Napriklad zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej
sprave v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 325 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (U. v. EU C 326,
26. 10. 2012).

29) Cl. 3 ods. 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym uradom pre boj proti podvodom
(OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a
nariadenie Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18. 9. 2013).

30) Nariadenie (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

31) Nariadenie (EU) &. 1303/2013.

32) Cl. 7 nariadenia Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o centralnej
databaze vylaéenych subjektov (U. v. EU L 344, 20. 12. 2008).

34) Cl. 123 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

Zakon ¢. 90/2008 Z. z. o europskom zoskupeni uzemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001
Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.
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36) Cl. 124 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

37) § 3 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z. z.

37a) CI. 125 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 v platnom zneni.

37b) § 8 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni zakona ¢. 39/2022 Z. z.

37¢) § 6 ods. 4 zakona ¢. 357/2015 Z. z. v zneni zakona ¢. 39/2022 Z. z.

38) Cl. 123 ods. 6 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

39) CI. 123 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

40) CI. 125 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

41) C1. 47 az 49 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom zneni.

41a) Cl. 5 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013 v platnom zneni.

42) Napriklad § 31 ods. 1 zdkona €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, ¢l. 2 body 36, 38 a
39 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

43) C1. 32 az 35 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

43a) Cl. 125 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

43b) § 10 Trestného poriadku v zneni neskorSich predpisov.

43c) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 171/1993 Z. z. 0 Policajnom zbore v zneni
neskorsich predpisov.

43d) § 6 Trestného poriadku v zneni neskorsich predpisov.

44) C1. 7 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1301/2013.

443) § 89 ods. 1 Civilného sporového poriadku.

45) § 3 pism. f) zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

46) C1. 126 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

47) § 2 pism. e) zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zékona ¢. 323/2007 Z. z.

48) § 7 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

49) C1. 21 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1299/2013.

50) Cl. 132 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

51) C1. 59 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25.
oktobra 2012 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na veobecny rozpoéet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26. 10. 2012).

52) Zéakon ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

53) § 9 zékona ¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

§ 3 zakona ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

54) Cl. 32 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

55) Zéakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani obéanov v zneni neskorsich predpisov.

56) Cl. 33 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

57) Cl. 33 ods. 3 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

58) Cl. 34 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

59) Cl. 54 nariadenia (EU) &. 1305/2013.

60) Cl. 36 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013.

61) Cl. 7 nariadenia (EU) &. 1301/2013.

61a) CI. 39b nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013 v platnom zneni.

62) Zakon &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskor$ich predpisov.
62a) § 18 a 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a
doplneni niektorych zakonov.

62b) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

62c) § 18 zakona ¢. 315/2016 Z. z.
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62ca) § 7 ods. 6 a § 8 ods. 6 zakona ¢. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja v zneni
neskorsich predpisov.

62cb) Zakon ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

62d) Napriklad ¢l. 67 ods. 1 pism. b), ¢) a d) a 68 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom znent, &l.
14 nariadenia (EU) &. 1304/2013 v platnom zneni.

62¢) Napriklad ¢l. 75 ods. 2, ¢l. 125 ods. 4 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom zneni.

62f) § 6 ods. 1 zakona ¢. 357/2015 Z. z.

62g) Napriklad zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

63) Napriklad zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 343/2015 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie.

63a) Zakon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

63b) § 23 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

64) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

64a) Cl. 25a ods. 1 a la nariadenia (EU) &. 1303/2013.

64aa) § 2 ods. 3 zakona ¢. 315/2016 Z. z. v zneni zakona ¢. 241/2019 Z. z.

64b) Napriklad § 19 ods. 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

64c) Cl. 65 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

64d) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitorni bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie
hranic a vizova politiku (U. v. EU L 231, 30. 6. 2021) v platnom zneni.

65) Napriklad zakon ¢. 453/2003 Z. z. o organoch §tatnej spravy v oblasti socialnych veci, rodiny a
sluzieb zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 125/2006 Z. z. o in$pekcii prace a o zmene
a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

66) Cl. 100 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

67) Cl. 101 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

68) Cl. 102 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

69) Cl. 102 ods. 6 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

70) Cl. 32 ods. 1 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

71) Cl. 2 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1299/2013.

72) Cl. 12 nariadenia (EU) ¢&. 1299/2013.

73) C1. 122 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

Cl. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/568 z 29. januara 2016, ktorym sa dopiia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, pokial’ ide o podmienky a postupy vo
vztahu k Eurépskemu fondu regionalneho rozvoja, Europskemu socialnemu fondu, Kohéznemu
fondu a Eur6épskemu namornému a rybarskemu fondu, ktoré sa uplatnia na urcenie toho, ¢i
nevymozitelné sumy uhradia ¢lenské staty (U. v. EU L 97, 13. 4. 2016).
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74) Cl. 54 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o
financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuju
nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢.
1290/2005 a (ES) &. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni.

75) § 2 ods. 2 pism. ¢) a § 2 ods. 3 zakona ¢. 82/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

76) § 19 zakona ¢. 125/2006 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

76a) § 22 ods. 4 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

77) Napriklad § 7a ods. 4 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov, § 13a ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. 0
sprave majetku $tatu v zneni neskor$ich predpisov, § 8 ods. 4 zakona ¢. 446/2001 Z. z. 0 majetku
vys$S§ich uzemnych celkov v zneni zakona €. 521/2003 Z. z.

78) § 31 zékona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

79) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. o sudnych exekitoroch a
exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’al§ich zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

80) § 5 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

81) § 31 ods. 9 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zdkona ¢. 165/2008 Z. z.

82) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 39/1993 Z. z. o0 Najvys$som kontrolnom
urade Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z. z.

83) Napriklad zakon &. 357/2015 Z. z., ¢1. 75 a 148 nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 v platnom zneni.

84) CL. 9 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

85) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 498/2007 z 26. marca 2007, ktorym sa stanovuji podrobné
vykondvacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o Eurépskom fonde pre rybné
hospodarstvo (U. v. EU L 120, 10. 5. 2007) v platnom zneni.

Cl. 59 nariadenia (EU) &. 966/2012.
Cl. 72 pism. h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

Cl. 56 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

86) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

87) Cl. 122 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1970 z 8. jula 2015, ktorym sa do nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 dopliiaju osobitné ustanovenia k oznamovaniu
nezrovnalosti tykajucich sa Eurdépskeho fondu regionalneho rozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu (U. v. EU L 293, 10. 11. 2015).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1971 z 8. jiila 2015, ktorym sa do nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 dopiiiaja osobitné ustanovenia k oznamovaniu
nezrovnalosti tykajucich sa Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu a Europskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (ES) €.
1848/2006 (U. v. EU L 293, 10. 11. 2015).
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Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1974 z 8. jiila 2015, ktorym sa podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 stanovuje frekvencia a formét sprav o
nezrovnalostiach, pokial’ ide o Europsky fond regionédlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond,
Kohézny fond a Eurdpsky namorny a rybarsky fond (U. v. EU L 293, 10. 11. 2015).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1975 z 8. jiila 2015, ktorym sa podl’a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 stanovuje frekvencia a formét sprav o
nezrovnalostiach, pokial’ ide o Eurdpsky polnohospodarsky zaru¢ny fond a Europsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (U. v. EU L 293, 10. 11. 2015).

88) § 2 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

89) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Cl. 140 nariadenia (EU) &. 1303/2013.

90) § 1 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

91) § 31 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

92) § 15 zékona €. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.

93) § 2 ods. 4 pism. a) zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
94) § 2 ods. 4 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.
95) § 2 ods. 4 pism. f) zakona ¢. 431/2002 Z. z.

96) § 2 ods. 4 pism. g) zakona ¢. 431/2002 Z. z.

97) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

98) Cl. 143 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

Cl. 56 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

99) § 18 zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

99a) CI. 137 az 139 nariadenia (EU) &. 1303/2013 v platnom zneni.

100) Zakon ¢. 343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

101) Napriklad § 169 ods. 2 zakona ¢. 343/2015 Z. z.

102) § 175 a § 177 zékona ¢. 343/2015 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.
102a) § 177 ods. 12, § 179 ods. 3 a § 179a ods. 5 zakona ¢&. 343/2015 Z. z.
102b) § 117 zakona ¢. 343/2015 Z. z.

103) Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

104) § 20 ods. 1 zékona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 584/2005 Z. z.

Cl. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.
105) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov,

Cl. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

106) Napriklad § 31 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 123 Civilného
sporového poriadku.

107) C1. 72 pism. h) nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

108) § 10 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory a dotacie v
pddohospodarstve a rozvoji vidieka a o zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
europskych strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

109) § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
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Zakon ¢. 543/2007 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

109a) § 48 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

110) Cl1. 72 pism. d) a h), ¢1. 122 ods. 2 a &l. 126 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) &. 1303/2013.
110a) § 66a ods. 2 Obchodného zakonnika.

110b) § 66a ods. 1 Obchodného zakonnika.

111) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
111a) § 369 Obchodného zakonnika.

112) Napriklad § 29 az 192 zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, § 8 ods. 10 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 171/2005 Z. z.

114) Napriklad Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, zdkon Slovenskej narodnej rady ¢.
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

114a) Napriklad § 21 ods. 2 zakona ¢. 357/2015 Z. z., § 18 zakona ¢. 39/1993 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 211/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

115) Priloha ¢. 1 nariadenia (EU) &. 1304/2013.

115a) § 12 ods. 1 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

115aa) Napriklad nariadenie Rady (ES, EURATOM) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev, nariadenie (EU) 1303/2013, zakon &. 357/2015 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

115aaa) § 30 ods. 2 pism. u) zakona ¢. 192/2023 Z. z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov.

115ab) Napriklad zakon ¢. 275/2006 Z. z. o informa¢nych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, § 15 ods. 1 pism. 1) zakona ¢. 581/2004
Z. 2. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, § 170 ods. 1 zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich
predpisov, § 3 ods. 1 pism. 1) zdkona ¢. 333/2011 Z. z. o organoch §tatnej spravy v oblasti dani,
poplatkov a colnictva v zneni neskorsich predpisov, § 211a zakona €. 233/1995 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

115ac) C1. 115 ods. 2 a €l 48 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 1303/2013.

115ad) Napriklad nariadenie (EU) &. 1303/2013, zakon &. 39/1993 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej sut'aze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o
organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov $tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

115b) § 10 ods. 4 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 91/2016 Z. z.

116) CI. 115 ods. 2 a bod 1 prilohy XII nariadenia (EU) &. 1303/2013.

117) CI. 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013.

117a) § 4 ods. 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z.

117b) Napriklad § 17 az 20 Obchodného zakonnika, § 40 zakona €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke
Slovenska v zneni neskorSich predpisov, § 91 az 93a zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, § 11 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
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zakon ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zakona ¢. 84/2014 Z. z.

117c) § 12 zakona ¢. 280/2017 Z. z. o poskytovani podpory a dotacie v podohospodarstve a rozvoji
vidieka a 0 zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v
zneni zékona ¢. 113/2018 Z. z.

117d) 17a ods. 1 zakona ¢. 280/2017 Z. z. v zneni zakona ¢. 154/2019 Z. z.

118) Cl. 125 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

119) Zakon ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni neskorSich predpisov.

120) Napriklad zakon ¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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